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Resumen

La tesis de maestria Luz Stella: La voz literaria del Tolima en el siglo XX, es un
estudio que aborda en concreto la reivindicacion de una autora que se encontraba
en el olvido, amplidndose de esta forma el panorama de la literatura del Tolima.
El trabajo consta de cinco capitulos: el primero retne los datos biograficos de
Luz Stella (seudonimo de Maria Irene Céardenas Roa); el segundo examina la
ubicacion que los criticos hacen de la autora, dentro del contexto literario
regional y nacional; en el tercero se estudian los rasgos que definen la obra
narrativa, compuesta por 27 cuentos publicados en periddicos y revistas y otros
consignados en los libros Rincon infantil (1942) y La ronda iluminada (1947?); el
cuarto capitulo recopila la bibliografia completa de la obra literaria y todo lo
referente a la autora. Finalmente el trabajo contiene el anexo en el que se
destacan los principales documentos, manuscritos y fotografias, de la obra
literaria y la vida personal de Luz Stella, como una muestra fidedigna del
producto de la investigacion. El estudio permite llegar a dos conclusiones
principales: la primera, que la obra de Luz Stella retne distintos géneros
literarios (poesia, narrativa, dramaturgia), en los cuales plasmo la idiosincrasia
tolimense, sus raices culturales; la segunda, que con su difusion se conoce el
valor literario de la escritora en el ambito regional y nacional.
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Introduccion

El trabajo investigativo Luz Stella: La voz literaria del Tolima en el siglo XX, tiene por
objeto central determinar los rasgos que definen la produccion narrativa de la escritora
tolimense Maria Irene Cardenas Roa, conocida en el &mbito literario bajo el seudénimo
de Luz Stella y su aporte a la literatura del Tolima. Igualmente apunta a unos objetivos
especificos tales como: construir su perfil biografico, identificar los panoramas local,
regional y nacional en los que irrumpid, estudiar la obra narrativa y su aporte a la
literatura del Tolima, elaborar la bibliografia comentada de su obra y disefiar el dossier

en el que se evidencien documentos, manuscritos, facsimiles, fotografias y portadas.

La presente propuesta se configura en la linea de investigacion sobre la literatura
regional, ya que pone en evidencia el descubrimiento de autores de un territorio y su
capacidad narrativa y poética, permitiendo revelar caracteristicas propias de la region,
sus costumbres y tradiciones, y destacar a quienes “con menor fortuna editorial y poca
difusion de su tarea, han cumplido su aporte para integrar con él parte de lo que algunos

estudiosos denominan el corpus de la literatura en el Tolima” (Pardo, 2011: 9).

De acuerdo a lo anterior, el modelo metodol6gico propuesto para la investigacion, se
articula en cinco fases: 1. Acopio del material, que comprende actividades tales como:
entrevistar a las personas que tuvieron relacion con la escritora, recopilar la bibliografia
existente y verificar datos para construir el perfil biografico; 2. Lectura de textos que
aborden el concepto de literatura regional del siglo XX, para determinar el panorama
literario en el que desarroll6 su obra y su aporte a la literatura tolimense; 3.
Interpretacion de la produccion literaria seleccionada en el corpus a través de una lectura

hermenéutica; 4. Elaboracion de la bibliografia critica haciendo una lectura detallada y



un trabajo comparativo de cada uno de sus escritos. 5. Diseiio del dossier, que
comprende la seleccion y la clasificacion segun el material recolectado (documentos,

manuscritos, paleografos, fotografias, portadas, autdgrafos, libros).

El primer capitulo, «Descubriendo a Maria Irene Cérdenas Roa», reune el perfil
biografico de la autora, a partir de la informacién aportada por las personas que la
conocieron, los textos donde es referenciada y los documentos legales que certifican los
datos adquiridos; labor indispensable, dado que los datos registrados en otros trabajos

resultaron minimos y poco confiables.

En el capitulo «Visién critica sobre la obra de Luz Stella» se hace referencia a los
trabajos realizados, tales como tesis y articulos de publicaciones periodicas, por autores
e investigadores locales y nacionales. En estos trabajos se determina la visién critica,
con el fin de ubicar y vislumbrar la labor desempefiada por la escritora y su aporte a la

cultura tolimense y colombiana.

De la amplia obra de Luz Stella, compuesta por poemas, cuentos, dramas, versiones
radiofonicas, traducciones, adaptaciones, canciones y diversos textos, la investigacion
versa sobre los elementos estéticos de la obra narrativa consignados en el capitulo «La
obra narrativa de Luz Stella», mediante una lectura detallada, con el propoésito de
determinar el valor literario de la obra seleccionada y su importancia para las letras del
Tolima. Sin embargo, la mirada a la narrativa desde la perspectiva del amor y lo
regional, es sélo un intento para marcar las posibles lineas de trabajo sobre la obra de
Luz Stella; lo mismo ocurre con la aproximacion a la literatura infantil, pues no se trata

de un estudio sobre estos topicos.

El capitulo «Bibliografia de la obra y vida de Luz Stella» retne los trabajos literarios de
y sobre la autora, con la finalidad de compendiar su produccién literaria, detallar sus
contenidos e identificar los géneros literarios en los cuales se destacd. En esta

recopilacion fue indispensable realizar entrevistas a personajes de la vida politica y



literaria de la ciudad de Ibagué, asi como las consultas en las bibliotecas Dario
Echandia, Luis Angel Arango y la Biblioteca Nacional de Colombia. De acuerdo a la
recopilacion de documentos, manuscritos, articulos de periodicos, revistas, entre otros,
se seleccionaron en orden cronoldgico, por géneros literarios y diferentes categorias,
segun la importancia de los mismos. Se lleva a cabo el trabajo comparativo de aquellos
textos que se repiten, ya que fueron publicados en diferentes fechas, y también los
hallados en manuscritos, los cuales se dieron a conocer en forma detallada por medio de
fichas bibliograficas. Es pertinente aclarar que no se trata de una investigacion
exhaustiva, ya que pueden existir otros documentos que contengan mas de su produccion

literaria; sin embargo, este trabajo brinda una amplia bibliografia de y sobre la autora.

El anexo titulado «Documentos sobre la vida literaria y personal de Luz Stella»,
comprende solo una muestra de todo el material recolectado, e incluye: manuscritos,
paledgrafos, fotografias, portadas, autografos, libros; algunos de ellos suministrados por
los sefiores Augusto Trujillo, Carlos Orlando Pardo, Hernando Bonilla y Mario Arbelaez
y las sefioras Mariela Quintero y Lola Del Rio, quienes han guardado durante cuarenta y

seis afos el legado de Luz Stella.

El olvido por parte de la critica de la obra literaria de Luz Stella, motiva la presente
investigacion como un redescubrimiento muy significativo dentro del campo literario de
nuestra region, ya que sus obras solo se encuentran en los anagueles de las bibliotecas y
en el recuerdo de los que la conocieron, sin causar mayor impacto en la literatura
tolimense del siglo XXI; por ende cada uno de los capitulos contiene fundamentos que
pueden generar en futuros investigadores el interés por estudiar su obra y tener acceso a
una amplia fuente bibliografica de la autora de principios del siglo XX. Este tipo de
investigacién que se ubica en el campo de la arqueologia literaria, brinda elementos para
las nuevas generaciones que les permita interesarse en estudiar a otros autores inéditos,
con el fin de ampliar el panorama de la literatura regional y motivar nuevas

investigaciones.



1. Descubriendo a Maria Irene Cardenas Roa

Luz Stella (pintura original de Eduardo Mogoll6n)*

En el panorama literario tolimense encontramos a la escritora Maria Irene Cardenas Roa,
conocida en la década de los afios 20 en Ibagué, con el seudonimo de Luz Stella, con una
extensa y diversa produccion literaria. Sin embargo, es una de las escritoras menos
estudiadas del siglo XXI, relegada casi al olvido. En la labor investigativa fue necesario

el acopio de materiales como: entrevistas, publicaciones, actas, manuscritos,

! Facilitada por Mario Arbeléez Martinez (Ibagué, 2012).



documentos, obra publicada y libros donde es referenciada. Debido a los datos
fehacientes y propios de la escritora, el articulo titulado «Luz Stella escribi6 su propia
biografia» (ElI Cronista, 1969: 1, 3), se constituyé en base fundamental para la

construccion del perfil biogréfico.

1.1 Familia

Maria Irene Cardenas Roa nacié en Ibagué el 6 de Septiembre de 1894. Fue bautizada el
2 de Diciembre del mismo afio, por el parroco Jesis Maria Restrepo, en la Parroquia de
la Catedral. Sus padrinos fueron Mariano Molano y Justina Barrios®. Hija de Carmen
Roa de Cardenas y del General Placido Cardenas Guzman, quien participo en la guerra
de los Mil Dias y ocupé el cargo de gobernador del Tolima en 1917. Sus hermanos
fueron Margarita, Luis Enrique y Sergio Cérdenas Roa; sus abuelos paternos fueron

Felise Cardenas y Heliodora Guzman y los maternos Ismael Roa y Emperatriz Ospina.

Luz Stella vivio en la calle 10 niamero 4- 13, barrio La Pola, uno de los mas antiguos de
la ciudad de Ibagué, con su sobrina Lucero Salgado Marulanda y su prima Emperatriz
Marulanda Roa, conocida como Ku-kuio, quien ilustro el libro Rincén infantil. A pesar
de que nunca se casO ni tuvo hijos, mostrd una gran sensibilidad por el desarrollo

cultural y literario de los nifios como pedagoga y escritora.

1.2 Educadora

En 1916, Luz Stella recibié el grado de Institutora Superior en la Escuela Normal de
Sefioritas de la ciudad de Ibagué, y realizo “cursos de especializacion de idiomas (inglés
y francés), en pintura, y sicologia” (El Cronista, 1969: 1). A partir de 1920, a la edad de

22 afos, se desempefid como maestra.

? Partida de bautismo. Parroquia la Catedral. Libro 34 Folio 444 (Ibagué, 1894).
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Partida de bautismo. Parroquia la Catedral. Libro 34 Folio 444 (Ibagué, 1894).
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Desde enero 24 de 1920 hasta el 2 de marzo de 1921, fecha en que presento6 su renuncia,
labord en la Escuela Normal de sefioritas de Ibagué. Retomd sus labores en la Escuela
Normal de Sefioritas seis afios después hasta 1946. En 1947 fue nombrada en la escuela
urbana de nifias Diego Falan®. En 1948 ejercié como profesora de Urbanidad para las
escuelas de Ibagué; en 1949 labor6 en el Colegio Oficial de Sefioritas y en la Escuela
Urbana de Ibagué como instructora de literatura y declamacion. Desde 1950 hasta 1957
se desempefid en las disciplinas de literatura, idiomas y ortografia en el colegio Santa
Teresa de Jesus; en 1951 como profesora de declamacion y canto en las escuelas urbanas
de la ciudad. Desde 1958 hasta 1964 fue maestra seccional de la escuela urbana de nifias
La Pola. En 1965 y 1966 se vinculo a la Escuela Urbana de varones Veinte de Julio, afio

en que culmind su labor como educadora.

Sus capacidades intelectuales fueron reconocidas por José Gregorio Arteaga cuando
expresO: “ver la intelectualidad femenina de nuestra amada ‘Patria Chica’ tan
honrosamente representada por una de las mas bellas, inteligentes y discretas mujeres
del Tolima, quien a fuerza de talento y de estudio, se ha creado una envidiable y elevada
reputacion literaria” (1924: 363).

Con certeza se puede afirmar que Luz Stella no fue educadora de una sola disciplina,
sino que incursiond en diferentes areas del conocimiento: mdsica, literatura,
declamacion, teatro, idiomas, etc., convirtiéndose en una educadora polifacética, capaz
de generar conocimiento tedrico- practico en sus estudiantes y cultivar el gusto por las

artes.

Como testimonio de lo antes mencionado, la sefiora Cecilia Martinez, quien fue su

alumna, recuerda:

La profesora Luz Stella me ensefié en la Escuela La Pola, alli recibiamos clases de
ortografia, redaccion, ademéas nos ensefiaba a leer y a escribir, nos declamaba poemas, nos

% Actualmente es la Institucion Educativa Diego Fallon.
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N

La Secretaria de Educacion Pablica del Tolima. Certificado laboral de Maria Cardenas Roa (Ibagué,
1966).

* Cecilia Martinez, en entrevista personal (Ibagué, 2012).
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1.3 Cargos desempefiados

Uno de los cargos desempefiados por la escritora fue el de bibliotecaria del municipio,
del cual fue destituida en 1937 por el Concejo de Ibagué, decision no muy grata para los
tolimenses, pues “Luz Stella, es gloria de las letras nacionales, y orgullo de Ibagué” (El
Derecho, 1937: 3). En 1952 fue presidenta del centro literario Santa Teresa de Jesus y al
siguiente afio fue miembro de la Junta de Censura de espectaculos publicos (Tribuna,

1953: 1),

Los trabajadores del periddico, Tribuna (1952).

Ejercié como radiofonista y directora de un conjunto radiofénico en las emisoras La Voz
del Tolima y Ecos del Combeima, en los programas de la radiorevista Nosotras y los
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radioteatros Habia una vez y Nifio y Patria, que hicieron parte de las actividades

culturales de Luz Stella, reconocidas a nivel local y nacional.

A su vez, desempefid el cargo de redactora social en tres periodicos de Ibagué. A partir
de 1945 tuvo a su cargo la pégina social y femenina del peridédico La Opinion (La
Opinidn, 1945: 3) y en 1949 en el periddico EI Mundo fue redactora de la seccion “La
vida social”; igualmente en 1952 ingreso a la redaccion del periédico Tribuna, como

directora de la pagina social (Tribuna, 1952: 1).

1.4 Filantropia

A Luz Stella se le reconoce como una mujer dedicada y entregada a labores
humanitarias. EI 10 de Diciembre de 1931, la revista Mundo al dia de Bogota hace una
resefia donde da cuenta de la mision de Luz Stella en beneficio de los nifios del Instituto
Agua de Dios, con la entrega de obsequios de navidad recolectados por ella; igualmente,
los presos se vieron favorecidos por su solidaridad, entrega y compromiso, ya que en
1935 decidi6 viajar a Bogota para que los legisladores promulgaran un “proyecto de ley
que rebaja una parte de la pena a los recluidos sentenciados” (Rodriguez, 1935: 9). Fue
participe de la celebracion del dia de la Virgen de las Mercedes, actividad destacada sin
mucho alarde por los medios de comunicacion, en donde aparece la escritora en una
fotografia tomada en la penitenciaria de Ibague, con el titulo «Los presos fueron
atendidos con carifiosa dileccion» (El Gréfico, 1937: 1034).

Por todo lo anterior, Luz Stella no solo tuvo sensibilidad humana, sino que ademas se
intereso por la educacion de los nifios y jovenes, especialmente los de su ciudad natal, a
quienes les dedic6 gran parte de su tiempo, ensefiandoles, preparandolos y
estimulandoles el interés por la literatura. Los recibia en su casa ubicada en la calle 10,

gue se convirtio en centro cultural, tal como lo recuerda Lola Del Rio:

15



las tardes de preparacion vocal, dramaturgia, declamacién y personificacion. Los nifios se
reunian a recibir esta clase de ensefianzas y preparacion por parte de Luz Stella, quien
tardes enteras los condujo por la vida de la actuacion. Y luego fuimos parte de los
programas radiales dominicales de Luz Stella y también de las presentaciones teatrales en
el Teatro Tolima®.

De igual manera, la casa de Luz Stella se convirti6 en tardes de tertulia. Alli se reunian
los intelectuales de la época y se abrian espacios para las actividades culturales:

declamaban, contaban anécdotas e intercambiaban poemas.

«Luz Stella aboga por los presos de la reptblica». Mundo al dia (1935).

® Lola Del Rio, en entrevista personal (Ibagué, 2013).
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1.5 Escritora

Caratula de la primera edicién de Rincon infantil Caratula de la primera edicion de La ronda
(Ibagué, 1942). iluminada (Ibagué, 1947?).

Carétula de la primera edicion de Viaje de cancidn en cancién por el Tolima (Ibagué, 1950).
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El deleite y gusto por la literatura, el encantamiento por el paisaje tolimense y el amor

por los nifios y nifias de su ciudad, fueron la motivacién de Luz Stella en la creacién de

sus poemas Yy cuentos. Entre sus obras publicadas se encuentran Rincon Infantil (1942),

reeditado por Pijao Editores en 1994; La Ronda lluminada (194?) y Viaje de cancion en

cancion por el Tolima (1950); ademéas de dos poemarios inéditos: La cancion bajo los
cambulos (1958) y A la orilla del nunca (1964)°.

»
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Con estremecimientos y jadegos de monstruo herido,el tren parte

en dos la llanura silenciosa,calcinada por los soles de Agosto.
Casitas blancas,plantfos,azulades cerros lejanos,todo degfila con
cinem4tica rapidez, Al fin el movimlentog se hace menos acelerado,
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miradas durante el trayecto. ¥lla le sonrfe amablemente.
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verse totalmente olvidado entre el gnupo de admiradores con Quienes
Gloria charla demenfadzmente desde Gualanday, baja detrds muy des-
paclo,sin culdargyde sostener el alto concepto que se tiene de la ga-
lanterIa bogotana.Fntreé los dos gyudan a la vieja gefiorita, per=-
dida toda pretensidén de elegancia,parece el casco desarbolado de un
navio,
S Y tienen lugar en la estacidén los saludos,los abrazos,las
exclamaciones,los ruidosos besos,entre Gloria y las chicas que han
salido a encontrarla,

=-Qué milagro volver a verte,Glorita? watoy loca de 1la dichat
- Gracias,fecilia querida., Mira te presento a Wduardo Iinares.///
-rneantado, gefiora,encantado. Veo que eran pocos: cuantos
eloglos me habfa hecho de las ndyades del IuisBessss

71 rebuscado piropo es interrumpido por lag risas clarag de
Cecilia:

-4y ,qué amable ! Fa usted poeta?
Y mientras Gloria,feliz y bulligiosa,besa a una de las muchachas,pel.
llizca a otra y 44 bromas a la*fea con un muchacho muy] "chic" qu
desde que salleron de Ibagué;np ha hecho otra cosa que 3‘&&% ‘g?:/n
los oJjos,las bullangueras £ gse internan por las calles del
Guamo, la simpdtica ciudad de .las acacias florecidasg,de los rfos cris,

e dhuama s N /
— " = - < i A i i g il

Manuscrito del cuento «La llamarada».

® Los manuscritos de estos libros fueron facilitados por Mario Arbelaez Martinez.
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Parte de su produccion literaria fue publicada en periodicos no solo a nivel regional sino
también nacional: Colombia, EI Colombiano, El Crisol, ElI Cronista, EI Derecho, El
Diario, El Tiempo, El Tolima, La libertad, La Opinion, Tolima Liberal, Tribuna, y en
revistas tales como: Arte, Atalaya, Cromos, Del Pacifico a Bogota, Ecos de Juventud, El
Grafico, El Tolima historia y desarrollo, Heraldo femenino, Lara, La novela semanal,

Lecturas Dominicales, Mundo al dia y Santafé y Bogota.

Su produccidn poética abarca un total de 201 poemas, de los cuales 97 fueron publicados
en periddicos y libros y 104 permanecen inéditos; del género narrativo se hallaron 27

cuentos publicados y 3 inéditos.
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Manuscrito del poema «Pourquoi?».
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El teatro le permitio a Luz Stella estrechar su vinculo con los nifios y jovenes de su
ciudad, con la creacion, a principios de 1959, del “conjunto de Teatro Experimental Luz
Stella”, grupo artistico que representé obras de su autoria, tales como: «Fiesta
Sanjuanera», «Virgen de Mayo» y «Ambala». Sin embargo, existen otras obras de su
autoria, como: «Azulina y la nieve», «La conspiradora» y «Una confesion», las cuales

no fueron representadas.

Ademas existen las adaptaciones «Chonta», del escritor Gerardo Valencia, y «Bodas de
plata», del dramaturgo espafiol Manuel Linares Rivas, representadas por el conjunto de

teatro; y otra como «Yo soy la mas fuerte», de Malena Sandor, que no fue representada.

Manuscrito de la obra de teatro «Ambala».
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Luz Stella redactd y prepard textos radiofénicos, tales como: «Cancion de cuna», «El
suefio de bebé», «Fin de fiesta», «Raza» (1967), «<KAymamax» (adaptacion de la obra El
mundo es ancho y ajeno de Ciro Alegria), «El cascabel al gato» (adaptacion de la fabula
de Félix Maria Samaniego), «El héroe» (adaptacion del cuento de Adel Lopez Gémez) y

«La tierra joven» (adaptacion del poema de Fernando Soto Aparicio).

o e —
NDA INDIGENA DE CIRC AIEGRIA ) P&R_A ADAPTAR DE 1NA
3 S ARVEZS

un grypo de 6 del Napo. Charlas,risag,canciones de rioi*m

POoR 1 &
Se oye el canto de ‘rdjaro que oce Mecirs Ay,ay,mml,..~ yna bella. myche.cha,dices
@ Qubé pijaro epBse qne canta tan tpfete? 2

‘M- E1 jefe la excyrsifni= Ese 8 el " ayeymnd, i etuie IR %
L = Qué nombre tan raro} Es gona? Qud significa? Oyela— . 2
‘M- Proviene de ym leyenda de la selva amzfnica, Te—lalcemtsed X% (Hasta aqyf,LST. )

Hac e tiempos,en la's .mirgenes de yn aflyente del Napo,(rié que avanza selva adentro para desembocar
‘en el Amzoms),viviala triby del cacigue S»xxmxkmx Corank§, En 8y cabaiie,de tallos de palmera
¥ stechada con hojas de la mism planta,el Cacique guardabe,como yn tesoro,sys dos grandes amoress
1% bella Nara,s, esposa,y sy hijite de pocos meses, Corank$ ers fyerte y valiente.Siempre gndate
por los bosques en trajines de caze o de gyerra,Donde ponfa el ojo clavata la fle y esgrimia
con inigyalada potencia el garrote de madera dyra como piedra.Pats silvestres,tapires y vemados
cafan con el cyerpo trans 2asado,y 'mas de yn Jegar que tratbd de asaltarlo rodd por el syelo con
el crénoo destrozadof por yn mzazo. Los dem’s indios le hyfan,
Nara era tan bella y hacendosa como Corank§ fyerte y valientesSys ojos tenian 1a’ rofyndidad de
los riosj en sy boca,brillaba el rojo encendidode 1os frytos mdyros,s, cabelera 1ycia la negryra
de las elas del payjil,y sy piel la siavidad de las anémonas silvestrese.Sabia tojer tinicas y
imantas,y trenzar hamecas con la fibra de yme “elmera,y modelar cdntaros de arcilla,y cyltivar,
proxim a sy catafia,yms chacra donde properaban el miz,1a yyea y el pldtano, ;
Ia ijita crecia con el vigor de Corank$ y la belleza de Nara,y era como yna hermoesa flor de
la selva ( la mdre le cantala belds canciones en 8y nativo idiommsCANTC DE DM ZiMiC)
Se dice que en 1a selva amzdnica vive Chyllachagyi,el Genio alo de la Selva scon figyra de
paombre,pero uno de sys pies es yna pata de vermdogNo hay ser mis perversoses el azote de los indf-
genes y también de los blen os gue van al bosqye a cortar eaobas y cedros,a extraer caycho,o a
cazar lagirtos y amcondas.El Chyllachaqyi 1os shoga en lagymee o rfos,o los extravia on la selva,
© ls ataca por medio de las fieras,pyes todas le obedecen,
Cierto dia el Chyllachagyi pasb cerce de la catedie del Cacique Yy vio a Nara,quedando emamorado
de ella,Como pyede tomr la form g,e desee,se transformba en pjarc o en insecto para estar cer=
ca de la bella india sin gye ella lo notare, ( SI ERA PAJARC CAITARA BELIA ZNTE)
Pree tonts eto eina g.ds0 Jlaverae a. 6 & wn _indio para vestirse
con sy tynica,syfiecientements largn para tapar la pata de venado,Rohd uR canaa,y fye bogando Rase
1lleger & la casa del cacique,quien estaba a,sente, L

= Hermosa Nara,soy yn viajero hanmbriento.Dams de comer,
la le sirvi® choclos cocidos,yycas y plétanos,El Chyllachaqyii,sentado & la pyerta,comid lenta-
iumto,uimudo & Nara,y dijos
= No soy yn viajero hambriento,He venido rorgue te ado o, Ven conmigo,
= No pyedo dejar a mi marido, aba joe
E Ch, empezb & llorar y a rogar,y al fin se fye,my tristpy se perdib en la lejanfa bogando rfo

re se £i36 en el rsstro que el visitante habla dejado al camirer par la arem de la ribera, y
al advertir ym hyella de hombre y otre de verado,exclambs - Es el Cheles = Pero callb el hecho
al cacigye,para evitar que se expysiers a las iras del W1
Pasaron 6 meses,y yme tarde en que tampoco estaba Cran.8,yn caballero vestido lyjosamente
atrach sy gran canca frente & la cabafin.Llevate ure rica tinica,y se adormba el cyello con ggran-
des collares y la cabeza con vistosas plyms,

- Hermosa Nara,mira si soy poderoso.Ven conmigo,y todo serd tuYOess Toda la selva es mia.
Y pyso ante elfa las mfs belds flores del bosgye,y 1le frytos mls dylces, y mntus,vasijas,hamcas,
collaressss En yna mno se posd yn grcamyo boanco,y en la otra yn PeyJil color noches
= Sf.eve0 que eres myy poderoso ~dijo Nara despyds de mirar disimylada,ente las hyellas y com=
probar sys sospechas.~ Pero por mda del myndo dejard a Corankdeees
El Ch, dio yn grito,y salib del rfo yna amcondasdio otro grito,y salib do la selva yn enorme
Fa.guag'.‘! la anaconda emrcb s, eldstico cnerpo a®yit lado,y el jagyar emarchd 8y lomo al otro,
= Ves ? Yo mando en todos 1los an, de 12 selvaeTe haré morir por medio de ellos si no vienes conm,

= No me importa morir, 2
= Mtar§ al Caciqyes
= E1 preferir{ 1a myerte,
El Che medit yn mat y 1,8z0 dijos
= Podria llewarte a 1la fyerza,pero no gyiero verte triste a mi lado.Volverd dentro de 6 meses, -
y si rehysas irte conmigo,te castigar$, ;
Volvib 1a araconda al rfo y el jaguar al bosque,y el Che se fyie ha cia la canca con sys
regalos,m;y triste,s,bib a ella y se perdib rfo atajo,
Cyndo Coranké retornd de la cacerfia,Nera le refirit 1o ocyrrido,y &1 resolvib qyedarse en

sa en ls dias en que ol Ch. habSa prometido volver,Templd 8y Brco,con nyeva cperda,agyzd las
gechﬂs ¥y rondb por le contornos de &, catafia.Pero ym tarde Ners t,vo que ir a chacra,y de

Manuscrito de la version radiofonica «Aymama», de Ciro Alegria.
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Se conoce una amplia produccién de canciones de su autoria, entre estas: «Apicalé»,
«Azulejos», «Cadillito», «Cancion de navidad», «Cancion sencilla de la peinadora»,
«Dilin - don», «Elegia», «El himno de Bogota», «El minero», «Frivolito», «Fulgida
luna», «<Himno a la escuela La Pola», «Himno de la Cruz Roja», «Himno del ejército
colombiano», «La red», «Lluvia», «Otra vez», «Petit Prince», «Plein de toi», «Pobrecito
mi ensuefio», «Rio», «Sensualito», «Sufriendo», «Villancico de los pastores», y otras
interpretadas por reconocidos musicos de la época, como: «A plena luz» (Alejandro
Wills), «Cancion arrullo de Maria lIsabel» (Jestis Bermudez Silva), «Claro Rio» (Los
Tolimenses), «Danza» (Cantalicio Rojas Gonzalez), «La cancion del vaquero» (Garzon

y Collazos) y «Reina linda guabina» (Emilio Diaz).

Escribié varios articulos en periodicos regionales y nacionales, en los que se destacan su
posicion patriotica, la defensa de los derechos de las mujeres, la libertad, la solidaridad
con el préjimo, la exaltacion de la vida y obra de personalidades del ambito cultural y la

conmemoracion de fechas histdricas de relevancia para el pais.

Realiz6 algunas versiones y traducciones, como por ejemplo: «Mis deberes de
ciudadano» (1965), version adaptada del original de William J. Hutchins, breve tratado
de educacion civica; «Una carta», version del original inglés del presidente John F.
Kennedy, en la cual el presidente se dirige a su familia; «Rivalidad», versién de la obra
de Juan B. Grosso; «Cryton llora la muerte de Aphrodita», traduccion del inglés de la
obra de Fouad Abi-Said; «La pantalla», traduccion del francés del libro Toi et moi, de
Paul Géraldy; «Frijolito conejin», adaptacion del poema de Juan B. Grosso, y «Ronda de

los nifios chibchas», adaptacion de la obra de Antonio Orozco.

La produccidn literaria de Luz Stella se caracteriza por utilizar la descripcion de los
lugares en donde se desarrollan las historias como mecanismo enaltecedor de sus
personajes, principalmente femeninos; ademas, el componente intertextual permite que

el lector perciba a Luz Stella como aquella mujer del siglo XX, ilustrada e influenciada
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por escritores de la talla de Rubén Dario, José Eustasio Rivera, Rafael Pombo, Christian

Andersen y Félix Maria Samaniego.
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Manuscrito de la version de «Mis deberes de ciudadano», adaptacion del Cédigo de Educacion Civil de
William J. Hutchins.
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1.6 Premios y homenajes

Dada la amplia produccidn artistica de la autora en los diferentes géneros literarios que
cultivd, Luz Stella fue reconocida en las letras colombianas y se hizo acreedora a

diferentes premios otorgados por las revistas Atalaya, Luz y Mundo al dia.

En los Juegos Florales de Sonson, que se desarrollaron en 1926, Luz Stella particip6 con
el cuento «Los celos del rio», y ocup6 el primer lugar. La revista Mundo al dia de
Bogoté organizd en 1933 un concurso de cuentos en el que participaron 103 escritores;
Luz Stella gand el primer premio con el cuento «El hombre que pescé una sirena;
también gané el concurso de la revista Luz con el cuento «Historia de una doliente
navidad». En el afio 1957, la empresa Coltejer organizo un concurso de radionovela, que
gan6 Luz Stella con la obra «El rio que llora»; igualmente, en 1938, fue ganadora del
premio Centenario de Bogota con el poema «Canto a Jiménez de Quesada». Fue también

primer premio en Accion Catolica Nacional con «Oracion de la joven apdstol».

En 1926 la sociedad ibaguerefia a través del Circulo Social le concedio a Luz Stella un
homenaje por su cuento «Los celos del rio», acto muy significativo e importante para la
ciudad, tratdndose de una de sus hijas mas queridas y orgullo de los tolimenses; dicho
acontecimiento fue registrado en las actas de la Camara de Representantes. Este triunfo
fue motivo para que el poeta vallecaucano Ricardo Nieto la exaltara con el poema «En la

torre del homenaje», como simbolo de las letras nacionales.

En 1957 un grupo de damas de la ciudad de Ibagué le brindé un homenaje a Luz Stella,
en reconocimiento al premio obtenido por la radionovela «EI rio que llora», homenaje
encabezado por Carmen Rocha Castilla, quien dio un discurso “con motivo de su Gltimo
triunfo literario” (Tribuna, 1957: 1).
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«EIl primer premio del concurso». Mundo al dia (1933).

1.7 Fallecimiento y homenaje p6stumo

Maria Céardenas Roa fallecié a las 9:00 a.m. el dia 18 de Octubre de 1969. Ese dia
Ibagué se vistié de luto, pues perdia a una exponente de las letras, el canto, el teatro y la
radio, y con ella las tardes de tertulia, las horas de ensayo y los domingos culturales. En
la memoria de los tolimenses, y en especial de los ibaguerefios, quedo el recuerdo de la
amplia obra literaria de Luz Stella como un legado para las generaciones futuras.
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CEMERTERIO DE SAM BONIFACIO
InaGUS

Acta de defuncidn. Parroquia del Cementerio «Ha muerto Luz Stella». EI Cronista (1969).
San Bonifacio. Libro IV Folio 337 (lbagué,
1969).

Sus exequias se llevaron a cabo al dia siguiente de su muerte en el cementerio San
Bonifacio. De acuerdo con el acta de defuncién’, una insuficiencia cardiaca fue la causa
de su deceso. A partir de ese dia el nombre de Luz Stella recorria las paginas de los
periddicos, ya no por sus publicaciones, sino por las dedicatorias, poemas, mensajes y
opiniones de sus amigos, quienes la recordaban a diario y de manera practica plasmaban
las ensefianzas de la institutora, amiga, literata, poeta, interlocutora y cantora.

Luego de su fallecimiento, el cimulo de mensajes en los principales periddicos de la
ciudad no se hizo esperar, destacandose entre ellos los de su amigo Mario Arbelaez
Martinez, su sobrina Lucero Salgado de Ruiz, Lola Olivera Del Rio, Enrique Tovar,
Jorge Alvarez Agudelo, Hernando Alvarez, Sonia Cristina Botero, Manuel Salas, José
Ignacio Toscano Camacho, Liborio Aguilar y Douglas Vela Vela.

" Certificado de defuncién. Cementerio San Bonifacio. Libro 4, folio 337, niimero 1346 (Ibagué, 1969).
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Mientras sus amigos, familiares y personas de la sociedad ibaguerefia publicaban
elogiosos escritos como simbolo de reconocimiento y agradecimiento a la escritora
insigne del Tolima, el alcalde de lbagué, Francisco J. Pefialoza Castro, expidio el
“Decreto No 250 de 1969 (Octubre 20), por el cual se honra la memoria de una
institutora y poetisa” (EIl Cronista, 1969: 1).

1.8 Evocaciones

En 1994, 25 afios después de su fallecimiento, se le rindié homenaje en los diferentes
salones sociales de la ciudad como: Mi Botecito, Hotel Combeima Plaza, Biblioteca
Dario Echandia, Conservatorio de musica y el Instituto Municipal de Cultura. La
programacion se llevo a cabo los dias 20 y 21 de Octubre, destacandose entre otras las
siguientes actividades: conferencias, ofrendas, danzas, concierto de orquesta,
declamacion de los poemas de Luz Stella y el lanzamiento de la segunda edicién del
libro Rincon infantil; en éste acto participaron personalidades de la vida social y politica
de Ibagué, entre ellos: Alejandra Kairus Correa, Alvaro Cuartas Coymat, Augusto
Trujillo Mufioz, Carlos Orlando Pardo, Luis Eduardo Chamorro, Jorge Ernesto Leyva
Samper, Ligia Bonilla de Barreto, Martha Sarmiento Parra.

En el encuentro nacional de poesia y narrativa, realizado en el afio 2012, en la ciudad de
Ibagué, convocado por Corcultura, se realizd el 1l concurso literario departamental

“Ibagué en flor”, en homenaje a Maria Cardenas Roa.

La obra literaria de Luz Stella representa para el Tolima el inicio del proceso escritural
del siglo XX, ya que incursion6 en diferentes géneros literarios durante su larga
trayectoria. Como afirman Guerrero y Guerra (1995: 17), “se descubre en ella una
cantora del paisaje tolimense que palpita con fuerza y luminosidad y es a la vez duefia de
un talento descriptivo donde la emotividad del &mbito regional surge con aromas florales

de laderas y montafias”.
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Actos conmemorativos en los 25 afios de la desaparicion de la Poetisa tolimense (1994).
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2. Vision critica sobre la obra de Luz Stella

La lectura minuciosa de trabajos realizados, como tesis y articulos en publicaciones
periodicas, recoge informacion que permite una vision critica sobre la obra de Luz
Stella, en el ambito regional y nacional. Desde lo regional, Luz Stella adquiere
reconocimiento en lo que se refiere a la poesia, la narrativa, el drama y la literatura
infantil; en el &mbito nacional es reconocida especialmente en los estudios sobre la
literatura infantil y la literatura escrita por mujeres. Estos trabajos permiten vislumbrar la

labor desempefiada en las letras y su aporte a la cultura tolimense y colombiana.

2. 1 Vision critica regional

La literatura regional ha sido objeto de investigacion por parte de algunos criticos que
muestran el valor literario de los escritores que exaltan en sus obras las costumbres y
tradiciones de su region; entre ellos se encuentra la escritora Maria Irene Cardenas Roa
conocida como Luz Stella, quien “enaltece la inteligencia de la mujer tolimense”
(Tribuna, 1956: 7), reconocida durante 40 afios por entidades publicas y privadas por su
labor literaria en concursos y eventos, y por ser merecedora de varios premios tanto

regionales como nacionales.

Se puede afirmar que Luz Stella en el &mbito regional “es la iniciadora del proceso
escritural femenino tolimense del siglo XX y poseedora de una fructifera narrativa que
amerita el estudio minucioso de su vida y obra” (Guerrero y Guerra, 1995: 7), ya que,

desde 1923 hasta 1968, produjo la mayor parte de su obra, compuesta de cuentos,
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poemas, obras de teatro; etc.; de esta manera se corrobora su importancia en las letras

tolimenses como lo manifiestan los diferentes estudiosos de la época.

La tendencia de la escritora por la poesia y la narrativa estd contenida en las obras
Rincon infantil (1942), La ronda iluminada (194?) y Viaje de cancion en cancion por el
Tolima (1950), patrocinadas por el Instituto Tolimense de Cultura y la Imprenta del
Departamento, obras con las cuales Luz Stella se dio a conocer en el mundo literario,
especialmente en las letras del Tolima y donde “se destacan [...] los temas infantiles, las
leyendas, el folklore del Tolima” (Gonzalez, 1995: 74).

El titulo del libro Rincon infantil, segin Felipe Antonio Molina en el prélogo al mismo,
estd tomado de la obra "Children's Corner”, de Claudio Debussy. Molina compara la
produccion literaria de Luz Stella con el compositor francés y un escritor Bengali:
“como los compases de Claudio Debussy, como las péginas aladas de Rabindranath
Tagore, este Rincén Infantil de Luz Stella, es un libro ligeramente melancélico, a pesar

de la fuerte alegria que hincha sus velas tematicas” (Molina, 1942: 15-16).

Igualmente, la tesis de postgrado Antologia comentada de las narradoras tolimenses del
siglo XX a partir de la imagen femenina vista desde la dptica de la hegemonia
patriarcal, de Norma Constanza Guerrero y Emma Guerra de Cetina, brinda datos sobre
la vida y obra de diez autoras del Tolima, y un andlisis de la produccién de las mismas.
En referencia a Luz Stella, consideran que el universo poético de Rincon infantil esta
“circunscrito en un ambiente lleno de claridad, alegria y belleza; en donde hacen
presencia personajes y elementos del mundo aristocratico: princesas, encajes sedefios,
cunas mullidas, valiosos juguetes, que recuerdan claramente la influencia modernista en

la estrategia escritural de la autora” (1995: 13-14).
Un conocido personaje del Tolima, José Liborio Osorio Gomez (194?: 3), al comentar la

obra La ronda iluminada, en las “Palabras Preliminares”, lo adjetiva diciendo: “gravido

de sensaciones didfanas, sugerencias celestes, de soberana donosura” y afade: “Este
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libro de versos musicaliza, por rara paradoja, la filosofia platonica de la ‘felicidad
verdadera’” (4). Mientras que Norma Guerrero y Emma Guerra (1995: 11) consideran
que los cuentos y poemas contenidos en el libro estan “impregnados siempre por el
ambito navidefio y cuyo eje medular gira en torno de nifios humildes, enfermizos o
carentes de amor maternal”. Sentimiento maternal que se vio reflejado en sus obras, tal
como lo expresa José Gregorio Lozano (1970: 4): “Luz Stella tuvo predilecciones de
madre para con los nifios, particularmente para los del Tolima, a quienes consagré, por
mucho tiempo programas radiales y para quienes escribié admirables cuentos y sentidas

poesias”.

Sin embargo, el sentimiento maternal no fue el Unico elemento en las obras de Luz
Stella; la escritora, segun Emilio Rico, consigna en el libro Viaje de cancion en cancion

por el Tolima, versos que recrean los cantos folcléricos de su ciudad natal y de su pais:

Luz Stella corazén de cigarra ebria de sol, de «sol que hace las frutas»; temperamento
lirico de alta tension emocional; desvelada vocacién de artista; macerado espiritu en pos
de la belleza, ha escrito, en homenaje a su tierra natal, en clara voz de romance, un poema
que, como en un trailler colorista, a la vez que nos entrega el paisaje, su lujurioso paisaje
calentano, nos hace sentir la musica de antafiosas baladas y querenciosos bambucos
(1950: 10).

Es asi como en el prélogo del libro, Cesareo Rocha Castilla (1950: 5) explica el

proposito de Luz Stella al escribir estos versos:

Quiso ella, en esta oportunidad, enmadejar, en las hebras sutiles de un bello romance, la
paréfrasis de las canciones que constituyen el tesoro sentimental inalienable del pueblo
tolimense: la Guabina, el Bunde y el Bambuco. Y ha escrito en buenos versos, como todos
los suyos, la descripcion apologética de estos tres poemas musicales que son caricia
retozona, alegria jaranera y pesadumbre amorosa del alma popular.

La perspectiva critica que se tiene del campo poético de Luz Stella es mdltiple; en el
articulo «Cincuenta poetas colombianos en el magno recital de Junio» se le reconoce
como “la inigualada artifice de la mas bella poesia infantil que se haya escrito en

Colombia” (Tribuna, 1960: 5). Los versos «Canto a Jiménez de Quesada» y «Oracion a
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la joven apdstol», permitieron a Luz Stella el reconocimiento como “nuestra maxima
poetisa, galardonada como la mejor en los Juegos Florales, concurso nacional”
(Saavedra, 1991: 254). Segun Lozano, el poema «Oracion a la joven apostol» “es un
himno de fe y esperanza y un programa del apostolado laico en medio del mundo”

(1970: 4).

Romulo Morales Parra en el articulo «Luz Stella, voz poética de la raza», registra en ella
el interés por dedicar sus versos a nuestros origenes, al hombre rural, a su region y a las

mujeres de su pueblo:

En sus poemas se vacia toda la paleta de los colores, dibujando valles, rios, contrafuertes y
nevados y la escala integra de los sonidos pule su partitura, de la que sale el grito
angustiado del indio, la voz de mando del patrén calentano, el canturreo rutinario del
vaquero, el ruido del agua que golpea el remo del pescador sobre la quilla de su bongo
trashumante, las endechas de las lavadoras triguefias que huelen a mejorana y a vainilla
silvestre y saben a carne docil de princesa yalcona o guali, las fuertes pisadas del potro
cerrero, desbocado sobre el llano, con las crines hirsutas al viento, revueltas y
empenachadas, como banderas de insurreccion (1960: 4).

La poesia de circunstancia se convirtié para Luz Stella en un instrumento para enaltecer
la cotidianidad, tal como lo manifiesta Cecilia de Robledo (1994: 1) en el articulo
«Buscando a Maruja por los rincones de Ibagué»: “Acostumbrd hacer presencia con su
lirica cuando una nueva vida florecia, cuando al corazon de un nifio llegaba la eucaristia,
cuando dos seres realizaban el suefio de su amor, y también cuando la luz dejaba de
brillar en la vida de un hogar amigo”.

Respecto al género narrativo, en Cuentos del Tolima. Antologia critica, de Jorge L.
Gaitan Bayona, Leonardo Monroy Zuluaga y Libardo Vargas Celemin, se hace un
estudio critico sobre los cuentos de autores tolimenses de diferentes épocas. Esta
antologia se compone de 16 cuentos, cada uno con su respectivo analisis critico,
destacandose el cuento «Los celos del rio» de Luz Stella, catalogado por el investigador
Libardo Vargas Celemin como cuento clasico. Ademas, en el ensayo « Los celos del

rio”: tensiones entre el realismo y el modernismo», Vargas Celemin (2011: 77) considera
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a Luz Stella “como una de las pioneras en el género del cuento del Tolima” y a su vez
manifiesta que “los comienzos del cuento en el Tolima, cuyas primeras manifestaciones
se dan curiosamente por parte de mujeres como Luz Stella [...] augura una tradicion

construida entre el Realismo y las nuevas manifestaciones estéticas” (85-86).

Precisamente, Norma Guerrero y Emma Guerra presentan un analisis de la obra
narrativa de Luz Stella y consideran que los cuentos “traen implicita una intencion
didactica y moralizante” (1995: 15); ademds, anotan que en éstos se encuentran
elementos musicales, figuras literarias, personajes con nombres que semanticamente
tienen un significado, lo fantastico y “elementos costumbristas, propios de la busqueda
y reafirmacion de la identidad Nacional [...] Es asi como describe 10s ritos, costumbres
y creencias de su pueblo en particular” (18). A su vez, afirman que la produccion
literaria de Luz Stella “explicita la tendencia romdantica que la caracteriza, dejando
entrever [...] en algdn momento de su produccion, tintes modernistas” (29). La
tendencia romantica y modernista se evidencia en «Los celos del rio» y en «De la vida»,
entre otras; el primer cuento retrata el amor entre dos campesinos (José y Aurelia), y los
celos de un ser inerte (Rio), quien arrebata el amor de Aurelia; el segundo cuento se
desarrolla en un espacio rural, acompafiado de sentimientos funestos y en un ambiente

lugubre.

En relacion con el radioteatro, Luz Stella ejercio el cargo de radiofonista, lo cual la hizo
acreedora de un galardén por la obra «El rio que llora» (1957), y a su vez distinguida
como pionera del radioteatro de Ibagué, como lo menciona Rémulo Morales Parra
(1960: 4):

Después del romance, por donde espigd su vocacion artistica, busco y encontrd otros
caminos literarios y fue asi como dramatizé exitosa y afirmativamente episodios histéricos
de nuestro rio Magdalena, de los llanos ardientes que lo aprisionan, de los encomenderos
rancios y anacrénicos, de los peones fieles y gallardos, de las damas hermosas y
coquetonas, de las muchachas casquivanas y bonitas y hasta de los bandidos roménticos,
palurdos y engreidos. De esta manera nace «EI rio que llora», obra radiodifundida al pais a
manera de radionovela y pieza dramética de mucho vigor literario y sobre todo, del mas
agradable sabor terrigeno y de muy claras virtudes folcléricas.
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Luego de incursionar en programas radiales, el nombre de Luz Stella también aparece en
estudios sobre dramaturgia, como se evidencia en la tesis Historia critica del teatro en el
Tolima, de Maria G. Pacheco Rojas, quien propone un acercamiento a las obras de teatro
de autores tolimenses, y en particular el analisis de la leyenda indigena «Ambala», de
Luz Stella, la cual “es una obra que plantea la comunion y la convivencia de los indios
Pijaos, los rituales que realizan a la luna, las creencias basadas en el apogeo por la tierra
y la sangre” (Pacheco, 2010: 62).

La presentacién de la obra «Ambalé», permiti6 a M.J.A® resaltar las virtudes de la
escritora en este género, cuando afirma: “desconociamos su vena para el drama, Su
aptitud para la produccidn escénica, y esta obra que comentamos nos la revela como una
habil en grado eminente para tan arduo menester” (1959: 4); obra que se representd en
varias oportunidades, “primera obra folclorica, de ambiente netamente indigena,

representada en Colombia” (Tribuna, 1959: 7).

Igualmente existen las obras «Fiesta Sanjuanera» y «Bodas de plata», representadas por
el “Conjunto de Teatro Experimental Luz Stella”. La primera, segin Carlos Blanco
Botero (2000: 93): “de caracter costumbrista, era una remembranza del Tolima
campesino, de los dias del tabaco, el guarapo, la molienda, el aguardiente y la lechona”.
En palabras de M.J.A, «Fiesta Sanjuanera» es “de sabor ancestral tipicamente
tolimense” (1960: 5) y «Bodas de plata» “es una obra saturada de fino ingenuo, gracia y

espiritualidad” (5).

En los diferentes géneros literarios cultivados por Luz Stella se evidencian elementos
estéticos, como la técnica del romance, el estilo costumbrista, los topicos de corte
infantil, de amor, soledad, muerte, sensibilidad social, religiosa y patriética; y manifiesta

un profundo sentimiento por su ciudad natal y los nifios.

® No se encuentran datos con determinado autor; se infiere que es Mario Arbelaez Martinez.
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El papel que desempefid la literatura de Luz Stella en el Tolima y su aporte a la cultura
regional, fue reconocido por Mario Arbeldez Martinez (1974: 91, 93) en el libro El

Tolima a 4 voces:

En todos sus escritos se relieva con caracteres inconfundibles su inmenso amor al Tolima,
que fue uno de los mayores afectos de su alma y una de sus méas constantes
preocupaciones. No desaprovechaba oportunidad para exaltar las glorias de su comarca,
recordar sus leyendas, evocar las gestas de su historia y ponderar sus valores folclricos
[...] Si el Tolima ha alcanzado renombre de tierra de escritores, de poetas e idedlogos, sin
duda se debe, en gran parte, a la obra literaria de su poetisa.

2.2 Vision critica nacional

El nombre de Luz Stella traspasa las fronteras regionales, y es anunciado por criticos y
estudiosos nacionales, quienes reconocen su valor como escritora y los aportes a la

cultura colombiana, tal como lo advierte Noé® (1926: 2500):

Luz Stella, por el impetu sensitivo de su temperamento, por la espontaneidad de su
manera de expresion, y también por su cultura que nos imaginamos ha de ser
suficientemente vasta y solida, representa en el arte literario del pais en el momento
actual, un valor auténtico.

Para algunos autores, el hecho de que Luz Stella haya incursionado en los diferentes
géneros literarios y en diversos cargos publicos y privados, es un honor, ya que no se
limitd al rol desempefiado por la mujer en una sociedad patriarcal, sino que fue artifice
de los cambios culturales que se dieron en el pais; muestra de ello es la resefia hecha por

Livia Stella Melo (1966: 459) en su obra Valores femeninos de Colombia:

La simple transcripcion de su obra benéfica desde todos los angulos: poetisa, cuentista,
novelista y pedagoga son contribuciones culturales que deberian corresponder a varias
personas individualmente calificadas y no, como en el caso presente, que en una sola, se
conjugan todos estos valores.

® No se encuentran datos con determinado autor.
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Existen libros que retdnen estudios ensayisticos, en donde se exalta la participacion de
Luz Stella en el género narrativo, como lo afirma Maria Mercedes Jaramillo (1991: 191-
192): “Entre las narradoras de principio de siglo se destacan [...] Maria Cardenas Roa

[...] en la narrativa corta y en cuadros de costumbres”.

De la narrativa de Luz Stella, se realza su feminidad, pero al mismo tiempo, Paco Mir6 y
José Gregorio Arteaga consideran que su literatura posee tintes masculinos, cuando

afirman:

La prosa de Luz Stella es suave, armoniosa y llena de una deliciosa intencion: la del
enaltecimiento femenino, en torno de las complicaciones espirituales de las mujeres.
Desde ese punto de vista su literatura es algo masculina, pues la escritora que ha hecho
vivir su corazon robustamente ha dejado que el sentimiento de él se fortalezca en el
espiritu (Mird, 1925: 115).

Los personajes de su obra, asi como la artistica y soberbia descripcion de los paisajes,
revelan en usted gran fecundidad de imaginacién y un gran poder descriptivo; pero, sobre
todo, lo que mas encanta en usted, es ese delicioso feminismo, que le da mucha semejanza
con Juana de Ibarburo [sic], pero sin el lirismo erdtico de aquella (Arteaga, 1924: 363).

En el primer libro de Luz Stella, Rincon infantil, “la encontramos identificada con la
maternidad humana; en éste, su corazon busca y encuentra una mas elevada y suprema
comunion afectiva” (Castilla, 1954: 307); ademas, se complementa diciendo que en La
ronda iluminada, predominan los “temas navidefios y arrullos maternales” (307).
Probablemente, una de las razones por las cuales Luz Stella consagré su actividad

literaria a los nifios se deba a que:

Hay en la poetisa tolimense una madre frustrada cuya sensibilidad se despierta y vibra
ante todos los estimulos, pero no una sensibilidad dolorosa y desgarradora sino gozosa y
juguetona, dulcemente resignada, de una alegre generosidad que la hace volcar en otros
hijos el caudal inmenso de una ternura que no tuvo cauce propio (Castilla, 1954: 307).

Por su parte, el escritor Luis Eduardo Nieto Caballero (1943: 3), en el articulo «Rincén
infantil», publicado en el periodico El Derecho de Ibagué, brinda un acercamiento al
libro de Luz Stella, diciendo:

36



En su «Rincon Infantil» se inclina como una madre sobre una cuna para cantar
dulcemente sus romances y coplas, y que al ocuparse de nifios en la edad de los cuentos
los embruja con narraciones tan encantadoras como la del nacimiento de las mariposas, el
bautizo de los Myosotis, la balada de los ojos azules, los villancicos de la madre muerta y
la leyenda de la princesa Milka, que deseaba una estrella, y a quien por el impulso
generoso de entregar a una pobre mujer, cuyo hijito se moria de hambre, las monedas que
tenia para comprarla, le aparecié estampada una estrella en la frente.

En ese sentido, es claro a quienes van dirigidos los dos libros de poemas y cuentos de
Luz Stella:

Luz Stela, la celebrada poetisa tolimense, en quien la inspiracion ha tenido tan diversas
orientaciones, todas felices, quiso detenerse, llena de compresion, ante los nifios, y
escribio para ellos un libro donde los personajes conocidos de los cuentos ensayan nuevas
aventuras y donde nuevos personajes se presentan en el viejo camino del ensuefio [...] A
todas partes lleva Luz Stella a los nifios y lleva a sus lectores, cantando y danzando como
el trovero de Ledn de Greiff, iluminando el horizonte con el resplandor de sus palabras,
haciendo dormir a los pequefios y sofiar a los grandes y dejando en la literatura nacional
una huella sobre la cual se inclinan las hierbas del campo dulce y amorosamente (Nieto,
1943: 3).

Las apreciaciones sobre los cuentos de la escritora traen implicito el referente de
identidad regional y el reconocimiento de un territorio: “Quien lea «La Llamarada»,
siente muy intensamente la vida tolimense; y por fuerza, habra de encontrar en la
realidad maravillosa de los paisajes, gran similitud con los descritos por Isaacs en «La
Maria»” (Arteaga, 1924: 363). Es asi como Poveda y Lozano describe y valora el cuento

«El hombre que pescé una sirena», de Luz Stella:

Pleno del alma de nuestras Ilanuras, con el exquisito sabor de nuestros majestuosos rios,
con la altaneria, robustez e intensidad de los hombres robles, hijos de los centauros, que
s6lo hacen por prodigio de la maravillosa naturaleza en la esplendidez de la tierra caliente,
es un himno al valor y un canto a la grandeza (1933: 4).

Los cuentos «Pétalos», «Sin el calor del nido» y «Los celos del rio», son mencionados
por Jana Marie DeJong, quien hace un breve comentario de cada uno de ellos. En
«Pétalos» se considera que la mujer sufre por el bien de otro, “trata este tema sugiriendo
el ‘buen’ sufrimiento de Aida que sabiamente rechaza dos veces el amor de Héctor

porque éste es varios anos menor que ella.” (DeJong, 1995: 46). Sin embargo, el tema

37



del sacrificio es omitido en «Sin el calor del nido», y DeJong percibe este hecho como
“una critica fuerte hacia una mujer que no hace tal sacrificio” (46). Otra caracteristica
propia de los cuentos de Luz Stella son las “virtudes de la mujer honrada” (45), actitud

de la protagonista, Aurelia, en «Los celos del rio».

De acuerdo con las particularidades de los cuentos de Luz Stella, Patricia Montes
Aristizabal, en Panorama de la narrativa femenina en Colombia en el siglo XX,
complementa diciendo que tanto las obras de Blanca Isaza de Jaramillo Meza, Uva
Jaramillo Gaitéan, Lorenza Quevedo de Cock y Sofia Ospina de Navarro, como la de Luz
Stella: “exaltaban el valor de una mujer virtuosa y manifestaban la necesidad de la
educacion de la mujer de acuerdo con intereses practicos” (Aristizédbal, 2005: 21). En
cuanto a los cuentos infantiles, “en estos predominan fines morales, pero no con el
consabido recurso de las moralejas sino por la accion misma, en la que destaca siempre
lo mas noble y delicado, la intencion y el sentimiento mas puros” (Castilla, 1954: 306); y

son considerados como:

Mundos de fantasia y de encantamiento, con lecciones fecundas como la que muestra que
los mismos palacios nada son para el goce del alma cuando la madre esta ausente, 0 como
las que ensefian a amar y a comprender a los animales inferiores, en quienes aparece,
como en el raton y como en el pollito, la astucia de los hombres! (Nieto, 1943: 3).

La produccién literaria de Luz Stella esta enfocada bajo los parametros de la literatura
infantil; Olga Castilla Barrios en su Breve bosquejo de la literatura infantil colombiana,
sitla a Luz Stella en este campo literario, junto a escritores de reconocida trayectoria,
como es el caso de Rafael Pombo, Victor E. Caro, José Asuncién Silva y Diana Rubens,

considerando a Luz Stella:

verdadera sacerdotisa de la poesia infantil cuya obra es sintesis de diafanidad; haciendo
abstraccion de todo plano fisico, ella canta a los nifios con acentos de pureza matinal y
hasta en sus canciones de cuna, en las cuales aflora con intensidad una honda ternura
maternal, lo acendrado es la pauta de su emotividad (1954: 256).

38



Respecto al género lirico, la revista Mundo al dia realza la obra poética de Luz Stella,
ubicandola dentro del modernismo: “hace unos versos lindos, que los ‘dice’ con gran
expresion. Es una poetisa modernista. Sus estrofas, al escucharlas, semejan una musica
dulce, emotiva, que llega al corazon” (1930: 10). A su vez, se considera que “el mundo
poético de Luz Stella es aristocratico [...] por la calidad del lenguaje, que tiene marcada

influencia rubendariesca” (Castilla, 1954: 299).

Luz Stella se vale de la poesia como instrumento contestatario. En la entrevista de
Nicolas Bayona Posada (1930: 16), publicada en Cromos, narra una situacion afrentosa
sobre las mujeres por parte de un critico, y en su poema «La ignorada inquietud»

manifiesta el inconformismo y su defensa de la sensibilidad de la mujer:

La ignorada inquietud

Me besaste en los labios,

y en mi sér hay incendio.

Y soy, toda, una flor que se entreabre...
y no sé si es que Vivo o0 que muero.

iOh el sortilego encanto

de tu beso primero!

Si te vas, mi fe ciega te aguarda;
Y si cierro los ojos, te veo!

iVen!- te grita mi alma.

iVen!- te grita mi cuerpo.

Y es mi alma joyel de ternuras,

Y en mi cuerpo... rosal de deseos.

Se encabrita mi orgullo

Si aire asumes de duefio;

mas... te sigo, te sigo, te sigo.

yo no sé si al infierno o al cielo...

iOh el sortilego encanto

de tu beso primero
(Luz Stella, 1928: 1)

La labor desempefiada por Luz Stella también se reconoce en el campo de la literatura

escrita por mujeres, como lo anuncia Paco Mird (1925: 115), quien asevera que “la
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nueva generacion colombiana de mujeres ha sido prddiga en escritoras. De estas
sobresale, con relevantes caracteres, la personalidad literaria de Luz Stella, por su prosa
robusta y por el animo investigador y de observacion que la mueve”. Para
complementar, en la conferencia «La mujer colombiana y la literatura», de Diana

Rubens, consideran a Luz Stella como la representante de la literatura tolimense:

Luz Stella, orgullo del Tolima, en donde ha sido la Gnica mujer que se ha abierto
libremente paso en el campo literario, superando al medio y haciendo triunfar un nombre,
conocido no s6lo entre nosotros sino mas alld de los linderos patrios, es inspirada poetisa
y cuentista de relieve, con las potentes para novelista; llama especialmente la atencion la
audacia de sus escritos y la sinceridad que se refleja en sus producciones (1932: 15, 20).

Segun Pedro José Ramirez Sendoya (1959: 5), la poeta salvo del olvido la literatura
femenina tolimense del siglo XX, a pesar de tener que lidiar con el patriarcalismo de la
época, siendo equiparada a nivel de los hombres escritores y elogiado su espiritu
femenino a pesar de los obstaculos de la moral religiosa.

En definitiva, Luz Stella es concebida como una de “las mas connotadas escritoras
colombianas, que le da realce a las letras femeninas con la pulcritud del decir, con la
aristocracia del lenguaje y con el refinamiento que ella sabe poner en su diccion” (Uribe,
1934: 102), y “con intenso placer, con bien entendido orgullo [...] triunf6 sobre
centenares de distinguidas competidoras de toda la reptblica” (Poveda y Lozano, 1933:
4), v “no se cans[0] de engrandecer a su tierra con el encanto de sus narraciones y la

belleza de sus versos” (Ramirez, 1959: 5).
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3. La obra narrativa de Luz Stella

La obra de Luz Stella esta compuesta por poemas, cuentos y obras teatrales, que se
encuentran en periodicos, revistas, libros y en las bibliotecas personales de aquellos que
la conocieron. De ese universo literario de la autora, este capitulo hace referencia a los
elementos estéticos de la obra narrativa, mediante una lectura comentada de los 27
cuentos publicados, con el fin de reconocer el valor literario de su obra e identificar el
aporte a la narrativa del Tolima y su ubicacion dentro del contexto de la literatura

colombiana.

3.1 Narrativa del Tolima en el siglo XX

La narrativa del Tolima se ha venido gestando paulatinamente, puesto que “en el siglo
XIX, [...] don José Maria Samper, oriundo de Honda, cubre el panorama de nuestros
narradores con trascendencia nacional para entonces” (Pardo, 2002: 17) y su hermana
Agripina Samper de Ancizar, se desempefié en la prosa y el verso, con el seudénimo de
Pia Rigan.

Es importante mencionar la labor de las escritoras tolimenses, entre las que sobresalen
las del siglo XX: Blanca Alvarez de Parra (1916), Raquel Bocanegra de Galvis (1921),
Lola de Acosta (1922), Maria del Pilar Gutiérrez (1944), Maria Ligia Sandoval Aranda
(1945), Zoraida Sanchez de Cadavid, Maria Cristina Rivera (1946), Emperatriz
Escamilla (1950), Luz Mery Giraldo (1950), Rosalba Suérez (1952) y Julia Mercedes
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Castilla Santofimio (1954), antecedidas por Maria Irene Cérdenas Roa (1894), entre

otras.

En la obra Cuentos del Tolima: Antologia critica (2011), del grupo de investigacion de
la Universidad del Tolima, se referencian algunas autoras; entre las que sobresale Uva
Jaramillo Gaitan, escritora oriunda del Departamento de Caldas y contemporanea de Luz
Stella. Carlos Orlando Pardo en su libro Cuentistas del Tolima Siglo XX, situa a las dos

escritoras, dentro de la narrativa como cuentistas.

Las tematicas abordadas por los escritores del Tolima, se focalizaron en el problema de
la violencia bipartidista, “un factor aglutinante y motivador de la escritura en el Tolima”
(Monroy, 2008: 43); aunque Pardo (2011: 110-118) expone temas de otra indole, sobre
las etnias, la magia, la pureza del campo, los infiernos de la politica, el sexo, la droga, el
esoterismo, las ciencias ocultas y los conflictos de juventud. Por su parte, Norma
Guerrero y Emma Guerra (1995: 151), consideran la hegemonia patriarcal como tema

principal en las obras de las escritoras del Tolima.

3.2 Escritoras colombianas

Carmifia Navia Velasco, Patricia Aristizabal, Mercedes Jaramillo, Angela Robledo y
Gabriela Castellanos, han investigado a profundidad la literatura desde la colonia hasta
el siglo XX; segun Carmifia Navia Velasco (2006: 3): “el ejercicio de la escritura
femenina se dio desde los claustros coloniales”, como fuente de expresion de las

creencias de las mujeres de dicha época.

El ejercicio de la escritura no era considerado apto para la mujer por el sometimiento al
patriarcalismo imperante del siglo XIX y XX, como se evidencia en el ensayo «Algunos
apuntes sobre la escritura de las mujeres colombianas desde la colonia hasta el siglo

XX», de Angela Robledo, quien resalta la falta de identidad femenina y el poco espacio
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dado a las mujeres, siendo su labor restringida a los oficios del hogar. Sin embargo, con
la entrada de la mujer a los conventos e instituciones religiosas logré el acceso al
conocimiento y por ende a las letras, de donde fueron surgiendo escritoras con tendencia
a la literatura mistica. Lo anterior lo destaca con mucha claridad Gabriela Castellanos,
en su libro La mujer que escribe y el perro que baila: ensayos sobre género y literatura,

en el cual leemos entre otros aspectos, lo siguiente:

Ademas de asuntos tan obvios como la falta de acceso de las mujeres a la educacion
durante tanto tiempo, a una autora en ciernes no podia dejar de marcarla el violento
antagonismo contra su aspiracion literaria por parte de muchas personas, hombres y
mujeres, pero sobre todo otros autores varones [...] una mujer que esgrimia la pluma se
enfrentaba al fuerte rechazo de las figuras mas respetadas de su medio (2004: 21).

La investigadora Patricia Aristizabal Montes, asume una posicion activista frente a la
actitud de la mujer del siglo XIX y principios del XX, por la lucha constante que
vivieron las escritoras, ya que era toda una hazafia publicar sus obras, debido a la
manipulacion del sistema patriarcal y la ideologia imperante. Aristizabal (2005: 8)
manifiesta que “el ingreso de la mujer en el mundo de las letras demuestra que

finalmente ha logrado independencia intelectual”.

A comienzos del siglo XX el pensamiento femenino cambia de manera notable con la
insercion de la mujer en diferentes esferas de la vida publica, la formacion y
consolidacion de los movimientos feministas y el acceso a las universidades, debido a
las circunstancias histdricas y econémicas que han marcado el pais, como los procesos
de urbanizacion e industrializacion, lo que la condujo a destacarse y sobresalir de su
condicion de desigualdad. Las mujeres escritoras de este siglo en su gran mayoria
pertenecian a familias de tradicion literaria, de clase alta o de educacion privilegiada, lo
cual les permitié incursionar en los diferentes géneros literarios, como la novela, el
cuento, el ensayo, el teatro y la poesia; destacandose: Maria de los Angeles Cano
Marquez, Sofia Ospina de Navarro, Elisa Mujica, Flor Romero, Rocio Vélez de
Piedrahita, Marvel Moreno, Albalucia Angel, Fanny Buitrago y Laura Restrepo, entre

otras. Sin embargo, existen otras escritoras del mismo siglo en cuyas obras literarias no
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se evidencia una liberacién de los viejos canones, por el contrario perduraron los rezagos
de la sociedad patriarcal, y el “elemento comun a la escritura femenina de la primera
mitad del siglo XX en Colombia, es la focalizacion clara e insistente en la mujer, en sus
condiciones, limites y posibilidades, en su realidad, en sus sentimientos” (Navia, 2006:
55).

Frente a esta temdtica, Luz Stella, en la entrevista concedida a Karel X, seudénimo de
Hugo Ruiz, a la pregunta sobre lo que opina de las letras femeninas en Colombia,

manifesto:

Indudablemente se ha producido un distanciamiento en sus temas. Empiezan a separarse
de tdpicos tan trillados como el amor, el hogar, la patria, etc. Prefieren ahora enfrentarse a
los problemas actuales. Se destacan, entre ellas, Matilde Espinosa de Pérez, Meira del
Mar, Maruja Viera [sic], y dentro de la “nueva ola”, Fanny Buitrago y Lennva. En la
novela y en el cuento es imposible olvidar a Elisa Mujica, Judit Porto de Gonzalez y
Marzia de Lucignan [sic] (c. 1957?).

A partir de la afirmacion anterior y los rasgos caracteristicos de la narrativa de Luz
Stella, se deduce la tradicion de la escritura femenina a la que pertenecio; en su discurso
hay una conciencia de que ella hace parte del grupo de escritoras que aln no registran
disyuncion en la forma, estilo, ni en las tematicas de su produccion literaria. En su obra
se permea el discurso masculino y la mujer como el otro subordinado, tal como lo afirma
Gabriela Castellanos (2004: 14): “el tipo de obra que una mujer escribe no puede
desligarse de los problemas derivados de esa cultura en la cual estd inmersa, o de la
realidad historica desde la cual realiza el acto de escribir”, y los cuentos de Luz Stella

parecen confirmarlo.
Igualmente el pensamiento escritural de Luz Stella apunta a exaltar algunos rasgos

tipicos de la literatura escrita por mujeres del siglo XX, enunciados por Lucia Luque
Valderrama (1954: 88):
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Por su parte, las mujeres de hoy han entendido el cultivo del género novelesco como
medio para cantar alabanzas a su region y a sus costumbres, para hacer conocer nuestra
historia, para defender la familia, para exaltar nuestra religion, para preconizar la marcha
feliz de la sociedad, para rechazar el error, para aplaudir el acierto, para luchar por sus
derechos, para ensefiar la verdad, para mostrar las virtudes y vicios de la sociedad, para
protestar de la incomprension y las injusticias contra su sexo, para implorar por el
desvalido, para mover al bien, para evitar el mal, para consolar, para prevenir, para
remediar, para educar.

3.3 La obra narrativa de Luz Stella

Durante 22 afios Luz Stella se dedicé al género narrativo; en 1923, a sus 29 afios de
edad, inicia su carrera literaria con el cuento «La llamarada», publicado en La Novela
Semanal de Bogotd. A partir de 1942 se dedica a los cuentos infantiles, con la
publicacion de su primer libro, Rincon Infantil, y posteriormente su obra La ronda
iluminada. En los 27 cuentos publicados, Luz Stella retrata la realidad de principios del
siglo XX de su ciudad natal, Ibagué, hace una semblanza de la vida y comportamiento

de la mujer de la época y trata de rescatar el legado historico de la cultura ibaguerefia.

Al estudiar la obra de Luz Stella es necesario partir de una lectura hermenéutica para
determinar, como lo afirma Mario Valdés (1995:42), que “un texto literario ofrece a sus
lectores una situacion supuesta; este es un mundo propuesto, que sélo se puede
actualizar mediante la intervencion del lector”, e igualmente considera que “el estilo de
una obra de arte literaria no debe buscarse en la historicidad del autor sino en el texto
mismo” (65), sin pretender que la interpretacion de la obra es definitiva, porque se

estaria incurriendo en “un idealismo vano y mal encaminado” (62)

3.3.1 Las categorias del amor

Uno de los sentimientos expresados por la humanidad a través de la historia, es el amor,

que ha estado asociado a todos los seres humanos. José Antonio Pérez Rioja en el libro
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El amor en la literatura estudia la concepcién del mismo a lo largo de todos los tiempos
en la literatura universal: los primitivos, el mundo antiguo oriental, el mundo antiguo
occidental, la edad media, el renacimiento, el barroco, el siglo XVIII, el XIX y el siglo
XX. El autor propone la «Tipologia literaria de amadores», principalmente desde la
concepcion femenina, que es considerada “como simbolo mas importante del amor”
(Pérez, 1983: 44). La tipologia del amor se basa en las acciones del ser humano, se
despliegan segun la categoria; existe la de los amadores, dentro de la cual Pérez presenta
a «los enamorados que se sacrifican»; posteriormente las enamoradas, alli aparece «el
primer amor», «la amante abandonada», «la desamorada» [sic] y «las arrepentidas».
Igualmente, expone lo negativo o lo extremado del amor, como es: el odio, el amor
propio, el narcisismo, los celos, el deseo, la pasion, la sensualidad, el erotismo, la

voluptuosidad, la sexualidad y la pornografia.

El mismo autor clasifica el amor familiar en cuatro tipos: el amor paterno, condicionado
a las cualidades que puedan existir entre padre e hijo; el maternal, que es incondicional;
el filial, es evolutivo, desarrollado en la adolescencia cuando se adquiere reconocimiento
de ambos padres; y el amor fraterno, el cual debe ser voluntario; reconociendo que en la
familia se da el comienzo del amor. También identifica dentro de la literatura el amor
divino, conocido como misticismo, en el cual, por medio de la sublimacién, “el alma se
eleva hasta la contemplacion de Dios” (Pérez, 1983: 94), siendo un amor afectivo,

efectivo, gratuito, humilde y generoso.

Pérez Rioja expone cada tipo de amor ejemplificado con el vivido por los personajes

literarios; mostrando el amor como tema recurrente en la literatura:

Amor y Literatura: ayer, hoy y mafiana, siempre paralelo con la vida. EI amor, palanca
poderosa que impulsa las acciones humanas y que se refleja y se escribe- a fin de quedar
grabado para siempre- en un poema, una novela o una obra dramética; la literatura, ese
gran conjunto de obras, de paginas en las que se han inscrito eternamente ese «milagro del
amor humano que, sobre un instinto muy simple, el deseo, construye edificios y
sentimientos, los mas complejos y los més delicados» (Pérez, 1983: 27-28).
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De acuerdo con las categorias planteadas por Pérez Rioja, en los cuentos de Luz Stella
se evidencia la mujer como protagonista y la tematica del amor en todas sus
dimensiones: el amor maternal, filial, imposible, desgarrado e infantil, y a su vez los
rasgos tipologicos del amor en la mujer: primer amor, amante, abandonada y
desenamorada. “La literatura ha utilizado, y hoy mas que nunca, a la mujer como uno de
los simbolos mas importantes del amor”, como afirma Pérez (1983: 44). Este autor,
considera que en el «juego del amor» “la mujer lo es todo, aunque lo disimule y hasta
aparente lo contrario; en el fondo, bioldgica, histéricamente, a la mujer sigue
agradandole ser la presa en tan bello y antiguo juego” (45). En ese sentido, Helio Fabio
Gonzalez Pacheco (1995: 78), en el libro Tolima curioso, ratifica que “no solamente los
temas infantil, regional y leyendas, llenan la obra de Luz Stella. También el amor, el

sensualismo, la nostalgia, el drama interior”.

Luz Stella en su primer cuento, «La Ilamarada» (1923), ofrece un concepto de mujer
libre. Gloria es una joven soltera, alegre, simpatica, presumida y sobre todo coqueta, que
juega con sus dos pretendientes, Raul y Eduardo, especialmente a este ultimo lo trata
como un titere. A pesar de que, desde el principio, conoce las pretensiones de sus
admiradores, no deja traslucir su sentimiento hacia ellos y disfruta verlos rendidos a sus
pies; finamente ella se decide por el amor de Raul.

Dentro de la produccion literaria de la autora se evidencian tres cuentos que giran en
torno al amor imposible: «Pétalos» (1923), «Con las alas rotas» (1926) y «Flor Indo-
Ibérica» (1936), cada uno con sus respectivas limitantes. EI primero, es la historia de
Héctor y Aida, quienes han compartido todas las etapas de sus vidas, y terminan por
enamorarse. Pero nunca pudieron llevar a plenitud ese enamoramiento por la diferencia
de edad. La historia de amor planteada en el cuento no tiene un final feliz, ya que en la
época en que vivio la autora los convencionalismos sociales tenian estos prejuicios muy
arraigados. En el segundo cuento, se narra la historia de una religiosa llamada “Sor

Tristeza”, apodada asi por sus compaiieras de claustro, quien se enamora platdnicamente
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de Jaime, pero por su condicion de entrega al servicio de Dios, se convierte en un amor

imposible, situacion que deriva en la muerte de la protagonista.

En el tercer cuento, se alude a personajes de la época de la conquista, tales como el
Cacique Ybagué, Calarca, Doyaré y los espafioles. La escritora presenta un ambiente
historico, pues narra la historia de la princesa Beima, nieta de Ybagué, quien antes de
morir, le cuenta a ella que fue producto del rapto de “los hombres de tez blanca” (Luz
Stella, 1936: 136) y su hija, Azuré. Y le pide que no vaya a ser causal de una guerra. El
Cacique Doyaré le envia un mensaje al Cacique Calarcé: quiere como esposa a Beima y
este, al no aceptar, derrama sangre en la manta como simbolo de guerra. Esta
conversacion fue escuchada por la princesa, quien se suicida para evitar el duelo entre
las tribus, Pijao y Coyaima. La limitante del tercer cuento, se da a raiz de la muerte de
Beima; segln la tipologia propuesta por Pérez Rioja, ésta se denomina los enamorados
que se sacrifican, es decir que la protagonista “sacrifica su propia vida” (Pérez, 1983:
366) para evitar la guerra entre las dos tribus, y salvar al cacique Calarca, “perdoname
oh Calarca!. Entro en ‘la noche larga’ para alejar de ti los dias sin sol” (Luz Stella, 1936:
137). En ese sentido, “la concepcidn del amor como eje vital, se constituye en el Unico
destino de la mujer y al convertirse en un amor imposible, causa su propio

aniquilamiento” (Guerrero y Guerra, 1995: 83).

Los cuentos «El bebé de porcelana» (1924) y «Mamax» (1926) estan asociados al amor
maternal. Segun Pérez Rioja (1983: 57), “el carécter del amor maternal es el del amor
incondicional: la madre ama a sus hijos por el mero hecho de ser suyos”. En el primer
cuento, el amor corresponde, como su nombre lo indica, a un ser inerte, el cual desperto
en Meli el amor maternal y gener6 celos en Jorge, su pretendiente: “-Estd muy lindo,
pero déjalo ya. Lo quieres mas que a mi” (Luz Stella, 1924: 232). En el segundo cuento,
la protagonista, Maria Clara, es una joven rechazada por sus padres y su novio, al
enterarse que estd embarazada: “y tuvo su vida, desde ese instante, un solo palpitante

anhelo: ver florecer la sonrisa de aquella boquita encantada; oir el balbuceo de aquellos
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labios a los cuales, con expresion de dicha inefable daba la esencia misma de su sangre,
su vida” (Luz Stella, 1926: 11).

El amor reciproco ha sido plasmado con conmovedora expresividad en los cuentos «Sin
el calor del nido» (1924) y «De la vida» (1929). El primero hace alusién al amor de Nina
por su madre, quien siente que este amor le ha sido arrebatado por su padrastro; es un
personaje destinado a sufrir las consecuencias del carifio, porque ademas del amor filial,
tiene un gran afecto por su mascota, que en determinado momento reemplazaba en cierto
modo el de su mama4, hasta el dia en que se entera de que “Kiss” ha muerto. El amor de
Nina se convirtié en un castigo para su vida, llevandola a la muerte. «De la vida,
denominado asi mismo, «El 6sculo de la intrusa», es aquel beso de la muerte, como el
Gltimo titulo lo indica. La narracion es desgarradora y fria, la autora cuenta la muerte de
una madre soltera, quien en visperas de navidad muere y deja a tres hijos al acecho del
destino, en quienes se despierta el amor por su madre: “- Mama!... jAy mamital... Te
juistes y nos dejastes solos... Hora pa quién busco yo los pichones de mirla, los ramos di

arrayan y las guayabitas del llano?” (Luz Stella, 1929: 6).

En el cuento «Los celos del rio» (1924), Luz Stella aborda un problema sentimental: los
celos, ansia de posesion del rio: “iMia! jMia para siempre! jAqui no vendran a
robarmela los hombres!” (Luz Stella, 1924: 363), el rio no acepta la relacion amorosa
entre Aurelia y José, convirtiéndose en “obstaculo para el amor y un motivo de
sufrimiento” (Pérez, 1983: 70). En otro de sus cuentos, «La onda traidora» (1927), se
testimonia el amor y el dolor de los protagonistas: Nelo y Marinela. EI amor se refleja en
el pescador Nelo: “Haré lo posible por volver temprano- contesta él, iluminado por una
sonrisa de felicidad y de amor” (Luz Stella, 1927: 3); y el dolor causado por las
tormentas: “luchando por las olas, aparece a vista del puerto una barca... luego otra...y
otra. [...] jEran seis! Falta una” (1927: 3); y representado por Marinela, quien “jadeante,
enloquecida, clava los ojos en las sombrias aguas, y con voz sollozante trata de dominar

el rugir de las olas: jNelo! jNelo!- pero nadie responde a su angustiado llamamiento”

3).
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Respecto a los cuentos anteriores, Norma Constanza Guerrero y Emma Guerra, afirman:

En obras como: «Los celos del rio», «Sin el calor del nido», «Con las alas rotas», y
«Mamé» los temas estan siempre ligados a los sentimientos inmanentes al amor maternal
y conyugal y son expresados con un lenguaje con caracteristicas linguisticas inherentes a
su status social diferencial (1995: 151).

Del mismo modo, el cuento «El milagro del olvido» (1925), es una historia de amor y
dolor, pero con otras caracteristicas; se evidencia en esta historia el desengafio causado
por el hombre hacia la mujer y al mismo tiempo la entrega de la amada, a pesar del
engafio. Hadjali, la protagonista de la historia, sufre por la ausencia del mercader, y le
pide a Dios que la ayude a olvidarlo. Es una muchacha de rasgos caracteristicos a las
Sulamitas, que se deja seducir y se obsesiona por los encantos del mercader de Damasco

y es abandonada luego por su prometido:

iCudntas veces he pedido que me devuelvan el ingrato a estas palmeras, mudos testigos de
sus caricias; a esta brisa, que se llevaron jay de mi! Sus promesas, a esta fuente en cuyo
fondo dormido se reflejan nuestras siluetas unidas y temblorosas... joh Jehova haz que lo
olvide! (Luz Stella, 1925: 115).

En «La divina quimera» (1925), la historia se desarrolla en el palacio Fossari, a partir de
una fiesta de disfraz, donde se encuentran la princesa Flordelia y el Marqués de Flori,
Manlio. Ellos entablan una conversacion sobre el ensuefio, que se extiende durante toda
la noche. La princesa le pide al Marqués que narre un cuento de ensuefio, del que se
aprovecha éste para conquistarla, consiguiendo besar a la princesa. La concepcion del
amor se establece de manera poética, proyectado de manera sutil, casto y romantico: “El
ensuefio, sefiora, es el extrafio encanto que brilla en el fondo de vuestros ojos...El beso
que el Hada [...] nos da en la frente, encendiendo en nuestras venas divina locura” (Luz

Stella, 1925: 814).
En «El Diario de Diana Sorelli» (1926), se expresa el significado del amor desde la

concepcion de la amante abandonada, de acuerdo con los ejemplos de Pérez Rioja,

Diana Sorelli se asemeja a la situacion de los personajes de las obras de Shakespeare,
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Goethe y Flaubert, teniendo en cuenta que la situacién de abandono se da desde
diferentes matices. En el caso de Diana Sorelli, se deduce que el motivo de la ausencia

de su amado, es por la duda que le generan los sentimientos de Diana hacia él:

Se obstina en ver en mi- como me lo dijo en nuestro paseo por los acantilados- “la nifia sin
corazon”, quizd una coqueta que juega con sentimientos dignos, a lo menos, de ser
respetados. jNo quiero que €l me juzgue asi! [...] Contestaré su carta de una manera que
no le deje duda de cuanto para mi significa su ternura (Luz Stella, 1926: 11).

Segun Pérez Rioja existe otro tipo de amor, aquel que se vive en la infancia, denominado
el primer amor. En el cuento de Luz Stella «La herida» (1926), el sentimiento amoroso
es representado por la figura masculina, el abuelo, quien narra a sus nietas su historia de
amor. A los trece afios, Pepe conoce a Lili, quien produce un sentimiento de carifio en él:
“sin explicarme el secreto sentimiento que me impedia llenarle de besos la cara como en
las vacaciones del afio pasado” (Luz Stella, 1926: 21); carifio que ha perdurado a lo
largo del tiempo: “La bella nifia que con sus manos y sus labios curd la herida de mi
frente, me hizo en el corazén otra... muy honda... Y esa si no quiso curarla... Y

sangra... sangra todavia” (1926: 21).

El cuento «El milagro de las rosas» (1927), presenta de manera paralela dos tipos de
amor, el mistico y el fisico. Myriam es una joven a quien Dios le devolvid la vista y
desde aquel momento “lo vi a El! [...] jCuanto lo he amado” (Luz Stella, 1927: 1000).
Dicho amor, “en el fondo, supone un elevado enamoramiento, porque con el Amado
Divino no hay una posible reciprocidad: uno, desde aqui abajo ama; el otro, desde lo
alto, ser amado” (Pérez, 1983: 96). La misma Myriam, después de la sublimacién y la
vision mistica, se siente seducida por un amor terrenal, “palida y sollozante, volvio triste
y traicionada a su jardin” (Luz Stella, 1927: 1002), situacidon que se torna pecaminosa:
“Sefior, Sefior, sufro mucho [...] {No he llorado bastante mi pecado?” (1927: 1002). De
acuerdo con la tipologia de mujer registrada por Pérez Rioja, Myriam se clasifica dentro
de las arrepentidas.
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«Marielin, la inconmovible» (1930), es una historia mas impregnada de amor, Luz Stella
presenta en su cuento la manera como el amor doblega a las personas, representado por
Marielin, una mujer de apariencia “fria, como si revistiera su modernisima figura
femenina con anticuada armadura metalica” (Luz Stella, 1930: 14), quien no creia en el
amor. Dicha actitud hizo que el ingeniero Pierre, el dia que se conocieron, la retara:
“Apostemos a que mis ojos azules la haran llorar” (1930: 14). Desde aquel dia todo
empez0; los pensamientos de Marielin recordaban a aquel hombre, tanto como para que
ella lo buscara en los sitios que frecuentaba, convirtiéndosele en una obsesion el amado;
sentimiento reciproco y recompensado por Pierre, quien se enamoré de ella: “Gané mi

apuesta, mi locura adoradal... jA pagarme inmediatamente, con... mucho amor!” (15).

El sentimiento de desamor es otro rasgo caracteristico en los cuentos de Luz Stella,
tratado especialmente en el cuento «Pinceladas del natural» (1937). Jaime Posada es
aquel personaje que sufre por el amor de Dalia, su prometida, quien por conveniencias
sociales e influenciada por su madre, Emilia, rechaza el amor de Jaime: “Aquella carta,
escrita bajo el peso de la férrea voluntad inapelable: ‘No insistas... Todo ha terminado
entre los dos’” (Luz Stella, 1937: 280). La actitud del personaje frente a dicha situacion,
inicialmente es de cobardia, pues por su mente pasan pensamientos de muerte. Sin
embargo, la autora recrea el cuento dandole un giro, permitiendo que Jaime se vuelva a
sentir atraido por otra mujer, “pero era tan bonita aquella picara, con sus grandes 0jos
llenos de luces y de sombras... jEra tan... mujer!. Oh! Aquella boca de labios glotones,
todo aquel conjunto de fruta tropical que incitaba a morder... En los ojos de Jaime se
encendidé una llama” (1937: 285). Sin embargo, la historia recrea otro desengafio, el
causado por Marila a su novio, ya que al encapricharse con Jaime no dimensiona el
dolor que le produjo a su pareja, al tomar la decision de terminar la relacion: “Lo saludd
con indiferencia, jugando con el clavel, y como sin darse cuenta, lo fue despedazando
[...] dejando caer a la calle los maltrechos pétalos. Palidecio el galan [...] llevandose

clavada en el alma la desilusion” (283).
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Es asi como Luz Stella muestra la dicotomia entre el amor y el desamor, ya que desde el
mismo titulo, presenta este paralelo como rasgo caracteristico de la vida del ser humano,
etapa por la cual todos deben pasar. Pinceladas, representa el cuadro, la vida; natural, la

realidad, el medio; es decir, la realidad de la vida.

Como se evidencia en los cuentos de Luz Stella, la mujer se convierte en la protagonista
de las historias, existe un interés por su aspecto humano, por lo cotidiano de la vida de la
misma, principalmente por el amor, como temética recurrente en su obra. De igual
manera, y segun las tipologias del amor, en su obra literaria se detectan las limitaciones
de la mujer en la sociedad tolimense del siglo XX, ya que debia mantenerse dentro de las
normas establecidas por la sociedad, y de las cuales ni siquiera las protagonistas de los
cuentos estan exentas, ya que perduran los ideales y convencionalismos de la época, es
decir, no es un amor libre, ni sexual, ni mucho menos una vida amorosamente libre, por
el contrario, se presenta bajo los parametros de un amor que gira en torno a las

relaciones humanas, sin incluir las relaciones sexuales, puesto que:

El ideal de mujer asexuada y pura era ain muy generalizado en las primeras décadas del
siglo XX, y tenia también hondas repercusiones para la creacion literaria femenina. La
mujer que se atreviera a romper con ese modelo se exponia a las mas severas criticas, en
ciertos casos, al ostracismo, y la autora no era una excepcién. Por eso su obra a menudo
no se atrevia a referirse a la sexualidad (Castellanos, 2004: 29).

3.3.2 La narrativa infantil

Luz Stella incursiond en la literatura infantil, “no la que imita grotescamente el mundo
de los nifios y adolescentes desde una perspectiva adulta sino la que se adecua a una
etapa del desarrollo humano sin renunciar a la universalidad de los temas” (Lopez, 1990:
16). En los libros Rincon infantil y La ronda iluminada, y en publicaciones periddicas se
encuentran cuentos con diferentes elementos recurrentes en este género. Entre los
cuentos que corresponden a la categoria infantil, estan: «Hacia el azul» (1924), «La

leyenda de las mariposas» (1924), «La balada de los ojos azules» (1926), «La opinion
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del espejo» (c. 1930?), «La navidad de la princesa Milka» (1934), «La leyenda de la
Myosotis» (1942) y «El cuento de hadas de mi ciudad» (1945), en los cuales “permean
su fantasia poética un ambiente bucdlico y personajes fabulescos con conejos, pajaros,
ciervos, grillos, zorros, inspirados por el mundo infantil de Rafael Pombo” (Guerrero y
Guerra, 1995: 12). Es importante aclarar que parte de los cuentos hallados en los libros

fueron publicados con anterioridad en revistas y periddicos de la época.

El cuento «Hacia el azul» (1924), trata la historia de una alondra que desde muy tierna
edad se hallaba enjaulada, pero un dia el viento hizo que la jaula se abriera, y en ese
instante la alondra adquirid la libertad. En su vuelo lo primero que encontrd fue el sol,
que la hizo cambiar de rumbo, siempre buscando el azul del cielo, y a lo lejos percibid
un azul celeste, con tan mala suerte, que resultd ser una pared pintada de azul, con la
cual chocé. Una nifa va en su auxilio, reprochandole a su madre: “Mira, mama- exclamé
una fresca voz juvenil- jPobre pajarito! jOtra victima de tu capricho de hacer pintar de
azul los muros del jardin!” (Luz Stella, 1930: 4); y la madre le resta importancia al
hecho de que la nifia se interese por el estado del ave y la recrimina, diciéndole: “Pero te
pones a llorar por esa boberia? No seas tan nifia! Ese pajaro llevd su merecido por...
calavera!” (1930: 4). Segun Vélez de Piedrahita, la naturaleza y los animales son ejes
centrales en la literatura infantil, principalmente en los cuentos de la pre- adolescencia,
“a medida que el nifio crece, la fantasia desbordada deja paso a la imaginacién bien
ordenada” (Vélez, 1986: 198). En el cuento en mencion hay una situacion inverosimil,

increible y descabellada, en la que la alondra confunde el muro con el azul del cielo.

«La leyenda de las mariposas», también titulado «Historia del céfiro que hizo volar las
flores», fue publicado en la Novela semanal y en el libro Rincon infantil; narra la
historia de Eva, que con su belleza encanté a los seres que habitaban el paraiso,
especialmente el del Céfiro, quien para seducirla buscé la manera en que el Omnipotente
hiciera volar las flores y se convirtieran en mariposas. El cuento didactico, propuesto por
Rocio Vélez de Piedrahita (1983: 161), tiene la intencion de fines pedagdgicos, pues los

nifos aprendian y se entretenian con historias narradas como «La leyenda de las
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mariposas», en donde los elementos que giran en torno a la historia, son: el paraiso, Dios

y Eva, los cuales corresponden a la tradicion religiosa.

De acuerdo con la categoria propuesta por Vélez de Piedrahita, «La leyenda de la
Myosotis» encierra la particularidad del cuento anterior, por el tratamiento del tema
religioso, representado por el rito del bautizo de las flores, y por la participacién de
personajes propios como Dios y la Virgen. Es la historia de las flores, quienes esperaban
la llegada del omnipotente para ser bautizadas, todas se adornaban de los colores mas
espléndidos para asi recibir el nombre; sin embargo, una flor en especial se present6 sin
mucho alarde, simplemente era azul y sin competir con las demas, fue reconocida por
Dios, quien la Ilamé Myosotis, o flor del recuerdo, y fue puesta en el corazon de la

Virgen:

Con gracia infinita, la Virgen Santisima me tomé entre sus dedos y me colocé sobre su
corazon, mientras, ante la inesperada merced, se pusieron amarillas de envidia las
crisantemas, y enrojecieron de ira las flores del granado, que desde su elevada rama
habian hecho burla de mi humilde vestido azul.

Y fui la Flor del Recuerdo, y simbolizo el pensamiento de la madre ausente, del hijo que
se va, de los enamorados que, al separarse, baten un pafiuelo como una golondrina de
ilusion, repitiendo temblorosos, mi nombre:

“Myotosis”... (No me olvides).
(Luz Stella, 1942: 191)

La fantasia también hace parte de la narrativa infantil en Luz Stella, como se evidencia
en la obra «La balada de los ojos azules», que narra la historia de una madre que se
encuentra en una situacion dificil, es despedida por sus patrones y tratada con
indiferencia por la sociedad, lo que la induce a refugiarse en el bosque glacial, junto con
su hija Bluette, quien padece de hambre y frio. Aquella, desesperada va en busca de
calor: “iré a buscar musgo [...] y ramas de abeto [...] Y te calentaré, mi vida, aunque sea
con la llama de mi propio corazén” (Luz Stella, 1926: 11); cuando regresa encuentra
vacio el espacio donde habia dejado a su hija y desde ese instante pasa sus dias en el

bosque: “En las comarcas donde el sol rie y en los bosques de abetos cubiertos de nieve:
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en invierno y en verano, en otofio y primavera, hemos visto a una pobre madre que
perdio su nifia en una noche de luna... pero camina, camina siempre, buscando por
doquiera las huellas de su hijita” (1926: 14). Bluette es hallada por los silfos, quienes la
exaltan como “la reina de los gnomos”, y optan por ocultarle que su madre la esta

buscando.

«La navidad de la princesa Milka», publicado en los libros Rincén infantil y La ronda
iluminada, bajo los titulos: «La estrella de la princesa Milka» y «Cuento de la princesita
y la estrella», hace alusion a la creencia de que la nifia que nace en navidad adquiere el
don de la paz, la tranquilidad y solidaridad para su pueblo y su distintivo es la estrella en
la frente. Milka, la protagonista, a pesar de no nacer con la estrella en la frente, dona en
época de navidad regalos a los habitantes de su pueblo y para hacer feliz a su madre
decide comprar una estrella, pero en su viaje se entretiene en el parque con una sefiora y
su hijo, quien se encuentra enfermo, y ella, al ver esta situacion se conmueve y prefiere
regalarle a la sefiora las monedas con la que iba a comprar la estrella: “Vivamente
inspecciono Milka el cestillo [...] en el fondo encontr6 su pequefio tesoro ya olvidado:
las monedas de oro, destinadas a comprar una estrella” (Luz Stella, 1934: 29). La sefiora
agradecida besé la frente de la princesa, y al llegar al palacio, la reina madre le descubre
la estrella en la frente. La solidaridad como tema recurrente en la narrativa de Luz Stella,

pone en evidencia su carisma y estilo de vida.

El mito de Narciso, partiendo de la clasica concepcion del espejo como elemento que
permite la autocontemplacién, aparece representado en «La opinion del espejo», como
recurso portador de elementos fantasticos. EIl cuento se basa, en la historia de Dalia,
quien representa a la mujer vanidosa: “De veras... de veras hay fuego en mis 0jos?”
(Luz Stella, c. 1930?: 31), pues desea que el espejo corrobore lo que le han manifestado
en la carta. A partir de la pregunta que hace Dalia al espejo, se entabla un didlogo entre
esta y el espejo, quien cobra vida y simboliza la idea de verdad. En «La opinion del
espejo» se observa el elemento intertextual, percibiéndose la influencia del cuento de los

Hermanos Grimm, «Blancanieves y los siete enanitos».
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Las hadas, duendes, elfos, entre otros, como simbolos de la literatura infantil, son
relevantes dentro de la produccion literaria de Luz Stella, y son puestos en evidencia en
la obra «Cuento de hadas de mi ciudad», lo que corrobora de manera adecuada la teoria
de Rocio Vélez sobre estos seres presentes en la literatura como facilitadores, y en el
estudio de Romén Ldpez Tamés, quien los define como: “personajes de los relatos en los
que el niflo se proyecta: [...] hadas amparadoras” (1990: 48). En el cuento se narra, a las
hijas y nietas, la vida de Ana Joaquina, mientras le celebran sus 80 afios. Ana Joaquina,
cuando nifia, fue dotada por las Hadas, con los dones de la belleza, el amor, el canto, la
felicidad y el de enjugar lagrimas ajenas, ultimo don ejercido en la época de la guerra

civil, ya que consold a muchas personas llenas de dolor y de padecimiento.

El recorrido por la narrativa infantil, permite reconocer que las nifias son los personajes
principales en cada una de las historias como rasgo particular y trasversal en los cuentos.
Ademaés, contienen ensefianzas morales, la trama es sencilla, con un libre desarrollo
imaginativo y en un ambiente fantastico donde todo es posible. Apoyandonos en el libro
Introduccidn a la literatura infantil de Roman Lépez Tamés, encontramos hasta cierto
punto, que en la obra de Luz Stella predominan los cuentos maravillosos, Lopez propone
el estudio del “cuento folkldrico, una de cuyas clases es el cuento maravilloso” (1990:
25) y de esta manera las categorias y elementos que lo componen, desde una mirada

occidental.

Los criterios de Roméan Lopez, sobre literatura infantil permiten contextualizar la obra
de Luz Stella dentro de los rasgos del cuento maravilloso, y entender el papel que
desempend dentro del &mbito nacional, por ejemplo, la “identificacion, la familiaridad y
confusion con el mundo animal es una de las constantes del cuento maravilloso” (Lopez,
1990: 54), como se evidencia en la narracion de Luz Stella, en donde participan
animales como: la alondra y las mariposas; “el nifio vive y participa de la gracia animal”
(1990: 56). A su vez, la forma del relato, referido por Lopez, es pertinente y se acomoda

en la obra de la autora, en alguno de sus cuentos, “el comienzo es el mas familiar” (126):
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“erase que se era una princesita que nacié en Navidad” (Luz Stella, 1934: 28). En

palabras de Roman Lopez, se puede resumir:

Todos los cuentos tiene la misma construccion. Cumplen con un principio y final
estereotipados. Los protagonistas tienen cualidades simples, bien notorias. La accion se
repite tres veces. Las acciones se encadenan siempre de la misma manera y se narran con
los mismos términos. No hay descripciones de lugares ni encuadres temporales precisos
(1990: 35).

El articulo «Puntos de bifurcacion en la reciente narrativa infantil y juvenil en
Colombia» de Lucia Borrero, gira en torno al estudio sobre la literatura infantil desde el
contexto de nuestro pais. A partir de lo planteado por la investigadora, quien utiliza el
modelo de la escuela semi6tica propuesto por Maria Nikolajeva para estudiar la historia
de la literatura infantil, “la cual estaria regida por una serie de patrones o cOdigos
culturales que se modifican con el paso del tiempo y determinan su historia” (Borrero,
2000: 573); tal es el caso en Colombia, que al ser tan reciente la literatura infantil, “s6lo
es posible mencionar unos pocos cddigos centrales, como la predileccion por la

recreacion de leyendas y mitos autoctonos y las narrativas de corte realista” (2000: 580).

Lucia Borrero distingue tres cédigos de la narrativa colombiana contemporanea, de los

cuales es interesante el de la tradicion oral, segun la autora:

Del lado europeo se nos revelan los reyes magos, las hadas, los bosques y los castillos [...]
Y de la iglesia nos llega el mensaje de Dios, que delata a su vez ocho siglos de
dominacion mora en Espafia, que hacen que alli, como en ningun otro pais, haya habido
tal interés por los relatos piadosos, por los cuentos milagrosos y por las leyendas de la
vida de los santos (2000: 588).

De esta manera los cuentos de Luz Stella se inscriben en este codigo, los lugares donde
se desarrollan las historias son: el paraiso, bosque, castillo, y el jardin. Asi mismo, sus
personajes como el hada, los silfos, animales y las princesas, son personajes de los
cuentos maravillosos y uno de los temas planteados en los cuentos posee un interés de
corte religioso. Las obras de Luz Stella dirigidas para nifios saturada de material

didactista siempre puesta al servicio de la ensefianza de los valores morales y sociales.
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No hay que olvidar que Luz Stella no invent6 la trama original de su obra, ni de casi
ninguno de sus cuentos morales para nifios, pues tiene mucho de escritores, como por

ejemplo, los hermanos Grimm, Anderssen y Rafael Pombo:

la tradicién oral, la literatura costumbrista y los poemas de Rafael Pombo son lo que le
queda del siglo XIX a la literatura infantil colombiana. Ya sea por la via de la cultura o
por la via de la pedagogia, estos antecedentes entran al siglo XX e influyen de alguna
manera en los escritores de principios del siglo (Robledo, 1995: 23).

Podemos pensar entonces que la autora carecia de tematicas personales pues «La balada
de los ojos azules», «La opinion del espejo» y casi todos sus cuentos para nifios, fueron
apenas adaptacion e imitacion de los clasicos de la literatura infantil universal. Sin
embargo, la escritora agregd su ritmo y su estilo e introdujo la cultura ibaguerefia, dando

sabor y color a historias ajenas, para convertirlas en historias locales.

A lo largo y ancho del Tolima los nifios Ibaguerefios del siglo XX han recitado estos
versos. Y el placer de compartir en familia, desde el bisabuelo hasta el pequefio que
recién aprende los primeros versos, no debe perderse. Este vinculo entre diferentes

generaciones es el mayor aporte hecho por Luz Stella.

3.3.3 La presencia de lo regional

Segun Carlos Orlando Pardo “no puede decirse que exista en rigor una literatura
tolimense con todas las implicaciones que este concepto requiere, pero existe, por
supuesto, escritores del Tolima dedicados a la narrativa, cuento o novela, y trabajando la
historia, teatro, el ensayo, y la poesia” (2011: 15).

En el &mbito regional existen cuentos que representan elementos de la tierra, del pueblo

tolimense y sus costumbres. La obra de Luz Stella es la imagen de la cultura tolimense,
donde se describen temas y problematicas regionales; Luz Stella evoca en sus
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narraciones identidad local, construida en torno al tabacal y a las fiestas, tradicion
tendiente a olvidarse; asi mismo, los cuentos permiten al lector ubicarse
geograficamente en el Departamento del Tolima, ya que son varios los municipios a los

que ella hace referencia en sus obras.

En «De mis pampas tolimenses» (1925), se narra el viaje de Gloria junto con su tia
Goyita y sus pretendientes, Eduardo y Radl, a la finca “La Estrella”, de propiedad de
Pedro Rivas, quien para amenizar la llegada de los visitantes solicita a los criados
entonar notas de bandola y tiple, “tocados con la maestria peculiar a los campesinos
tolimenses” (Luz Stella, 1925: 208). Durante la estadia en la finca, Gloria “con gracia
inimitable el acento dejativo de las gentes del campo, entona coplas sencillas, llenas del
sabor local” (1925: 208) y bailando al ritmo de las danzas tipicas del Tolima, interpreta
el “clasico baile tolimense” (208), lleno de coqueteria y sensualidad. Se hace en este
cuento la descripcion de la llanura tolimense, con sus paisajes propios, sus praderas, la

ganaderia, el sol abrasador y el rio, historia que es amenizada por el aire del bambuco:

El amor que te tenia
era poco y se acabo.
Lo puse en una lomita,
y el viento se lo llevo.

Por un beso gue me distes
me pedistes cuatro riales.
Valiente beso pa caro,
poniendo los materiales.
(Luz Stella, 1925: 208)

Al igual que el cuento anterior, «Paz» (1928) se desarrolla en el Departamento del
Tolima, concretamente en el municipio de Ambalema, ya que hace referencia al cultivo
del tabaco, propio de la zona. El cuento, narrado en tercera persona, es la historia de los
campesinos, que junto con sus esposas trabajan, los unos en las labores del campo y las
otras en las labores domésticas, aprontandoles el almuerzo. Mientras se dedicaban a
almorzar los recién casados, Isidro y su esposa, junto con los demas campesinos y sus

mujeres, se acercO un grupo de hombres a caballo, quienes manifestaron: “la Patria
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necesita sus servicios” (Luz Stella, 1928: 18), e inmediatamente los labriegos, entre ellos
Isidro, fueron reclutados por la Comision; y la narradora, hija de Isidro, evoca los
sufrimientos de Jesus, de su pasion hasta su muerte en la cruz, comparandolos con los
sufrimientos de su padre, con una oracion para pedir por la paz para las tierras
tolimenses y piedad para los campesinos que fueron arrebatados de sus tierras. De
acuerdo a lo anterior, es evidente que “los episodios de la guerra son tomados como una

circunstancia, pero sin llegar a convertirse en protagonista” (Pardo, 2011: 74).

Segun la historia, la imagen de los campesinos en el tabacal: “inclinados sobre ellas para
quitarles las malas hierbas” (Luz Stella, 1928: 18), es comparada con la obra de arte
«Las espigadoras», del pintor francés Jean-Francois Millet, que se convierte en elemento
intertextual. Otros elementos regionales a destacar son el cultivo del tabaco, el guarapo,

y el lenguaje, como simbolos de identidad cultural:

A tabacu ambalemuno
sabe la negra e yo
Que s’esvanezca que ni humo
si a engafiarme ya aprendio.
Tengo hoy en el pechu un taco:
la traicion di una morena,
y quero espantar la pena
con el humu e mi tabaco.
(Luz Stella, 1928: 18)

Otros rasgos caracteristicos de la presencia de lo regional, se evidencian en «EI hombre
que pescoO una sirena» (1933). Alli se narran las vacaciones de la familia de Julio, sus
hijos y Dorothy, la protagonista de la historia; quienes se dirigen en un itinerario,
Ibagué, Ambalema y Dorada. La historia se desarrolla en el municipio de Ambalema,
desde el momento en que Dorothy es arrastrada por la corriente del Magdalena, pero
gracias a la agilidad y destreza del pescador Gabriel Lozano, es rescatada; ante los
acontecimientos Julio invita a Gabriel a la hacienda “El Islote”, para que descanse y se
distraiga al igual que ellos. Ya en la finca, el hijo mayor de Julio, Hernan, siente celos al

ver a Dorothy conversando con Gabriel, y considera que no es digno de cortejarla. Sin
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embargo, sus sospechas no son en vano, pues el cabo Lozano y Dorothy se manifiestan

mutuo amor, y asi rompen con los estereotipos de clase social.

Dentro de la historia se incluyen elementos que apuntan a la identidad regional y
cultural, como los rios Magdalena y su afluente rio Recio; el lenguaje empleado por el
narrador y los personajes incorporan matices regionales, tal es el caso de “las
calentanitas” (Luz Stella, 1933: 20), término coloquial y carifioso, para referirse a Dalia
y su hermana, oriundas de tierra caliente; el didlogo entre las ordefiadoras es tipico del
lenguaje campesino: “A qué vendra pu aqui a asoliarse, en lugar d’esperar la leche alla?
[...] — Eco! Horitica que cambeo yo a mi negro Andalecio por ese caré mufieca! [...] —
Jajay! ‘Agua que nu has de beber, dejala correr’!” (1933: 21). Las descripciones hechas
por el narrador, recrean y muestran caracteristicas de la region, tal como: el “pintoresco
traje del vaquero tolimense” (21), como una manera de aceptar la vestimenta tipica del
Tolima. EI componente folclérico de lo regional y local se muestra en la historia cuando

los campesinos entonan sus coplas:

Cuando vos m’estds mirando,
por debajo e la vaca,
el ternero se me suelta
y el corazon... se me salta.
Cuando estas bebiendo leche
yo quisiera ser I’espuma,
pa que me sorbieras vos
con tu jetica e tuna.
(Luz Stella, 1933: 21)

Otro elemento sobresaliente en los cuentos de Luz Stella, es el uso del espacio rural en el

que se desarrollan las historias, segun Carlos Orlando Pardo:

Ahi no més se encuentran las obras de la mayoria de escritores nuestros que pintan no sélo
sus conflictos sino su paisaje y su manera de vivir, hablar y concebir la existencia [...]
cada uno a su manera y con su estilo [...] fueron dejando la atmosfera y los conflictos de
personajes debatiéndose entre fincas y poblados pequefios, inclusive desde la época de la
colonia (2011: 86).
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En las tres obras se aprecia el rescate de los valores y costumbres de la region, y se da a
conocer geograficamente parte de su departamento, “la tierra como lugar comun tiende a
generar una identidad integradora que, aunque limita termina interiorizando una manera
de ser” (Pardo, 2011: 26). De igual forma “el paisaje, la lucha de la raza pijao, el amor,
el rio y en general nuestra geografia, fueron los temas que exaltaron nuestros primeros

poetas” (Romero et al., 2000: 5).

El profundo amor y orgullo de pertenecer al Tolima, lo plasm6 Luz Stella en su obra,
razén por la cual fue catalogada como una escritora costumbrista y su narrativa que fue
bastante amplia, como patrimonio de la region y de la cultura tolimense, dandole plena
identidad. Tal situacion la hizo acreedora a diferentes premios y galardones otorgados en
concursos literarios nacionales, recibiendo elogios por parte de la critica de la época,

junto a otras escritoras contemporaneas:

En Colombia han descollado los heraldos femeninos en el campo de la prosa y tenemos
cuentistas de relevante mérito como Lydia Bolena, Blanca Isaza de Jaramillo Mesa, Sofia
Ospina de Navarro, Ecco Nelli, Luz Stella y muchas otras que no por escaparse en este
momento a la memoria dejan de merecer puesto de honor en las paginas de nuestra
literatura (Gomez, 1929: 12).

En la actualidad se percibe que “lo menos regional que tiene el Tolima sea su literatura”
(Pardo, 2011: 20); en comparacion con la escritura de Luz Stella, la ausencia del
“espacio geografico” es un indicador del cambio y evolucion en la misma. Aunque,
podria pensarse que, tal como lo expresa Pardo en su libro Narrativa e historia en el

sesquicentenario:

los escritores del Tolima, haciendo uso de su libertad, de su eleccién, de su gusto, de su
estrategia narrativa, usualmente olvidan o dejan de lado, quizd para no parecer
provincianos, espacios, situaciones, renglones distintivos de su colectividad antes o ahora,
e inclusive manejan eufemismos y anagramas, pueblos inventados y en su inventario de
lugares trascurren las acciones en otra parte fuera de su tierra (2011: 20).
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4. Bibliografia de la obra y vida de Luz Stella

En la presente investigacion se considera necesario realizar la bibliografia comentada de la obra
y vida de Luz Stella, permitiendo valorar el estado critico en el que se encuentra su produccion
literaria. Para la recopilacion de datos y acopio del material, fue indispensable entrevistar a
personajes de la vida politica y literaria de la ciudad de Ibagué: Mario Arbelédez, Hernando
Bonilla, Enelia Cabiedes Pérez, Constantino Espinoza, Carlos Orlando Pardo, Mariela Quintero,
Lola Del Rio, Augusto Trujillo, Edgar Valderrama y Visitacion Velasquez. Como fuentes de
consulta se recurrio a las bibliotecas Luis Angel Arango y la Nacional de Colombia, ubicadas en
la ciudad de Bogot4; e igualmente a la biblioteca Dario Echandia, la biblioteca personal del
periodista Camilo Pérez Salamanca, la Academia de historia del Tolima, el archivo histérico del
Municipio de Ibagué y las instituciones Educativas Diego Fallon, Santa Teresa de Jesus y el

Conservatorio de Musica del Tolima, situadas en Ibagué.

Como resultado de la investigacién se conoci6 gran parte de la obra de Luz Stella,
convirtiéndose en el primer estudio de su inmensa bibliografia, sin desconocer que puede haber

maés de su produccidn literaria.
A. Obras de Luz Stella

En el compendio de las obras citadas existen un total de tres libros; una extensa produccion
literaria publicada en periddicos y revistas locales y nacionales (1923 hasta 1959); y diversidad
de manuscritos de textos publicados y manuscritos inéditos. Dentro de los libros publicados se
encuentran Rincon infantil (1942), La ronda iluminada (194?), los cuales contienen cuentos y
poemas, y Viaje de cancion en cancion por el Tolima (1950), “una serie de Romances a manera

de introduccion a algunas tipicas canciones de su departamento” (X Karel, c. 195?).
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El material literario facilitado por el sefior Mario Arbelaez Martinez, quien fue amigo personal
de la escritora, contiene libretas, cuadernos, poemarios, articulos de periodicos, paquetes de
poemas en hojas tamafio carta en forma de cuadernillo y documentos en hojas tamafio carta y
oficio, archivados en sobres de manila y bolsas plasticas. De acuerdo a los manuscritos, estos
fueron clasificados por géneros literarios, obteniéndose 4 obras de teatro, 6 versiones
radiofonicas, 12 cuentos, 2 poemarios, 6 cartillas de poemas, una cartilla de canciones, 5
cuadernos, 2 libretas de poemas, un certificado laboral expedido por la Secretaria de Educacién
Municipal, 4 poemas sueltos y 6 articulos de periddicos, deteriorados, rasgados y remendados

con cinta.

1. Narrativa

Los cuentos fueron publicados en libros, periddicos y revistas y otros quedaron inéditos. De los
cuentos publicados hay un total de 30, entre ellos existen manuscritos de 10 cuentos publicados
y 3 cuentos inéditos, facilitados por el sefior Mario Arbeldez Martinez y la sefiora Mariela
Quintero de Levy.

1.1 Libros publicados

1. (1942). Rincén infantil. Ibagué: Prensas del Departamento. 191 pp.
[Contiene poemas y cuentos. Con prélogo de Felipe Antonio Molina («Introduccién. Al espiritu de un
nifio», pp. 9-19). Contiene Por las colinas del cuento: «La estrella de la princesa Milka», «La balada
de los ojos azules», «Historia de una doliente navidad», «Historia del Céfiro que hizo volar a las
flores», «La princesa Zafir», «La leyenda de la Myosotis», «La nifia que no jugd més». llustré: Ku-
kui-0.]

2. (1947). La ronda iluminada. Ibagué. 79 pp.
[Contiene poemas y cuentos. Con prélogo de José Liborio Osorio Gomez («Palabras preliminares», pp.
3-4). Autografiado y con dedicatoria. Contiene Retablo de navidad: «Cuento de la Princesita y la
estrellax», «Historia de una doliente navidad».]

1.2 Cuentos en publicaciones periddicas

1. Luz Stella (1923). “La llamarada”. La Novela Semanal, Bogots, (39): 427-436.
[Este cuento aparece en Ortega (1935), Varias cuentistas colombianas (pp. 335-344). Bogota: Minerva
S.A, con el titulo: “F.C. Tolima- Huila”, con parrafos suprimidos. Entre estas versiones existen
diferencias por supresiones y alteraciones lexicales.]

2. Luz Stella (1923). “Pétalos”. La Novela Semanal, Bogota, 1(23): 243-251.
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[Reproducido en Luz Stella (1928, febrero 18), Colombia, Medellin; p. 2, con el titulo: “El suefio de
una noche estival”’; con este mismo titulo se public6 en Luz Stella (1928), Mundo al dia, 5(1212): 26,
con pérrafos suprimidos. Entre estas versiones existen alteraciones lexicales.]

«Los celos del rio». Mundo al dia (1926).
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3. Luz Stella (1924). “Cuento semanal: El bebé de porcelana”. La Novela Semanal, Bogota, (82):
231-233.

4. Luz Stella (1924). “Hacia el azul”. Mundo al dia, Bogot4, 1(64): 3.
[Reproducido en Luz Stella (1930, mayo 27), EI Colombiano, Medellin; p. 4.]

5. Luz Stella (1924). “La leyenda de las mariposas”. La Novela Semanal, Bogotd, (79): 31-32.
[Aparece en Rincon infantil (1942), pp. 183-186, con el titulo: “Historia del céfiro que hizo volar a las
flores™, con parrafos agregados y alteraciones lexicales.]

6. Luz Stella (1924). “Los celos del rio”. Santafé y Bogota, Bogotd, 2(24): 343-363.
[Reproducido en Luz Stella (1926), Mundo al dia, Bogota, 3(707): 14-26, y en Gaitan Bayona, et al.,
(2011), Cuentos del Tolima. Antologia critica (pp. 45-76). Bogota: Sello Editorial Alma Mater. Entre
estas versiones existen diferencias por alteraciones lexicales.]

7. Luz Stella (1924). “Sin el calor del nido”. La Novela Semanal, Bogota, 2(55): 49-63.

8. Luz Stella (1925). “De mis pampas tolimenses”. Lecturas Dominicales, Bogota, 5(113): 207-
208.
[Reproducido en Luz Stella (1926), Lecturas Dominicales, Bogota, 7(16?): 248, con el titulo:
“Atardeceres”, con parrafos suprimidos, supresiones y alteraciones lexicales.]

9. Luz Stella (1925). “El milagro del olvido”. Lecturas Dominicales, Bogot4, 5(108): 115-116.
[Reproducido en Luz Stella (1926), Mundo al dia, Bogota, 3(798): 11-14, con alteraciones y agregados
lexicales.]

10. Luz Stella (1925). “La divina quimera”. El Gréfico, Bogot4, 15(750): 814-815.

11. Luz Stella (1926). “Con las alas rotas”. Cromos, Bogota, 22(526): 14-15.
[Reproducido en Luz Stella (1928, enero 2), Colombia, Medellin; p. 3, y en Luz Stella (1931,
septiembre 11), ElI Colombiano, Medellin; p. 5, con el titulo: “Sor Tristeza”. Entre estas versiones
existen diferencias por agregados, alteraciones y transposiciones lexicales.]

12. Luz Stella (1926). “Del diario de Diana Sorelli”. Mundo al dia, Bogota, 3(610): 11.

13. Luz Stella (1926). “La balada de los ojos azules”. Mundo al dia, Bogot4, 3(787): 11-14.
[Este cuento aparece en Rincén infantil (1942), pp. 163-172, con agregados y transposiciones
lexicales.]

14. Luz Stella (1926). “La herida”. EI Grafico, Bogota, 16(801): 20-21.

15. Luz Stella (1926). “Mama”. Cromos, Bogota, 22(538): 10-11.
[Reproducido en Luz Stella (1942), Atalaya, Manizales, (91): 47-52, con el titulo: “La madre que huia
en la noche”, con pérrafos suprimidos, alteraciones, supresiones, agregados y transposiciones
lexicales.]

16. Luz Stella (1927). “El milagro de las rosas”. El Gréfico, Bogota, 16(827): 1000-1002.

17. Luz Stella (1927, julio 21). “La onda traidora”. El Colombiano, Medellin; p. 3.
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18. Luz Stella (1928). “Paz”. Cromos, Bogota, 25(592): 18.

«De la vida». Colombia (1929).

19. Luz Stella (1929, mayo 25). “De la vida”. Colombia, Medellin; p. 6.
[Aparece en Ortega (1935), Varias cuentistas colombianas (pp. 345-353). Bogota: Minerva S.A.;
reproducido en Luz Stella (1950, enero), Ecos de juventud, Neiva; p. 13; en Luz Stella (1929), Mundo
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al dia, Bogota, 6(1659): 5, con el titulo: “El dsculo de la intrusa”; en Luz Stella (1934), Heraldo
Femenino, Bogota, 3(32): 7-8, con el titulo: “Bajo la noche dormida”; en La ronda iluminada 194?),
pp. 29-32, con el titulo: “Historia de una doliente navidad”; con este mismo titulo se publico en Rincon
infantil (1942), pp. 175-179; en Luz Stella (1946, enero 10), La Opinion, Ibagué, (1120): 10-11, y en
Luz Stella (1952, noviembre 12), Tribuna, Ibagué; p. 5. Entre estas versiones existen diferencias por
alteraciones, supresiones y agregados lexicales.]

20. Luz Stella (1930). “Marielin, la inconmovible”. Cromos, Bogotd, 30(726): 14-15.

21. Luz Stella (1933). “El hombre que pesco una sirena”. Mundo al dia, Bogota, 10(2723): 20-
24,

22. Luz Stella (1934). “La navidad de la princesa Milka”. Cromos, Bogota, 38(948): 28-29.
[Este cuento aparece en La ronda iluminada (1947), pp. 9-12, con el titulo: “Cuento de la princesita y
la estrella”; en Rincon infantil (1942), pp. 155-159, con el titulo: “La estrella de la princesita Milka”.
Entre estas versiones existen diferencias por parrafos suprimidos, alteraciones y agregados lexicales.]

23. Luz Stella (1936). “Flor Indo-ibérica”. El Gréfico, Bogot4, 26(1304): 136-137.

24. Luz Stella (1937). “Pinceladas del natural”. El Gréafico, Bogot4, 27(1332): 280-285.

25. Luz Stella (c. 193?). “La opinion del espejo”. Atalaya, Manizales, [sd]: pp. 31-32.

26. Lu62 Stella (1945, diciembre 13). “Tercer cuento de hadas de mi ciudad”. La Opinion, lbagué;
p. 6.

[Reproducido en Luz Stella (1952, diciembre 3), Tribuna, Ibagué; p. 5, con parrafos suprimidos,
agregados y trasposiciones lexicales.]

1.3 Cuentos en manuscritos

1. Con las alas rotas.
[Original manuscrito y con correcciones holégrafas. 3 pp. Publicado en Luz Stella (1926); en Luz
Stella (1928, enero 2); en Luz Stella (1931, septiembre 11), con el titulo: “Sor Tristeza”.]

2. Cuento de cielo y mar.
[Original manuscrito y con correcciones holografas. 2 pp. Publicado en Luz Stella (1927, julio 21), con
el titulo: “La onda traidora™.]

3. El apdlogo del vuelo.
[Original manuscrito y con correcciones holégrafas. 1 p. Publicado en Luz Stella (1924); en Luz Stella
(1930, mayo 27), con el titulo: “Hacia el azul”.]

4. El hombre que pesco una sirena.
[Original manuscrito y con correcciones holégrafas. 5 pp. Publicado en Luz Stella (1933).]

5. El milagro de las rosas.
[Original manuscrito y con correcciones holdgrafas. 3 pp. Publicado en Luz Stella (1927).]

6. El milagro del olvido.
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[Original manuscrito y con correcciones holégrafas. 3 pp. Publicado en Luz Stella (1925, junio 7); en
Luz Stella (1926).]
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Manuscrito del cuento «EI hombre que pescé una sirena.
7. La herida.

[Original manuscrito y con correcciones holdgrafas. 3 pp. Publicado en Luz Stella (1926).]
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8. La llamarada.
[Original manuscrito, autografiado y con correcciones holégrafas. 12 pp. Publicado en Luz Stella
(1923), con el titulo: “F.C Tolima-Huila”; con este mismo titulo se publicé en Ortega (1935).]

9. La opinion del espejo.
[Original manuscrito y con correcciones holégrafas. 2 pp. Publicado en Luz Stella (c. 1937).]

10. Siempre navidad.
[Original manuscrito, autografiado y con correcciones holdgrafas. 4 pp. Publicado en Luz Stella
(1926), con el titulo: “Mama”; en Luz Stella (1942), con el titulo: “La madre que huia en la noche”.]

1.4 Cuentos inéditos

1. Abajo el antifaz.
[Original manuscrito y con correcciones holografas. 5 pp.]

2. Balada marina del desencanto.
[Original manuscrito y con correcciones holografas. 2 pp.]

3. El cuento de Arlette (1957).
[Original manuscrito, autografiado.]

2. Poesia

Los poemas se encuentran en los libros referenciados, en las publicaciones periddicas, y en los
manuscritos. Los cuadernos personales de Luz Stella son de aquellos que el Ministerio de
Educacion entregaba a los docentes, los cuales se encuentran registrados por la escritora bajo los

siguientes nombres: Poesia I, 1967; Poesia Il, 1968; Poesia infantil 11, 1968 y Versos, 1969.

Poesia I, 1967, Original holografo, autografiado; presenta correcciones, y se encuentra foliado,
con un total de 80 paginas. Poesia Il, 1968 y Poesia infantil Il, 1968, originales holdgrafos,

autografiados; presentan pocas correcciones, no se encuentran foliados.

Las libretas personales se encuentran tituladas, como: Versos, 1963-1964 y Varios, 1966. La
primera, es un original holégrafo, con firma y correcciones holégrafas, foliado hasta la pagina
174, al final posee un indice, ademés algunos escritos tienen la marca de revision (si, no, ok, ya)
y otros tachados con una X en el centro. Varios, 1966, original manuscrito, con firma holografa,

alli aparecen otros tipos de escritos y anotaciones.
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Poemarios inéditos: La cancion bajo los cambulos (1958), consta de tres partes: «\Voces
matinales», «\VVoces del mediodia» y «Voces de atardecer»; sin embargo el manuscrito aparece
incompleto, con firma holografa, con marca de revisién (OK), foliado hasta la pagina 33, con
correcciones hol6grafas y algunos poemas tienen la marca (si). A la orilla del nunca (1964),
manuscrito foliado hasta la pagina 52, con hojas en blanco, correcciones holdgrafas,

autografiado.

.

4
- = : E’c/
o — bl R X - 7 . L/ | -y
C - R : = | ARt LR
Manuscrito La cancion bajo los cdmbulos (1958). Manuscrito A la orilla del nunca (1964).

Los cuadernillos Mar a mar; De mar a mar, 1963; Poemas, 1944-1963; Poemas, 1963. Algunos
nombres de los cuadernillos fueron creados a partir del contenido de los mismos y otros
aparecen tal cual como la escritora los etiquetd; manuscritos con correcciones holografas, con

marcas de revisado (Si, NO, OK) y foliados.
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Manuscrito Mar a mar Manuscrito De mar a mar, 1963.
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2.1 Libros publicados

] S -
.Manuscrito Poemas, 1963.

1. (1942). Rincon infantil. Ibagué: Prensas del Departamento. 191 pp.

[Contiene poemas y cuentos. Con prologo de Felipe Antonio Molina («Introduccion. Al espiritu de un
nifio», pp. 9-19). Contiene Amaneceres: «Cancién maternal», «Cancién para dormir a Maripol»,
«Bercesuse en azul y blanco», «Si tl no te duermes», «Sonatina infantil», «Arrullo», «Cancién de cuna
por navidad», «Cancion para el nifio que no queria dormirse» y Poemas con nifios al fondo: «<Romance
del dulce milagro», «Cuento de Almendrita y la Golondrina», «Blanca Nieve», «Romance de la
mafianita blanca», «EI pollito valiente», «<Romance navidefio», «Astucias de Mickey Mouse», «Elegia
sencilla», «Ronda de nifios», «La Reinecita de las piedras preciosas», «Cantares de noche buena»,
«Cancidn del nifio soldado». lustré: Ku-kui-o0.]

2. (1947). La Ronda iluminada. Ibagué. 79 pp.

[Contiene poemas y cuentos. Con prdlogo de José Liborio Osorio Gomez («Palabras preliminares», pp.
3-4). Contiene Retablo de navidad: «Romance navidefio», «Cancién de cuna de la Virgen», «La
adoracion de los Pastores», «Cancion de cuna por navidad», «Principe de ensuefio», «EI romance de
Stella Hurtado»; y Luna de infancia: «Cuento de la nifia que se convirtid en rosa», «Oracién maternal»,
«La ronda de Maria Isabel», «Cuento de hadas», «La cancidn de Lucero», «Anochecer», «Historia del
conejito imprudente», «Cosette, la nifia triste», «El nifio que no queria dormirse», «Llegaste!», «Erase
que se era...», «Para que te duermas», «Historia de Lilo y Tommy», «Ronda de nifia», «Berceuse en
dia de pascua», «Las nifias de la nieve».]

3. (1950). Viaje de cancidn en cancion por el Tolima. Ibagué. 32 pp.

[Contiene poemas. Con presentacion de Ceséreo Rocha Castilla («De cancién en cancidn», pp. 5-9) y
breve nota de Emilio Rico («Acerca de un romance de Luz Stella», pp. 10-13). Contiene: «El arrurrdy,
«El boga», «La cancién del Vaquero», «El pescador», «La calentana», «Huri», «El bunde», «El
sanjuanero».]

2.2 Poemas en publicaciones periddicas

1. Luz Stella (1926). “Modern Style”. Mundo al dia, Bogota, 2(538): 17.
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[Reproducido en Luz Stella (1927, julio 28), EI Colombiano, Medellin; p. 3.]

«Plegaria a la Virgen de las Mercedes». Cromos (1935).
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2. Luz Stella (1927). “Hastio”. El Gréafico, Bogota, 17(855): 182.
3. Luz Stella (1928, marzo 31). “A plena luz”. Colombia, Medellin; p. 1.
4. Luz Stella (1928, marzo 31). “Canto de invierno”. Colombia, Medellin; p. 1.

5. Luz Stella (1928, mayo 19). “La ignorada inquietud”. Colombia, Medellin; p. 1.
[Reproducido en Luz Stella (1931), Del Pacifico a Bogota, Bogota, 1(1): 79; en Luz Stella (1932),
Mundo al dia, Bogota, 9(2676): 20, con estrofas suprimidas.]

6. Luz Stella (1928, marzo 31). “Madrigal de las manos sedefias”. Colombia, Medellin; p. 1.
[Reproducido en Luz Stella (1928, junio 28), El Colombiano, Medellin; p. 3.]

7. Luz Stella (1928, marzo 31). “Mujer”. Colombia, Medellin; p. 1.
[Reproducido en Luz Stella (1937), Atalaya, Manizales, (26): 38-39, con el titulo: “Tengo miedo...
mama”, con estrofas adicionales, alteraciones, transposiciones y agregados lexicales.]

8. Luz Stella (1928, enero 2). “Poema del amor cruel”. Colombia, Medellin; p. 3.
[Reproducido en Luz Stella (1935), Mundo al dia, Bogota, 12(3030): 19; en Ortega (1936), Las
mejores poetisas colombianas (pp. 111-112). Bogota: Minerva S.A. Entre estas versiones existen
diferencias por alteraciones lexicales.]

9. Luz Stella (1928). “Poemas de la ausencia”. Mundo al dia, Bogot4, 4(1188): 25.
[Reproducido en Luz Stella (1933, diciembre 9), La Libertad, Cali; p. 4, con estrofas suprimidas,
alteraciones y supresiones lexicales.]

10. Luz Stella (1928, octubre 18). “Travesuras del corazoén”. EI Colombiano, Medellin; p. 3.

11. Luz Stella (1930, julio 12). “Balada de la nifia que fue sola a la cita”. EI Colombiano,
Medellin; p. 9.

12. Luz Stella (1930). “El antifaz”. Cromos, Bogotd, 29(711): 11.

13. Luz Stella (1930). “La noche en que Dios no miraba la tierra”. Cromos, Bogot4, 30(742): 29.
[Reproducido en Luz Stella (1932, mayo 28), El Crisol, Ibagué; p. 8, con el titulo: “La noche que Dios
no miraba la tierra”; en La ronda iluminada (194?), pp. 53-55, con el titulo: “Cosette, la nifia triste”.
Entre estas versiones existen diferencias por versos adicionales, alteraciones y transposiciones
lexicales.]

14. Luz Stella (1930). “Noche versallesca”. Mundo al dia, Bogota, 6(1774): 21.
[Reproducido en Luz Stella (1931), Del Pacifico a Bogota, Bogota, 1(1): 78-79, con el titulo:
“Versallesca”, con versos adicionales, alteraciones, agregados y transposiciones lexicales.]

15. Luz Stella (1931). “La madonna de los sietes puiiales”. Mundo al dia, Bogota, 7(2184): 20.
[Reproducido en Luz Stella (1937, junio 19), El Diario, Pereira; p. 2, con el titulo: “La madona de los
pufiales”, con versos suprimidos, alteraciones y agregados lexicales.]

16. Luz Stella (1932). “Arrullo”. Cromos, 33(813): 36.
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[Este poema aparece en Rincon infantil (1942), pp. 55-56; en Luz Stella (1938), Cromos, Bogots,
45(1113): 66, con el titulo: “Cancion infantil”. Entre estas versiones existen diferencias por estrofas en
diferente orden, estrofas adicionales, alteraciones y agregados lexicales.]

17. Luz Stella (1932, abril 30). “El poema del obrero”. El Crisol, Ibagué; p. 8.
[Reproducido en Luz Stella (1933), Mundo al dia, Bogota, 9(2683): 19, con una estrofa en diferente
orden, estrofas suprimidas, alteraciones y supresiones lexicales.]

18. Luz Stella (1932). “El romance de Arturo Cova”. Cromos, Bogota, 33(809): 22-23.

19. Luz Stella (1932). “El romance de Berta Singerman”. Mundo al dia, Bogota, 9(2607): 35.
[Reproducido en Luz Stella (1952, septiembre 21), Tribuna, Ibagué; p. 5, con versos suprimidos y
alteraciones lexicales.]

20. Luz Stella (1932). “La cancién de la espera”. Lecturas Dominicales, Bogota, 2(456): 8.
[Reproducido en Luz Stella (1946, enero 18), La Opinion, Ibagué; p. 10; en Luz Stella (1948,
noviembre 13), El Derecho, Ibagué; p. 5, con el titulo: “Magola Montalvo”. Entre estas versiones
existen diferencias por versos adicionales, alteraciones, supresiones y agregados lexicales.]

21. Luz Stella (1932). “Romance del guerrero audaz”. Cromos, Bogota, (838): 28-29.

22. Luz Stella (1932, junio 11). “Romance morisco de los celos”. El Crisol, Ibagué; p. 8.
[Reproducido en Luz Stella (1933), Mundo al dia, Bogota, 10(2843): 55; en Luz Stella (1935), El
Gréfico, Bogota, 25(1249): 1279, con el titulo: “Romance oriental de los celos”. Entre estas versiones
existen diferencias por estrofas en diferente orden, estrofas adicionales y alteraciones lexicales.]

23. Luz Stella (1933). “Lluvia de abril”. Mundo al dia, Bogota, 9(2683): 23.

24. Luz Stella (1933). “El romance de Alicia”. Mundo al dia, Bogot4, 10(2689): 23.

25. Luz Stella (1934). “La cancion doliente”. Cromos, Bogota, 37(919): 28.

26. Luz Stella (1934). “Romance del amor que llega”. Cromos, Bogota, 37(906): 29.

27. Luz Stella (1935). “El poema de tu ensuefio azul”. Mundo al dia, Bogota, 12(3017): 36.

28. Luz Stella (1935). “Homenaje”. Arte, lbagué, 2(13, 14y 15): 479.
[Reproducido en Luz Stella (1937), Arte, Ibagué, 3(37, 38, 39 y 40): 1365-1366, con el titulo: “Alberto
Castilla”; con este mismo titulo se publicé en Luz Stella (1937, julio 4), EI Colombiano, Medellin; p.
10-12. Entre estas versiones existen diferencias por estrofas adicionales y alteraciones lexicales.]

29. Luz Stella (1935). “Plegaria a la Virgen de las Mercedes”. Cromos, Bogota, 40(993): 16.
[Reproducido en Luz Stella (1935), ElI Gréafico, Bogota, 25(1256): 231; en Luz Stella (1952,
septiembre 19), Tribuna, Ibagué; p. 5, con el titulo: “Oracion a la Virgen de las Mercedes”; con este
mismo titulo en Luz Stella (1954, septiembre 24), Tribuna, Ibagué; p. 7; en Luz Stella (1953,
septiembre 24), Tribuna, Ibagué; p. 5, con el titulo: “La fiesta de las Mercedes”. Entre estas versiones
existen diferencias por versos y estrofas suprimidas, estrofas en diferente orden, alteraciones,
agregados y transposiciones lexicales.]

30. Luz Stella (1935). “Se hace pirata un corazén”. El Gréfico, Bogotd, 24(1213): 537.
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«Canto al fundador». El Tolima historia y desarrollo (1970).

31. Luz Stella (1936). “Romance de la nifia htingara”. Cromos, Bogota, 41(1023): 12.

32. Luz Stella (1937, enero 30). “La onda traidora”. El Tolima, Ibagué; p. 7.
[Reproducido en Luz Stella (1937), El Gréfico, Bogota, 27(1317): 719, con alteraciones lexicales.]
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33. Luz Stella (1938). “El romance de Pereira”. Atalaya, Manizales, (51): 54-55.

34. Luz Stella (1939). “Cancidn de cuna”. Cromos, Bogotda, 48(1203): 36.
[Reproducido en Luz Stella (1939, diciembre 24), EI Derecho, Ibagué; p. 10, con el titulo: “Cancidn de
cuna por navidad”; aparece en La ronda iluminada (194?), pp. 19-21, con el titulo: “La adoracion de
los pastores”; en Rincén infantil (1942), pp. 75-79, con el titulo: “Romance del dulce milagro”. Entre
estas versiones existen diferencias por alteraciones lexicales, versos y estrofas suprimidas.]

35. Luz Stella (1940, febrero 24). “Escuchala”. EI Derecho, Ibagué; p. 3.
36. Luz Stella (1940, agosto 6). “Salutacion onomastica”. EI Derecho, Ibagué; p. 9.
37. Luz Stella (1941). “A Alfredo Gomez Jaime”. El Grafico, Bogota, 31(1528): 123.

38. Luz Stella (1944, julio 30). “El romance de Julio”. El Tiempo, Bogota. [sd].
[Reproducido en Luz Stella (1945, julio 12), La Opinidn, Ibagué; p. 6, con el titulo: “El romance de
Julio Guarin”; en Luz Stella (1954, julio 10), Tribuna, Ibagué; p. 7, con el titulo: “El ascenso”. Entre
estas versiones existen diferencias por versos y parrafos suprimidos, alteraciones, agregados y
transposiciones lexicales.]

39. Luz Stella (1945, agosto 9). “Duerme... Heleni...”. La Opinion, Ibagué; p. 4.
[Reproducido en Luz Stella (1945, agosto 25), EI Derecho, Ibagué; p. 7.]

40. Luz Stella (1945, agosto 2). “Romance de las claras mafnanas”. La Opinion, Ibagué; p. 4

41. Luz Stella (1945, diciembre 27). “Romance de navidad”. La Opinion, lbagué; p. 10.
[Aparece en La ronda iluminada (1947), pp. 13-15, con el titulo: “Romance navidefio”; con este
mismo titulo se publicd en Rincon infantil (1942), pp. 113-116. Entre estas versiones existen
diferencias por estrofas suprimidas, versos adicionales y alteraciones lexicales.]

42. Luz Stella (1947, octubre 27). “El romance del Tolima. De cancién en cancion”. La Opinion,
Ibagué; p. 6.
[Reproducido en Luz Stella (1948, marzo 25), La Opinidn, Ibagué; p. 5, con el titulo: “Emocion de San
Juan”; aparece en Viaje de cancién en cancién por el Tolima (1950), pp. 18, 28-31; en Luz Stella
(1954, junio 25), Tribuna, Ibagué; p. 7, con el titulo: “Emocién del San Juan tolimense”. Entre estas
versiones existen diferencias por estrofas suprimidas y alteraciones lexicales.]

43. Luz Stella (1948, marzo 25). “Estampa del Magdalena”. La Opinidn, lbagué; p. 5.
[Este poema aparece en Viaje de cancion en cancion por el Tolima (1950), p. 23, con el titulo: “La
calentana”, con versos adicionales y alteraciones lexicales.]

44. Luz Stella (1952, octubre 16). “Mi romance a Ibagué”. Tribuna, Ibagué; p. 5.
[Reproducido en Luz Stella (1953, octubre 15), Tribuna, Ibagué; p. 5, con el titulo: “El romance de
Ibagué”; en Luz Stella (1954, octubre 15), Tribuna, lbagué; p. 7, con el titulo: “Romance a Ibagué”;
con este mismo titulo se publicé en Luz Stella (1960), Lara, Bogota, 4(67): 16; en Luz Stella (1970),
El Tolima historia y desarrollo, Ibagué, 1(1): 14, con el titulo: “Canto al fundador”. Entre estas
versiones existen diferencias por estrofas adicionales, versos adicionales, alteraciones vy
transposiciones lexicales.]

45. Luz Stella (1952, octubre 26). “Romance nupcial”. Tribuna, Ibague; p. 7.
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46. Luz Stella (1953, noviembre 10). “Salutacion”. Tribuna, Ibagué; p. 5.
47. Luz Stella (1954, agosto 6). “Cumpleafios de la ciudad capitalina”. Tribuna, Ibagué; p. 7.
48. Luz Stella (1954, septiembre 25). “Chansonnette”. Tribuna, Ibagué; p. 7.

49. Luz Stella (1954, septiembre 9). “Del reinado infantil Stellita primera”. Tribuna, lbagué; p.
1.

50. Luz Stella (1954, agosto 4). “El romance de Marisela”. Tribuna, Ibagué; p. 7.
51. Luz Stella (1954, mayo 29). “Mensaje natalicio”. Tribuna, Ibagué; p. 5.

52. Luz Stella (1954, junio 23). “Nuestra fiesta regional”. Tribuna, Ibagué; p. 7.
[Aparece en Viaje de cancion en cancion por el Tolima (1950), pp. 26-27, con el titulo: “El bunde”,
con versos suprimidos y alteraciones lexicales.]

53. (1954, marzo 24). “Salutacion matinal”. Tribuna, Ibagué; p. 5.

54. Luz Stella (1956, diciembre 9). “Poemas de juventud”. Tribuna, Ibagué; p. 4.

55. Luz Stella (1957, noviembre 19). “Cancion augural”. Tribuna, Ibagué; p. 3.

56. Luz Stella (1957, noviembre 7). “La sonatina de Maria Dolores”. Tribuna, Ibagué; p. 3.

57. Luz Stella (1959, noviembre 1). “Cancion de cuna para navidad”. Tribuna, lbagué; p. 12.
[Este poema aparece en Rincon infantil (1942), pp. 59-61, con el titulo: “Cancién de cuna por
navidad”, con estrofas adicionales, alteraciones y supresiones lexicales. Poema en dos versiones.]

58. Luz Stella (1959, octubre 4). “La nifia espera un arrullo”. Tribuna, Ibagué; p. 7.

59. Luz Stella (?). “El romance de Paulina” [sd].

2.3 Poemas en manuscritos

1. Astucias de Mickey Mouse.

[Original manuscrito. Publicado en La cancién bajo los cambulos (1958); en Rincén infantil (1942),
pp. 119-121.]

2. Cancion azul.

[Original manuscrito y con correcciones alégrafas. Aparece en La cancion bajo los cAmbulos (1958);
en Rincdn infantil (1942), pp. 37-39, con el titulo: “Berceuse en azul y blanco”.]

3. Cancion de cuna de la Virgen.

[Original holdgrafo, autografiado. Poema en dos versiones. Aparece en Poesia I, 1967; en La ronda

iluminada (1947?), pp. 17-18.]

4, Cancioén del nifio soldado.
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[Original manuscrito. Publicado en La cancién bajo los cambulos (1958); en Rincon infantil (1942),
pp. 147-150.]

5. Cémo nacieron las rosas.
[Original manuscrito. Publicado en La cancién bajo los cambulos (1958); en La ronda iluminada
(194?), pp. 35-37, con el titulo: “Cuento de la nifia que se convirtio en rosa”.]

6. Cosette la nifia triste.
[Original manuscrito y con correcciones aldgrafas. Publicado en La cancién bajo los cAmbulos (1958);
en La ronda iluminada (194?), pp. 53-55; en Luz Stella (1930), con el titulo: “La noche en que Dios no
miraba la tierra”; en Luz Stella (1932, mayo 28), con el titulo: “La noche que Dios no miraba la
tierra”.]

7. Desvelo.
[Original manuscrito, holografo, autografiado y con correcciones holégrafas. Poema en dos versiones.
Aparece en Versos 1963-1964; en La cancién bajo los cdmbulos (1958); en A la orilla del nunca
(1964), con el titulo: “XXI”, “XXVI”; en Luz Stella (1928), con el titulo: “Poemas de la ausencia”;
con este mismo titulo se publico en Luz Stella (1933, diciembre 9).]

8. El beso.
[Original manuscrito. Aparece en La cancion bajo los cdmbulos (1958); en Luz Stella (1928, mayo
19), con el titulo: “La ignorada inquietud”; con este mismo titulo se publicd en Luz Stella (1931), y en
Luz Stella (1932).]

9. El romance de Ibagué.
[Original manuscrito y con correcciones aldgrafas. Aparece en La cancidn bajo los cambulos (1958);
en Luz Stella (1953, octubre 15); Luz Stella (1952, octubre 16), con el titulo: “Mi romance a Ibagué”;
en Luz Stella (1954, octubre 15), con el titulo: “Romance a Ibagué”; en Luz Stella (1960), con el titulo:
“Romance de Ibagué”; en Luz Stella (1970), con el titulo: “Canto al fundador”, y.]

10. El suefio de bebe.
[Original manuscrito y con correcciones alégrafas. Aparece en La cancion bajo los cadmbulos (1958);
en La ronda iluminada (194?), pp. 57-60, con el titulo: “El nifio que no queria dormirse”; en Rincon
infantil (1942), pp. 65-70, con el titulo: “Cancion para el nifio que no queria dormirse”; con este
mismo titulo aparece en Robledo (2001), Antologia de poesia colombiana para nifios (pp. 77-81; 111).
Bogota: Alfaguara.]

11. Historia de Lilo y Tommy.
[Original manuscrito. Aparece La cancién bajo los cAmbulos (1958); en La ronda iluminada (194?),
pp. 69-71.]

12. La cancion de la espera.
[Original manuscrito, holoégrafo, autografiado y con correcciones holégrafas. Aparece en Versos, 1963-
1964; en La cancion bajo los cambulos (1958); en Luz Stella (1932, agosto 28); en Luz Stella (1946,
enero 18); en Luz Stella (1948, noviembre 13), con el titulo: “Magola Montalvo™.]

13. La madonna de los puriales.
[Original manuscrito. Aparece en La cancién bajo los cambulos (1958); en Luz Stella (1937, junio 19);
en Luz Stella (1931), con el titulo: “La madonna de los siete pufiales™.]

14. La nifia espera un arrullo.
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[Original manuscrito. Aparece en La cancion bajo los cdmbulos (1958); en Luz Stella (1959, octubre

4]

15. La presencia inefable.
[Original holégrafo, autografiado y con correcciones holografas. Aparece en Poesia 11, 1968; en Uribe
Mufioz (1934), Mujeres de América (pp. 102-104). Medellin: Imp. Oficial, con el titulo: “Elegia
sencilla.]

16. Las hijas de la nieve.
[Original manuscrito. Aparece en La cancion bajo los cambulos (1958); en La ronda iluminada
(1947?), pp. 77-79, con el titulo: “Las nifias de la nieve”.]

17. La dltima batalla.
[Original manuscrito. Aparece en La cancion bajo los cambulos (1958); en Luz Stella (1944, julio 30),
con el titulo: “El romance de Julio”; en Luz Stella (1945, julio 12), con el titulo: “Romance de Julio
Guarin”; en Luz Stella (1954, julio 10), con el titulo: “El ascenso”.]

18. Los siete afios de Maria Dolores Valderrama Restrepo.
[Original manuscrito, holdgrafo, autografiado. Aparece en Poemas, 1944-1963; en Versos 1963-1964,
con el titulo: “Leccion de musica”; con este mismo titulo aparece en La cancion bajo los cambulos
(1958); en Luz Stella (1957, noviembre 7), con el titulo: “La sonatina de Maria Dolores”.]

19. Madrigal del amor cruel.
[Original manuscrito y con correcciones holdgrafas y alégrafas. Aparece en La cancién bajo los
cambulos (1958); en A la orilla del nunca (1964), con el titulo: “XV”; en Luz Stella (1928, enero 2),
con el titulo: “Poema del amor cruel”; con este mismo titulo se publico en Luz Stella (1935); en Ortega
Samper (1936).]

20. Mafianita de San Juan.
[Original manuscrito. Aparece en La cancion bajo los cambulos (1958); en Luz Stella (1947, octubre
27), con el titulo: “El romance del Tolima”; en Luz Stella (1948, marzo 25), con el titulo: “Emocion de
San Juan”; en Viaje de cancién en cancion por el Tolima (1950), pp. 28-31, con el titulo: “El
sanjuanero”; en Luz Stella (1954, junio 25), con el titulo: “Emocion del San Juan tolimense”. ]

21. Momento.
[Original manuscrito, holografo, autografiado y con correcciones alografas. Poema en tres versiones.
Aparece en Poemas, 1944-1963; en Poesia I, 1967; en La cancién bajo los cambulos (1958); en
Poemas, 1963; en Luz Stella (1933), con el titulo: “Lluvia de abril”.]

22. Niebla.
[Original manuscrito, holégrafo y con correcciones holografas. Aparece en Poesia Il, 1968; en La
cancion bajo los cambulos (1958); en Luz Stella (1928, marzo 31), con el titulo: “Canto de invierno™.]

23. Oracion.
[Original holografo, autografiado. Publicado en Luz Stella (1935), con el titulo: “Plegaria a la Virgen
de las Mercedes”; con este mismo titulo se publicoé en Luz Stella (1935); en Luz Stella (1952,
septiembre 19), con el titulo: “Oracién a la Virgen de las Mercedes”; con este mismo titulo se publicd
en (1954, septiembre 24); en Luz Stella (1953, septiembre 24), con el titulo: “La fiesta de las
Mercedes”.]

24. Romance de Arturo Cova.
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[Original manuscrito y con correcciones aldgrafas. Aparece en La cancidn bajo los cambulos (1958);

en Luz Stella (1932), con el titulo: “El romance de Arturo Cova”.]
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25. Romance del amor que llega.
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[Original manuscrito y con correcciones aldgrafas. Aparece en La cancidn bajo los cambulos (1958);

en Luz Stella (1934).]

26. Romance de la nifia gitana.

[Original manuscrito. Aparece en La cancién bajo los cambulos (1958); en Luz Stella (1936), con el

titulo: “Romance de la nifia hiingara”.]
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27. Romance navidefio.
[Original manuscrito y con correcciones alografas. Aparece en La cancion bajo los cAmbulos (1958);
en La ronda iluminada (1947?), pp. 13-15; en Rincdn infantil (1942), pp. 113-116; en Luz Stella (1945,
diciembre 27), con el titulo: “Romance de navidad”.]

28. Ronda de las tres reinas.
[Original manuscrito. Aparece en La cancion bajo los cambulos (1958); en La ronda iluminada
(1947?), pp. 73-74, con el titulo: “Ronda de nifias™.]

29. Se hace pirata un corazon.
[Original manuscrito y con correcciones alégrafas. Aparece en Poemas, 1944-1963; La cancion bajo
los cambulos (1958); en Luz Stella (1935).]

30. Sinfonieta.
[Original manuscrito y con correcciones aldgrafas. Aparece en La cancidn bajo los cambulos (1958);
en La ronda iluminada (194?), pp. 61-62, con el titulo: “Llegaste!”; en Rincén infantil (1942), pp. 49-
51, con el titulo: “Sonatina infantil”.]

31. Si tl no te duermes.
[Original manuscrito. Aparece en La cancion bajo los cdmbulos (1958); en Rincén infantil (1942), pp.
43-45.]

32. Versallesca.
[Original manuscrito y con correcciones aldgrafas. Aparece en La cancidn bajo los cambulos (1958);
en Luz Stella (1931); en Luz Stella (1930), con el titulo: “Noche versallesca”.]

33.Y tenias que morir!.
[Original manuscrito y con correcciones holografas y aldgrafas. Aparece en Poemas, 1944-1963; en La
cancion bajo los cambulos (1958), con el titulo: “Tengo miedo mama”; en Luz Stella (1928, marzo
31), con el titulo: “Mujer”; en Luz Stella (1937), con el titulo: “Tengo miedo... mama”.

2.4 Poemas inéditos

1. Alabanza de Julio Guarin.
[Original holégrafo, autografiado y con correcciones holografas. Este poema aparece en Versos, 1963-
1964.]

2. Alfabetizacion.
[Original manuscrito y con correcciones holografas. Aparece en Poemas, 1963; en Mar a mar; en A la
orilla del nunca (1964), con el titulo; “XVII™.]

3. Allegreto cantabile.
[Original manuscrito, holégrafo y con correcciones holografas y alégrafas. Este poema aparece en La
cancion bajo los cambulos (1958); en Poesia 11, 1968.]

4. Amanecer.
[Original manuscrito, autografiado. Aparece en Poesia Infantil 11, 1968.]

5. Ancestro.
[Original manuscrito, autografiado y con correcciones alégrafas. Aparece en Poesia I, 1968.]
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6. Apdlogo de la luciérnaga.
[Original manuscrito, holégrafo y con correcciones holégrafas y alégrafas. Aparece en La cancion
bajo los cambulos (1958); en Poesia I, 1967.]

7. A Santiago.
[Original holdgrafo, autografiado. Aparece en Versos, 1963-1964.]

8. Ausencia.
[Original holégrafo, autografiado y con correcciones holégrafas. Aparece en Poesia I, 1967.]

9. Balada del amor nifio.
[Original manuscrito, holoégrafo, autografiado y con correcciones holégrafas y alégrafas. Este poema
aparece en La cancion bajo los cambulos (1958); en Poesia I, 1967; en Poesia 11, 1968.]

10. Berceuse.
[Original holdgrafo, autografiado. Poema en dos versiones. Aparece en Poesia I, 1967; en Poesia I,
1968.]

11. Berceuse para Helmuth Levy Quintero (1959).
[Original holégrafo, autografiado, 3 pp.]

12. Bogando hacia el gran silencio.
[Original de manuscrito y con correcciones holdgrafas y alégrafas. Aparece en Poemas, 1944-1963; en
La cancion bajo los cambulos (1958).]

13. Brindis.
[Original manuscrito, holégrafo y con correcciones holografas. Este poema aparece en De mar a mar,
1963; en Poemas, 1963, con el titulo: “Ella: Brindis”; con este mismo titulo aparece en Mar a mar; en
A la orilla del nunca (1964), con el titulo: “I1”.]

14. Cancion marina.
[Original holdgrafo, autografiado. Aparece en Poesia |, 1967.]

15. Cancién para despertar a un nifio.
[Original holégrafo, autografiado. Este poema aparece en Poesia Infantil |1, 1968.]

16. Canta mi verso la presencia de Marzia.
[Original holégrafo, autografiado y con correcciones holégrafas. Aparece en Versos, 1963-1964.]

17. Canto a Jiménez de Quesada.
[Original manuscrito y con correcciones alografas. Aparece en La cancion bajo los cambulos (1958).]

18. Capricho.
[Original manuscrito y con correcciones holografas. Se encuentra en De mar a mar, 1963; en Poemas,
1944-1963, con el titulo: “Ella: Capricho™; con este mismo titulo aparece en Mar a mar; en Poemas,
1963; en A la orilla del nunca (1964), con el titulo: “II1”.]

19. Carta a Leonardo.
[Original holégrafo, autografiado. Aparece en Poesia I, 1967.]

20. Carta de cumpleafios.
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[Original manuscrito, autografiado y con correcciones aldgrafas. Este poema aparece en Poesia
Infantil 11, 1968.]

21. Claridad.
[Original manuscrito, autografiado. Aparece en Varios, 1966.]

22. Como el viento a las lilas.
[Original manuscrito, holégrafo, autografiado y con correcciones holégrafas. Se encuentra en Poemas,
1944-1963; en Versos, 1963-1964; en Poesia I, 1967.]

23. Como en la alfombra magica.
[Original manuscrito y holégrafo, autografiado. Este poema aparece en Poemas, 1944-1963; en
Versos, 1963-1964.]

24. Como en un antiguo cuento.
[Original holégrafo, autografiado. Aparee en Poesia |, 1967.]

25. De la noche ilusoria.
[Original manuscrito y con correcciones holdgrafas. Aparece en Poemas, 1944-1963; en La cancion
bajo los cambulos (1958).]

26. Duerme.
[Original holdgrafo, manuscrito y con correcciones holdgrafas. Se encuentra en Poemas, 1944-1963;
en Versos, 1963-1964.]

27. El arbol.
[Original manuscrito y con correcciones holografas y alégrafas. Este poema aparece en La cancidn
bajo los cambulos (1958); en A la orilla del nunca (1964), con el titulo: “XXV™.]

28. El capullito (1953).
[Original holégrafo, autografiado. Aparece en Poesia Il, 1968.]

29. El chismoso.
[Original manuscrito. Aparece en La cancién bajo los cambulos (1958).]

30. El dia del Padre.
[Original manuscrito y con correcciones alografas. Aparece en La cancion bajo los cambulos (1958).]

31. El hijo.
[Original manuscrito y con correcciones holégrafas. Aparece en Poemas, 1944-1963.]

32. El ilusorio apoyo.
[Original manuscrito y con correcciones holdgrafas. Se encuentra en La cancion bajo los cAmbulos
(1958); en A la orilla del nunca (1964), con el titulo: “XIV”.]

33. El romance final.
[Original holégrafo, autografiado y con correcciones holégrafas. Este poema aparece en Versos, 1963-
1964.]

34. Ella: Arrepentimiento.
[Original manuscrito y con correcciones holégrafas. Aparece en Mar a mar; en Poemas, 1963.]
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35. Ella: Autosugestion.
[Original manuscrito y con correcciones holdgrafas. Aparece en Poemas, 1963; en Mar a mar, con el
titulo: “Ella: Confusion”.

36. Ella: Cancion del loto azul.
[Original manuscrito, holografo, autografiado y con correcciones holografas. Se encuentra en Mar a
mar; en Poemas, 1963; en A la orilla del nunca (1964), con el titulo: “XI”; en Versos, 1963-1964, con
el titulo: “Cancién del loto azul”.]

37. Ella: Un cuento.
[Original manuscrito y con correcciones holografas. Este poema aparece en; en Poemas, 1963; en Mar
a mar; en De mar a mar, 1963, con el titulo: “Cuento”.]

38. Ella: En orbita.
[Original manuscrito, holografo y con correcciones holégrafas. Aparece en Mar a mar; en A la orilla
del nunca (1964), con el titulo: “XVIII”; en Versos, 1963-1964, con el titulo: “Ella: Vital” y “Vida”;
en De mar a mar, 1963, con el titulo: “Mara: En 6rbita”.]

39. Ella: Frustracién.
[Original manuscrito y con correcciones holografas. Aparece en Poemas, 1963; en Mar a mar; en A la
orilla del nunca (1964), con el titulo: “X”.]

40. Ella: Interludio.
[Original manuscrito y con correcciones holografas. Aparece en Mar a mar.]

41. Ella: Interrogaciones.
[Original manuscrito y con correcciones holégrafas. Aparece en Poemas, 1963, en A la orilla del
nunca (1964), con el titulo: “V”’; en Mar a mar, con el titulo: “Ella: Inconexién”.]

42. Ella: La llama.
[Original manuscrito y con correcciones holografas. Aparece en Mar a mar; en Poemas, 1963; en De
mar a mar, 1963, con el titulo: “La llama”; en A la orilla del nunca (1964), con el titulo: “IV”; en La
cancién bajo los cambulos (1958), con el titulo: “Mi llama de alegria”.]

43. Ella: La noche incongruente.
[Original manuscrito y con correcciones holografas. Este poema aparece en Mar a mar; en A la orilla
del nunca (1964), con el titulo: “I”’; en De mar a mar, 1963, con el titulo: “Una noche incongruente”.]

44. Ella: Mi cumpleaiios.
[Original manuscrito y con correcciones holdgrafas. Se encuentra en Mar a mar; en Poemas, 1963; en
A la orilla del nunca (1964), con el titulo: “XIII”.]

45, Ella: Presencia de un pretérito.
[Original manuscrito y con correcciones holografas. Aparece en Poemas, 1963; en A la orilla del
nunca (1964), con el titulo: “VIII”; en Mar a mar, con el titulo: “Presencia de un pretérito”; con este
mismo titulo aparece en De mar a mar, 1963.]

46. Ella: Todo...o Nada...
[Original manuscrito y con correcciones holografas. Aparece en Poemas, 1963, también con el titulo:
“Ella: Nada”; con este mismo titulo aparece en Mar a mar; en A la orilla del nunca (1964), con el
titulo: “I1X”.]
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Manuscrito del poema «I».

47. Epistola a Vives Guerra.

[Original holdgrafo, autografiado. Aparece en Poesia I, 1967.]
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48. Este amor.
[Original manuscrito, holégrafo y con correcciones holégrafas. Aparece en La canciéon bajo los
cambulos (1958); en Poesia I, 1967, con el titulo: “Poema a dos voces”; en Poesia Il, 1968, con el
titulo: “Ciego amor”.]

49. Fantasia de la llanura en la tarde.
[Original manuscrito y con correcciones holografas y alégrafas. Aparece en Poemas, 1944-1963; en La
cancion bajo los cambulos (1958).]

50. Fantasmagoria.
[Original manuscrito y con correcciones holografas. Aparece en La cancion bajo los cambulos (1958);
en A la orilla del nunca (1964), con el titulo: “XXIX”.]

51. Hambre.
[Original manuscrito, holégrafo, autografiado y con correcciones holégrafas. Aparece en Poesia I,
1967; en La cancidn bajo los cdmbulos (1958).]

52. Insomne vigia.
[Original holdgrafo, autografiado y con correcciones holégrafas. Aparece en Poesia 11, 1968.]

53. Judith.
[Original holégrafo, autografiado y con correcciones holégrafas. Aparece en Poesia I, 1967.]

54. La “berceuse” de Claudia Alejandra.
[Original manuscrito, autografiado. Aparece en Poesia Infantil 11, 1968.]

55. La cancion desolada.
[Original holdgrafo, autografiado y con correcciones holégrafas. Aparece en Versos, 1963-1964.]

56. La cancién navidefia de gloria.
[Original holégrafo, autografiado. Aparece en Versos, 1963-1964.]

57. La escala de Jacob.
[Original manuscrito y con correcciones holografas. Aparece en Poemas, 1944-1963.]

58. La nifia busca una risa.
[Original manuscrito y con correcciones alografas. Aparece en La cancion bajo los cambulos (1958).]

59. La nifia queria una estrella.
[Original holégrafo, autografiado. Aparece en Poesia Il, 1968.]

60. La otra.
[Original manuscrito, holégrafo y con correcciones holografas. Aparece en La cancién bajo los
cadmbulos (1958); en De mar a mar, 1963; en Poesia |, 1967; en Poemas, 1963, con el titulo: “Ella: La
otra”; con este mismo titulo aparece en Mar a mar.]

61. Los hijitos del colibri.
[Original holdgrafo, autografiado. Este poema aparece en Poesia |, 1967.]

62. Malentenda.
[Original holégrafo, autografiado. Versién en francés. Aparece en Versos, 1963-1964.]
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63. Mara.
[Original manuscrito, autografiado. Aparece en Poesia I, 1968.]

64. Maria Mazarello.
[Original holégrafo, autografiado. Se encuentra en Poesia I, 1967.]

65. Mi mar.
[Original manuscrito y con correcciones holografas. Aparece en De mar a mar, 1963; en A la orilla del
nunca (1964), con el titulo: “XII”; en Poemas, 1963, con el titulo: “Ella: Mi mar... no es tu mar”, y
con este mismo titulo aparece en Mar a mar.]

66. Murfiecas y campanas.
[Original manuscrito y con correcciones holégrafas. Se encuentra en Poemas, 1944-1963.]

67. Natalicio.
[Original holégrafo, autografiado y con correcciones holégrafas. Este poema aparece en Versos, 1963-
1964.]

68. Naufragio.
[Original manuscrito y con correcciones holografas. Aparece en Poemas, 1944-1963.]

69. Nifia entre rosas.
[Original holégrafo, autografiado y con correcciones holografas y alégrafas. Poema en dos versiones.
Aparece en Poemas, 1944-1963; en Versos, 1963-1964; en La cancion bajo los cAmbulos (1958).]

70. Noche en Versalles.
[Original manuscrito, holégrafo, autografiado y con correcciones holdgrafas. Este poema aparece en
Versos, 1963-1964; en A la orilla del nunca (1964), con el titulo: “XXII”; en Mar a mar, con el titulo:
“Ella: Noche en Versalles”; en De mar a mar, 1963, con el titulo: “Mara: Noche en Versalles”.]

71. Nupcial.
[Original manuscrito y con correcciones holografas. Se encuentra en Poemas, 1944-1963.]

72. Obertura.
[Original holdgrafo, autografiado. Se encuentra en Poesia 11, 1968.]

73. Ofrenda frutal.
[Original manuscrito y con correcciones holografas. Se encuentra en Poemas, 1944-1963.]

74. Oracién por Alberto Castilla.
[Original manuscrito. Aparece en La cancién bajo los cambulos (1958).]

75. Pagina de album.
[Original holografo y con correcciones holégrafas. Aparece en Poemas, 1944-1963; en Versos, 1963-
1964.]

76. Papa.

[Original holégrafo, manuscrito y con correcciones holégrafas. Aparece en Poemas, 1944-1963; en
Versos, 1963-1964.]

77. Pastorela.
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[Original manuscrito y con correcciones alografas. Este poema aparece en La cancién bajo los
cambulos (1958).]

78. Pescador de perlas.
[Original manuscrito y con correcciones holdgrafas. Se encuentra en De mar a mar, 1963; en Poemas,
1963; en A la orilla del nunca (1964), con el titulo: “VI”; en Mar a mar, con el titulo: “Ella: El
Pescador de perlas”.]

79. Pourquoi?.
[Original holografo, autografiado y con correcciones holografas. Escrito en francés y en espafiol. Este
poema aparece en Versos 1963-1964; en Poesia I, 1967.]

80. Presencia.
[Original manuscrito, hol6grafo, autografiado y con correcciones holégrafas. Aparece en Poemas
1944-1963; en La cancion bajo los cdmbulos (1958); en Poesia Il, 1968.]

81. Primavera inicial de Claudia Jimena.
[Original holografo, autografiado y con correcciones holografas. Aparece en Versos 1963-1964; en
Poesia I, 1967, con el titulo: “Primera leccion de Claudia Jimena”.]

82. Promesa.
[Original manuscrito y con correcciones holografas. Aparece en La cancién bajo los cAmbulos (1958);
en A la orilla del nunca (1964), con el titulo: “XXVII”.]

83. Psiquis inquieta.
[Original manuscrito y con correcciones algrafas. Aparece en La cancion bajo los cambulos (1958).]

84. Rebeldia.
[Original manuscrito y con correcciones holdgrafas. Se encuentra en Poemas, 1944-1963.]

85. Reencuentro.
[Original manuscrito y con correcciones alégrafas. Este poema aparece en La cancién bajo los
cambulos (1958).]

86. Regreso.
[Original manuscrito y con correcciones holografas. Este poema aparece en La cancién bajo los
cambulos (1958); en A la orilla del nunca (1964), con el titulo: “XXVIII™.]

87. Romance de la medalla milagrosa.
[Original manuscrito, autografiado. Aparece en Poesia Infantil 11, 1968.]

88. Romance nocturno.
[Original manuscrito y con correcciones holégrafas y alégrafas. Aparece en La cancién bajo los
cambulos (1958); en A la orilla del nunca (1964), con el titulo: “XXIV™.]

89. Ronda bajo la luna.
[Original holégrafo, autografiado. Aparece en Poesia I, 1967.]

90. Rosas sobre tu cruz.
[Original holdgrafo, autografiado. Aparece en Versos, 1963-1964.]
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91. Sartriana.
[Original holégrafo, autografiado. Aparece en Versos, 1963-1964.]

92. Saurette (1964).
[Original holégrafo, autografiado. Aparece en Autores tolimenses, de la biblioteca Dario Echandia.]

93. Sed.
[Original manuscrito. Aparece en La cancién bajo los cambulos (1958).]

94. Segunda expresion de un suefio.
[Original holégrafo, autografiado y con correcciones holdgrafas. Aparece en Poesia I, 1967.]

95. Sol de junio.
[Original manuscrito, holégrafo, autografiado. Este poema aparece en Poemas, 1944-1963; en Versos,
1963-1964.]

96. Suefio en rosa.
[Original holégrafo, autografiado y con correcciones holégrafas. Aparece en Poesia I, 1967.]

97. Tentacion.
[Original de manuscrito y con correcciones holografas. Aparece en Poemas, 1944-1963; en La cancion
bajo los cambulos (1958).]

98. Tu beso.
[Original manuscrito, holégrafo y con correcciones holografas. Aparece en Versos, 1963-1964, con el
titulo: “Sol de media noche”; en Mar a mar, con el titulo: “Ella: Tu beso™.]

99. Una historia linda.
[Original holégrafo, autografiado y con correcciones holdgrafas. Aparece en Versos, 1963-1964.]

100. Una voz en la noche.
[Original manuscrito, holégrafo y con correcciones holografas. Aparece en La cancion bajo los
cambulos (1958); en Poesia I, 1967.]

101. Vas spirituale.
[Original holégrafo, autografiado con correcciones holografas. Se encuentra en Versos, 1963-1964.]

3. Obras de teatro

Nueve son las obras de teatro que hacen parte del compendio literario de Luz Stella, de las
cuales, «Ambala», fue suministrada por Mariela Quintero de Levy, otras cinco por Mario
Arbeldez Martinez; de estas, cuatro estan en hojas sueltas y una aparece en el cuaderno Normas
sociales y de civismo, 1967?. Las tres obras de teatro restantes, son referenciadas en articulos de
periddicos. El cuaderno Normas sociales y de civismo, 196?, es original holdgrafo, autografiado;

presenta correcciones, no se encuentra foliado y tiene hojas en blanco.
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Manuscrito Normas sociales y de civismo, 1967.

3.1 Inéditas

1. Ambala (1959).
[Original manuscrito y con correcciones hol6grafas. 14 pp. Se menciona en (1960, diciembre 10),
Tribuna, Ibagué; p. 8; en (1969, octubre 20), El Cronista, Ibagué; pp. 1-3.]

N

. Azulina'y la nieve.
[Original manuscrito. 13 pp.]

w

. Bodas de plata.
[Se menciona en M.J.A (1960, diciembre 14), Tribuna, Ibagué; p. 5; en (1969, octubre 20), El
Cronista, Ibagué; pp. 1-3.]

4. Chonta.

[Se menciona en M.J.A (1960, diciembre 14), Tribuna, Ibagué; p. 5; en (1960, diciembre 10), Tribuna,
Ibagué; p. 8.]

ol

. Fiesta Sanjuanera.

[Se menciona en M.J.A (1960, diciembre 14), Tribuna, Ibagué; p. 5; en (1960, diciembre 10), Tribuna,
Ibagué; p. 8; en (1969, octubre 20), El Cronista, Ibagué; pp. 1-3.]

(o]

. La conspiradora.
[Original manuscrito, autografiado y con correcciones hol6grafas. 28 pp. Falta la primera hoja. Se
menciona en (1969, octubre 20), El Cronista, Ibagué; pp. 1-3.]

~

. Una confesion (1959).
[Original manuscrito, autografiado y con correcciones holografas. 7 pp. Se menciona en (1969, octubre
20), El Cronista, Ibagué; pp. 1-3.]

(o]

. Virgen de Mayo.
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[Original holdgrafo y con correcciones holdgrafas. Esta obra de teatro aparece en Normas sociales y de
civismo, 196?.]

9. Yo soy la mas fuerte.
[Original manuscrito y con correcciones holografas. 31 pp. Adaptacion de la obra “La vida es la mas
fuerte”, de Malena Sandor.]

Manuscrito de la obra de teatro «Yo soy la mas fuerte», adaptado de la obra de Malena Sandor.
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3.2 Versiones radiofonicas

Las versiones radiofonicas fueron elaboradas por Luz Stella para el programa educativo Habia

una vez, trasmitido los domingos en la emisora La Voz del Tolima y se encuentran en los

documentos facilitados por Mario Arbeldez Martinez, en hojas sueltas tamafio oficio. Algunas

son adaptaciones de cuentos, fabulas o poemas de diversos autores, y otras son de su autoria.
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1. Aymama.
[Original manuscrito y con correcciones holégrafas. 1 p. Adaptacion de la obra «El mundo es ancho y
ajeno», de Ciro Alegria.]

2. Cancion de cuna.
[Original manuscrito y con correcciones holografas. 5 pp.]

3. El cascabel al gato.
[Original manuscrito y con correcciones holografas. 5 pp. Adaptacién de la fabula «EI congreso de los
ratones», de Félix Maria Samaniego.]

4. El héroe (1958).
[Original manuscrito. En Lopez Gomez, Adel (1958, agosto 3), El Tiempo, Bogota; p. 1. Adaptacion
de la obra “El héroe”, de Adel Lopez Gomez. ] 10

5. El suefio de bebé (1962).
[Original manuscrito, holdgrafo. 7 pp.]

6. Fin de fiesta.
[Original manuscrito y con correcciones holégrafas. 2 pp.]

7. Latierra joven.
[Original manuscrito. 2 pp. Adaptacién del poema «La tierra joven», de Fernando Soto Aparicio.
Faltan las dos primeras hojas.]

8. Raza (1967).
[Original manuscrito y con correcciones holografas. 7 pp. La versidn radiofonica no esta titulada, por
lo tanto el titulo se infiere por el tema y la fecha (Octubre 15).]

4. Notas de prensa

En simultaneo con su actividad como escritora, Luz Stella incursion6 también en el periodismo,
como encargada de las notas sociales en diversos periddicos de la ciudad de Ibagué, escribio
mensajes a los nifios de la ciudad y resefias de diversas personalidades de la sociedad tolimense.

Ademas, escribi¢ textos de indole politico, cultural y social.

1. Luz Stella (1932, septiembre 25). “Discurso pronunciado por la insigne escritora ibaguerefia
Luz Stella en la manifestacion femenina pro- patria”. Tolima Liberal, Ibagué; p. 14.

2. Luz Stella (1932). “La manifestacion a Alberto Castilla”. Mundo al dia, Bogota, 9(2613): 11.

3. Luz Stella (1935, octubre 19). “Mensaje de Luz Stella al corazén libre de Colombia”. El
Derecho, Ibagué; p. 1.

19 En la misma pagina de El Tiempo donde Adel Lépez Gémez publicé el cuento «El héroe», aparecen las
didascalias para la adaptacién de la versién radiofonica de Luz Stella.
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[Reproducido en (1935), El Grafico, Bogota, 25(1253): 103, con alteraciones lexicales.]
4. Luz Stella (1937, julio 5). “Mensaje de Luz Stella a Medellin”. EI Tiempo, Bogotd; p. 15.

5. Luz Stella (1939, diciembre 8). “Mensaje de Luz Stella al corazon de Ibagué”. El Derecho; p.
1.

6. Luz Stella (1941, marzo 15). “Afioranza infantil”. El Derecho, lbagué; p. 3.
7. Luz Stella (1943, septiembre 30). “El alma embrujada del Tolima”. La Opinién, lbagué; p. 5.
8. Luz Stella (1945, julio 12). “Cultura fisica”. La Opinion, lbagué; p. 6.

9. Luz Stella (1946, enero 18). “Nuestro pianista y compositor Oscar Buenaventura”. La
Opinidn, lbagué; p. 10.

10. Luz Stella (1954, abril 30). “Saludo a la reina de la belleza colombiana, Luz Marina Cruz”.
Tribuna, lbagué; p. 5.

11. Luz Stella (1954, octubre 26). “La conferencia de Anita Diaz”. Tribuna, Ibagué; p. 7.

12. Luz Stella (1954, agosto 12). “La Virgen del Carmen de Apicala visita a Ibagué”. Tribuna,
Ibagué; p. 7.

5. Versiones y traducciones

Las versiones y traducciones se hallan en los cuadernos y libretas de Luz Stella, escritos con su

pufio y letra.

1. Cryton llora la muerte de Aphrodita.
[Original holégrafo. Traduccion del inglés de Fouad Abi-Said''. Esta traduccion aparece en Versos
1963-1964; en Poesia |1, 1968.]

2. Frijolito conejin.
[Original holdégrafo. Adaptacién del poema «En el bosque nacié un conejito», de Juan B. Grosso.
Aparece en Poesia Infantil 11, 1968.]

3. La pantalla.
[Original holdgrafo. Traduccion del francés del libro Toi et moi, de Paul Géraldy. Esta traduccién
aparece en Poemas, 1944-1963; en Versos 1963-1964.]

4. Mis deberes de ciudadano (1965).
[Original holdgrafo, autografiado. Version adaptada del original inglés de William J. Hutchins. Esta
versién aparece en Varios, 1966.]

11 No se encuentran datos con determinado autor.
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5. Rivalidad.
[Original holégrafo. Version de la obra de Juan B. Grosso. Esta version aparece en Poesia Infantil II,
1968.]

6. Ronda de los nifios chibchas.
[Original holégrafo. Adaptacién de la obra de Antonio Orozco®. Aparece en Poesia Infantil 11, 1968.]

7. Una carta.
[Original holdgrafo. Version del original inglés de “Una Carta”, del presidente John F. Kennedy.
Aparece en Luz Stella (Poesia I) 1967.]

6. Canciones

Luz Stella, ademas de escribir poemas y cuentos, se destaco en el campo musical gracias a sus
versos, que fueron interpretados por reconocidos musicos de la época. Las partituras, halladas en
las bibliotecas Luis Angel Arango y Nacional de Colombia, son la muestra fidedigna, al igual
que el registro de la partitura del poema «A plena luz», publicado en la revista Mundo al dia,
adaptacion del artista Alejandro Wills. Las demas canciones reposan en el cuaderno Versos,
1969 (original manuscrito, autografiado); en libretas y en un cuadernillo, Canciones (original

hol6grafo, autografiado).
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Manuscrito Versos, 1969. Manuscrito Canciones.

12 No se encuentran datos con determinado autor.
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1. Apicala.
[Original holégrafo, autografiado. Esta cancion aparece en Versos 1963-1964.]

2. A plena luz.
[Publicada en Luz Stella (1928), Mundo al dia, Bogota; 5(1422): 1. Interpretada por Alejandro
Wills.]

3. Azulejos.
[Original holégrafo, autografiado. Aparece en Versos 1963-1964.]

4. Cadillito.
[Original manuscrito, holégrafo, autografiado y con correcciones holégrafas. Aparece en Poemas,
1944-1963; en Canciones.]

5. Cancion de navidad.
[Original holégrafo, autografiado. Cancién en dos versiones. Aparece en Versos, 1963-1964; en Poesia
Infantil 11, 1968, con el titulo: “Navidad”.]

6. Cancion sencilla de la peinadora.
[Original holégrafo, autografiado. Aparece en Versos 1963-1964.]

7. Cancién arrullo de Maria Isabel.
[Partitura de la Biblioteca Nacional de Colombia. Interpretada por Jesus Bermidez Silva.]

8. Claro rio.
[Original holégrafo, autografiado. Interpretada por Los Tolimenses. Aparece en Canciones; publicada
en Luz Stella (1953, septiembre 29), Tribuna, Ibagué; p. 5.]

9. Danza.
[Partitura de la Biblioteca Nacional. Bogota. Interpretada por Cantalicio Rojas Gonzalez.]

10. Dilin- Don.
[Original holégrafo y con correcciones holografas. Esta cancion aparece en Versos 1963-1964.]

11. Elegia.
[Original manuscrito. Aparece en Poemas, 1944-1963.]

12. El himno de Bogota.
[Original holdgrafo, autografiado y con correcciones holografas. Aparece en Versos 1963-1964.]

13. El minero (196?).
[Original holégrafo. Aparece en Versos 1963-1964.]

14. Frivolito.
[Original holdgrafo, autografiado y con correcciones holégrafas. Esta cancion aparece en Versos 1963-
1964.]

15. Fulgida luna.
[Original holégrafo. Aparece en Canciones.]
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16. Himno a la escuela La Pola.
[Original manuscrito. Musica de José |. Camacho.]
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Manuscrito de la cancion «Claro rio».
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17. Himno de la Cruz Roja.
[Original manuscrito. Aparece en Poemas, 1944-1963.]

18. Himno del ejército colombiano.
[Original manuscrito. Aparece en Poemas, 1944-1963.]

19. La cancio6n del vaquero.
[Esta cancion aparece en Viaje de cancion en cancion por el Tolima (1950), pp. 20-21. Interpretada por
Garzon y Collazos.]

20. Lared.
[Original holégrafo. Aparece en Versos 1963-1964.]

21. Lluvia.
[Original holdgrafo, autografiado. Esta cancidn aparece en Poesia I, 1967, en A la orilla del nunca
(1964), con el titulo: “XIX”.]

22. Otra vez.
[Original holdgrafo. Aparece en Canciones.]

23. Petit Prince.
[Original manuscrito, holdgrafo, autografiado y con correcciones holégrafas. Escrita en francés.
Aparece en Poemas, 1944-1963; en Versos 1963-1964. Musica de Mario Arbeléez.]

24. Plein de toi.
[Original manuscrito. Escrita en francés y en espafiol. Aparece en Versos, 1969. Musica de Mario
Arbeléez.]

25. Pobrecito mi ensuefio.
[Original holdgrafo autografiado. Aparece en Poesia |1, 1968. Musica de Lucero de Ruiz.]

26. Reina linda guabina.
[Publicado en Luz Stella (1954, abril 30), Tribuna, Ibagué; p. 5, con el titulo: “Saludo a la reina de la
belleza colombiana, Luz Marina Cruz”. Musica de Emilio Diaz.]

27. Rio.
[Original manuscrito. Aparece en Poemas, 1944-1963.]

28. Sensualito.
[Original holégrafo, autografiado y con correcciones holografas. Esta cancién aparece en Versos,
1963-1964.]

29. Sufriendo.
[Original holégrafo, autografiado y con correcciones holdgrafas. Aparece en Versos, 1963-1964; en
Poesia I, 1967.]

30. Villancico de los pastores.
[Original holdgrafo, autografiado. Esta cancién aparece en Poesia Infantil 11, 1968. MUsica por Lucero
de Ruiz.]
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7. Textos diversos

Otro aspecto de la obra de Luz Stella comprende textos diversos como notas, evocaciones,

comentarios breves, entrevistas, etc. Estos textos estan consignados en periédicos y en revistas.

1. Luz Stella (1925). “Oracion por el viajero”. Cromos, Bogota, 21(487): 12-13.
[Reproducido en Luz Stella (1927, mayo 28), Colombia, Medellin; p. 2, con el titulo: “Oracion de la
madre por el hijo ausente”; con este mismo titulo se publico en Luz Stella (1928, mayo 12), El
Colombiano, Medellin; p 3.]

2. Luz Stella (1925). “Escritoras nacionales. Uva Jaramillo y Luz Stella”. Lecturas Dominicales,
Bogotd, 6(128): 37-38.

3. Luz Stella (1927). “Himno a la vida”. En Joaquin Ospina, Diccionario Biogréfico y
bibliogréafico de Colombia (Tomo I, pp. 466-467). Bogota: Editorial de Cromos.

4. Luz Stella (1928, diciembre 20). “Invocacion”. EI Colombiano, Medellin; p. 3.

5. Luz Stella (1929). “Hacia la tierra de promision”. Lecturas Dominicales, Bogota, 12(282):
110.

6. Luz Stella (1933). “De Luz Stella a Jorge Santos Forero”. Mundo al dia, Bogota, 10(2747):
24,

7. Luz Stella (1936, febrero 23). “Ambalema”. La Opinion, Ibagué; p.1.

8. Luz Stella (1936, febrero 25). “Mariquita”. La Opinion, lbagué; p. 1.

9. Luz Stella (1936). “Oracion por Espafia”. Arte, Ibagué, 3(28, 29 y 30): 115-120.

10. Luz Stella (1943, junio 19). “Oracion de la joven catolica”. El Derecho, lbagué; p. 4.

11. Luz Stella (1944, febrero 26). “Evocacion de la madre Enrique-Gabriel”. ElI Derecho,
Ibagué; p. 3

12. Luz Stella (1948, noviembre 13). “Magola Montalvo”. EI Derecho, Ibagué; p. 5.

13. Luz Stella (1952, septiembre 16). “Carta abierta de Luz Stella a los nifios del Tolima”.
Tribuna, lbagué; p. 5.

14. Luz Stella (1952, enero 12). “Elogio minimo de Manuel Cuervo Galindo”. El Derecho,
Ibagué; p. 5.

15. Luz Stella (1952, agosto 24). “Ricardo Nieto”. Tribuna, Ibagué; p. 7.

16. Luz Stella (1953, septiembre 29). “Felicitacion”. Tribuna, Ibagué; p. 5.
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ORACION POR ESPARA

(pronunciada en el Salén del Conservatorio de Ibagué, con motivo de la
fiesta de 1a Raza).

PARA “ARTE”

Desde un apartado rinecén de la América hispana, Sefior!
En mi idioma hispano, el hermoso idioma que sabe ser arrullo,
y sabe ser grito arrogante de reto; con mi fé hispana, que me
dice oirds ti mi plegaria, vengo a rogarte por la Espana glorio-
sa y heroica, que hoy se desangra a torrentes, en una tragica
floracién de claveles sevillanos.

Gracias ‘a ella, Sefior te adoramos hoy; gracias a ella, los
Arboles de la selva Americana supieron partirse en dos para
formar tu insignia sacrosanta. Espafia! Madre Espana! Sean
nuestros tus dolores, puesto que a ti te-lo debemos todo. Ya lo
dijo el poeta: :

“América desnuda dormia junto al mar,
vy la tomaste en brazos,y la ensefiaste a hablar!”

Sefior! Porque ella nos legé el bello idioma en que rezamos
la primera plegaria, y en que dijimos la vrimera frase de pasién
que, después de incendiarnos el alma, nos floreci6 en los labios;
el idioma en que un dia diremos —oh, que sea muy tarde!— el
gltimo' adiés estremecido a la vida, ten misericordia de Espana,

efior!

Por el sublime visionario que una tarde llegbé a la porteria
de un convento espaiiol solicitando un vaso de agua y un pedazo
de pan para, en cambio de ello, regalar un mundo, piedad para
Espafia, Seiior!

Por los tres aventureros bajeles que salieron del pequefio
puerto con rumbo a tierras ignotas, aquellos bajeles de los cua-
les dijo el poeta:

“Cacique! Alza la frente

v cuéntame de nuevo lo que has visto:
tres naves que llegaban del Oriente,

como los Reyes Magos al pesebre de Cristo.

«Oracidn por Espafia». Arte (1936).

17. Luz Stella (1953, septiembre 12). “Gregorio Salas”. Tribuna, Ibagué; p. 5.
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18. Luz Stella (1953, octubre 25). “Oracion por Lucero”. Tribuna, Ibagué; p. 5.

19. Luz Stella (1954, julio 25). “Carmen Emilia Salazar de Calder6én”. Tribuna, Ibagué; p. 8.
20. Luz Stella (1954, agosto 3). “Justina Borja”. Tribuna, Ibagué; p. 7.

21. Luz Stella (1954, junio 23). “Maria Cuevas Galindo”. Tribuna, Ibagué; p. 7.

22. Luz Stella (1954, mayo 30). “Madrecita”. Tribuna, lbagué; p. 5.

23. Luz Stella (1954, junio 10). “Oracion por el maestro”. Tribuna, lbagué; p. 5.

24. Luz Stella (1954, octubre 30). “Viva la reina”. Tribuna, lbagué; p. 7.

25. Luz Stella (1955, enero 8). “Felicitacion”. Tribuna, Ibagué; p. 7.

26. Luz Stella (1955, enero 8). “Saludo de afio nuevo a una amiga ausente”. Tribuna, Ibagué; p.
7.

27. Luz Stella (1956, noviembre 18). “Clausura tareas el Liceo Val”. Tribuna, Ibagué; p. 7.

28. Luz Stella (1956, noviembre 18). “Grado de Clara Inés Troncoso Bocanegra”. Tribuna,
Ibagué; p. 7.

29. Luz Stella (1956, agosto 25). “Isaura Bonilla de Lombo”. Tribuna, Ibagué; p. 7.

30. Luz Stella (1957, enero 4). “Mensaje de Luz Stella a su majestad Dofa Julia I”. Tribuna,
Ibagué; p. 4.

31. Luz Stella (1964, enero 19). “Vida...amor...luz”. El Cronista, lbagué; p. 6.

B. Escritos sobre Luz Stella

1. Estudios

A través del tiempo se han realizado estudios académicos sobre la obra de Luz Stella,
principalmente por los géneros literarios en los cuales se destac6. Sin embargo, existe escasez y

desconocimiento de la vasta obra de la escritora.

1. Aguilera A, Alberto y Galindo L., Teresa (1991). Antologia de Maria Cardenas Roa (Luz
Stella) (Tomo 1.). Bogota: Edicién artesanal.

2. Arbelaez Martinez, Mario y Lozano, José G. (1974). “Luz Stella y el Tolima”. En El Tolima a
4 voces (Vol. 1, pp. 89-111). Ibagué: Caja de compensacion familiar de Fenalco.
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3. Castilla Barrios, Olga (1954). Breve bosquejo de la literatura infantil colombiana.
Universidad Catolica Javeriana, Bogota. Trabajo de grado para optar al titulo de Doctor en
Filosofia, Letras y Pedagogia.

Antologia de Maria Cardenas Roa (Luz Stella) de Alberto Aguilera y Teresa Galindo (1991).

4. Guerrero, Norma C. y Guerra De Cetina, Emma (1995). Antologia comentada de las
narradoras tolimenses del siglo XX a partir de la imagen femenina vista desde la 6ptica de la
hegemonia patriarcal. Coruniversitaria de Ibagué - Universidad del Quindio, lbagué. Trabajo
de grado para optar al titulo de Especialista en la Ensefianza de la Literatura.
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. Luque Valderrama, Lucia (1954). La novela femenina en Colombia. Pontificia Universidad
Catdlica Javeriana, Bogotd. Trabajo para optar al titulo de Doctor en Filosofia, Letras y
Pedagogia.

. Melo Lancheros, Livia S. (1966). “Cardenas Roa Maria ‘Luz Stella’”. En Valores femeninos
de Colombia (pp. 459-461). Bogota: Talls Carvajal.

. Pacheco Rojas, Maria G. (2010). Historia critica del teatro en el Tolima. Universidad del
Tolima, Ibagué. Trabajo de grado para optar al titulo de Licenciada en Lengua Castellana.

. Pardo Torres, Isabel (1940). “Tolima. Luz Stella”. En Mujeres Colombianas (pp. 28-30).
Quito: EI Comercio.

. Pifieros Corpas, Joaquin (1970?). “Luz Stella”. En Antologia lirica del Tolima (pp. 37-45).
Ibagué: Imprenta Departamental.

10. Uribe Muiioz, Bernardo (1934). “Colombia: Luz Stella”. Mujeres de América (pp. 102-104).
Medellin: Imp. Oficial.

11. Vargas Celemin, Libardo (2011). “«Los celos del rio»: tensiones entre el realismo y el
modernismo”. En Gaitan Bayona, et al., Cuentos del Tolima. Antologia critica (pp. 77-86).
Bogota: Alma Mater.

. Ensayos

. Blanco Botero, Carlos (2000). “Luz Stella, la poeta que marco una generacion”. En Antonio
Melo Salazar, Facetas ibaguerefias (pp. 93-94). Ibagué: Editorial Aguasclaras.

. Molina, Felipe A. (1942). “Introduccion al espiritu de un nifio”. En Luz Stella, Rincon
infantil: poemas y cuentos para nifios (pp. 9-19). lbagué: Prensa del Departamento.

. Osorio Gomez, José L. (194?). “Palabras preliminares”. En Luz Stella (194?). La ronda
iluminada: versos para nifios (pp. 3-4). Ibagué.

. Rico, Emilio (1950). “Breve nota acerca de un romance de Luz Stella”. En Luz Stella, Viaje
de cancion en cancion por el Tolima (pp. 10-13). Ibagué.

. Rocha Castilla, Cesareo (1950). “De cancion en cancion”. En Luz Stella, Viaje de cancion en
cancion por el Tolima (pp. 5-9). Ibagué.

. Saavedra de Garcia, Aida (1991). “La Ibaguerefia”. En Ibagueé: ayer, hoy y mafiana (pp. 254-
255). Ibagué: Instituto de Cultura.

. Articulos y Notas de prensa

En esta categoria se encuentran diversas publicaciones donde se resalta la sensibilidad social de

la escritora, el rol como redactora en los diferentes periddicos de la ciudad, algunas entrevistas
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concedidas, las apreciaciones por los diferentes medios a su labor como literata y algunas
criticas a su obra.

1. (1932). “La mujer colombiana y la literatura”. Mundo al dia, Bogota, 9(2670): 15-20.
2. (1935, noviembre 9). “Oracion por la piedad”. El Derecho, Ibagué; p. 3.
3. (1937, marzo 6). “Glosas y apuntes: La destitucion de Luz Stella”. El Derecho, Ibagué; p. 3.

4. (1937, agosto 28). “La inutilidad de nuestros representantes al Congreso”. El Derecho,
Ibagué; p. 1.

5. (c. 1942, noviembre 26). “Los poetas tolimenses”. La Opinion, Ibagué; p. 6.

6. (1943, diciembre 4). “La navidad de los leprosos ibaguerefios”. El Derecho, Ibagué; p. 5.
7. (1945, julio 5). “Luz Stella en La Opinién”. La Opinién, Ibagué; p. 3.

8. (1948, marzo 25). “Luz Stella y su obra”. La Opinion, Ibagué; p. 5.

9. (1948, marzo 25). “Poetas tolimenses”. La Opinidn, Ibagué; p. 5.

10. (1952, diciembre 18). “Los trabajadores de Tribuna”. Tribuna, Ibagué; p. 25.

11. (1952, agosto 22). “Luz Stella entra a la redaccion de ‘Tribuna’”. Tribuna, Ibagué; p. 1.
12. (1954, junio 24). “Luz Stella”. Tribuna, lbagué; p. 4.

13. (1956, julio 8). “La mujer tolimense y nuestra labor”. Tribuna, Ibagué; pp. 7-8.

14. (1956, diciembre 12). “Poemas de juventud”. Tribuna, Ibagué; p. 4.

15. (1959, octubre 27). “El reestreno de ‘Ambala’ de la poetisa Luz Stella, alcanzé ayer grande
éxito”. Tribuna, Ibagué; p. 7.

16. (1959, octubre 4). “Teatro experimental en Ibagué, crea Luz Stella”. Tribuna, Ibagué; pp. 5-
7.

17. (1960, febrero 17). “Cincuenta poetas colombianos en el magno recital de Junio”. Tribuna,
Ibagué; p. 5.

18. (1960). “De la cultura patria”. Lara, Bogota, 4(67): 16.

19. (1960, diciembre 10). “Instituto tolimense de artes, letras y ciencias qued6 inaugurado ayer”.
Tribuna, lbagué; p. 1.

20. (1960, diciembre 10). “Movimiento cultural”. Tribuna, Ibagué; p. 8.
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«La mujer colombiana y la literatura. Conferencia dictada por Diana Rubens el 15 del presente, en la

estacion radiodifusora de Mundo». Mundo al dia (1932).

21. Arbelaez Martinez, Mario (1970, octubre 17). “La presencia de Luz Stella”. El Cronista,

Ibagué; p. 5.
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22. Arbelaez Martinez, Mario (1994, mayo 8). “Luz Stella”. El Nuevo Dia, lbagué; p. 2.

23. Arteaga, José G. (1924). “Una escritora tolimense”. Lecturas Dominicales, Bogota, 3(73):
363.

24. Bayona Posada, Nicolas (1930). “Como se hacen todas las cosas como se escribe un cuento”.
Cromos, Bogota, 30(726): 15-16.

25. De Robledo, Cecilia (1994, octubre 18). “Buscando a Maruja por los rincones de Ibagué”. El
Nuevo Dia, Ibagué; pp. 1-8.

26. Henry (1940, mayo 16). “Claro rio”. La Opinion, Ibagué; p. 2.
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40. Suarez, Carlos A. (1929). “Conversando con Luz Stella”. Cromos, Bogota, 28(686): 30.

41. Tolima, Gaspar (1924). “Las intelectuales tolimenses”. Lecturas Dominicales, Bogota, 3(54):
59.

42. X, Karel (c. 195?). “La Sagan necesita renovarse sostiene la poetisa tolimense Luz Stella”. El
Cronista, Ibagué.

4. Premios y homenajes

La obra de Luz Stella gozd de interés y relevancia en aquella época; muestra de ello son las
notas de prensa que exaltan la participacién de la autora en concursos literarios, en algunos de
los cuales obtuvo el primer lugar, siendo merecedora de premios y homenajes a nivel regional y

nacional.

A la muerte de la escritora las péaginas de los periddicos de Ibagué se unieron en un solo
sentimiento de tristeza y afliccion por la partida de la representante del arte tolimense del siglo
XX. En los escritos se detectan manifestaciones de dolor por parte de los diferentes estamentos
sociales, culturales y politicos por la ausencia irreparable de aquella persona de una gran

sensibilidad social.

1. (1926). “V”. Anales de la Camara de Representantes, Bogota, 2(50): 198.

2. (1933). “Concurso de cuentos de Mundo al dia”. Heraldo Femenino, Bogota, 1(11): 7-11.
3. (1933). “Resultado del concurso de cuentos”. Mundo al dia, Bogota, 10(2723): 17-28.

4. (1941, septiembre 13). “El homenaje a Luz Stella”. El Derecho, Ibagué; p. 4.

5. (1969, octubre 18). “Ha muerto Luz Stella”. El Cronista, Ibagué; pp. 1-3.

6. (1969, octubre 20). “Honran la memoria de la poetisa Luz Stella”. El Cronista, Ibagué; pp. 1-
3.

7. (1969, octubre 18). “Luz Stella”. EI Cronista, Ibagué; p. 4.
8. (1969, octubre 20). “Luz Stella escribid su propia biografia”. EI Cronista, Ibagué; pp. 1-3.
9. Alvarez A., M. J. (1969, octubre 20). “Una luz que se apaga”. EI Cronista, Ibagué; p. 4.

10. Alvarez Agudelo, Jorge (1969, octubre 21). “Opiniones”. EI Cronista, Ibagué; p. 4.
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«El discurso de Carmen Rocha Castilla en el homenaje a Luz Stella». Tribuna (1956).

11. Alvarez, Hernando (1969, octubre 21). “Perfil de la muerte”. EI Cronista, Ibagué; p.
7.

12. Aguilar Z., Liborio (1969, octubre 28). “Luz Stella”. EI Cronista, lbagué; p. 6.
13. C.B.A (1957, septiembre 10). “El homenaje a Luz Stella”. Tribuna, Ibagué; p. 3.

14. Camacho Toscano, José 1. (1969, octubre 28). “A Luz Stella”. EI Cronista, Ibagué; p. 6
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15. Del Prado, Fernando (1926). “Luz Stella”. Mundo al dia, Bogotg, 3(790): 11.
16. Emberna (1969, octubre 22). “Luz extinguida”. EI Cronista, lbagué; p. 6.

17. Olivera de Del Rio, Lola (1969, octubre 23). “Luz Stella muri6 para vivir”. El Cronista,
Ibagué; p. 6.

18. Rocha Castilla, Carmen (1957, septiembre 15). “El discurso de Carmen Rocha Castilla en el
homenaje a Luz Stella”. Tribuna, Ibagué; pp. 1, 4.

19. Salgado de Ruiz, Lucero (1969, octubre 24). “Evocacioén”. El Cronista, Ibagué; p. 6.

20. Salas G., Manuel (1969, octubre 27). “Maria Cardenas Roa”. El Cronista, Ibagué; p.
6.

21. Triana, Benjamin (1926). “Homenaje a Luz Stella”. Mundo al dia, Bogot4, 3(787): 9.

22. Vela Vela, Douglas (1969, octubre 29). “Pensamientos cuando se ha ido alguien”. El
Cronista, Ibagué; p. 6.

5. Dedicatorias

A través de su carrera literaria recibié numerosas dedicatorias (cuentos, poemas y canciones)
publicadas en los periddicos El Cronista, EI Derecho, La Opinion, Tribuna, El Crisol de Ibagué
y en la revista de Bogotda Mundo al dia. Otras dedicatorias inéditas, de escritores
contemporaneos de reconocida trayectoria, entre los cuales se destacan Emilio Rico, Nicholls
Salvador Mesa y Ricardo Nieto Silva, reposan en los cuadernos y libretas personales, transcritas

por la autora.

5.1 Dedicatorias en publicaciones periddicas

1. (1969, noviembre 6). “A Luz Stella”. EI Cronista, Ibagué; p. 6.

2. Arbeldez Martinez, Mario (1969, noviembre 3). “Como cien afios de soledad”. El Cronista,
Ibagué; p. 6.

3. Arco Catalufia, Juan (1941, noviembre 17). “Divagaciones”. La Opinion, lbagué; p. 15.
4. Beltran Herrera, Jess M. (1944, mayo 27). “Triptico tolimense”. El Derecho, lbagué; p. 7.
5. Beltran Herrera, Jesus M. (1944, abril 29). “Epifania”. EI Derecho, Ibagué; p. 7.

6. Beltrdn Herrera, Jests M. (1944, abril 29). “El viento”. El Derecho, Ibagué; p. 7.
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7. Botero B, Sonia C. (1969, octubre 22). “A Luz Stella”. El Cronista, Ibagué; p. 6.
8. Casas, Roque (1932). “Al nevado del Tolima”. Mundo al dia, Bogot4, 9(2643): 18.

9. Jaramillo Angel, Humberto (1936). “Una tarde en el estudio”. Mundo al dia, Bogota,
14(3089): 25-26.

10. Leiva, Jorge E. (1959, noviembre 1). “Poema implicito”. Tribuna, lbagué; p. 5.

11. Mercedes Maria (1969, noviembre 13). “De pronto hay rosas rojas”. EI Cronista, Ibagué; p.
6.

12. Puentes, José G. (1931, noviembre 3). “Dia de difuntos”. La Opinién, Ibagué; p. 4.

13. Rojas Umaiia, Guillermo (1969, octubre 22). “Mi homenaje a Luz Stella”. El Cronista,
Ibagué; p. 6.

14. Salazar Llano, Oscar (1941, septiembre 20). “Luz Stella”. La Opinion, lbagué; p. 15.
15. Torres Barreto, Alfonso (1932, julio 23). “Algo”. El Crisol, Ibagué; p. 6.
16. Tovar Alfaro, Enrique (1969, noviembre 4). “Luz Stella”. El Cronista, Ibagué; p. 6.

17. Tovar Alfaro, Enrique (1969, noviembre 4). “Presagio”. El Cronista, Ibagué; p. 6.

5.2 Dedicatorias inéditas o en manuscritos

1. Bandera.
[Original manuscrito. Esta dedicatoria aparece en Versos, 1963-1964. Carlos Augusto Suarez,
dedicado a Luz Stella.]

2. Dudas de tu gloria?.
[Original manuscrito. Esta dedicatoria aparece en Poesia I, 1968. O.0O., dedicado a Luz Stella.]

3. El grito del silencio.
[Original manuscrito con correcciones holdgrafas. Esta dedicatoria aparece en Poesia Il, 1968; en
Versos, 1963-1964. German Cruz Perdomo, dedicado a Luz Stella.]

4. En la torre del homenaje.
[Original manuscrito. Esta dedicatoria aparece en Poesia 11, 1968. Ricardo Nieto Silva, dedicado a Luz
Stella.]

5. Eso es la raza.

[Original manuscrito. Esta dedicatoria aparece en Poesia Il, 1968. Aurora Alonso de Pefia, dedicado a
Luz Stella.]

6. Guirnalda antigua.
[Original manuscrito. Aparece en Versos, 1963-1964. R.A Guzman Martinez, dedicado a Luz Stella.]
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El inicio de la dedicatoria «En la torre del homenaje» de Ricardo Nieto Silva.

7. La hermana.
[Original manuscrito. Esta dedicatoria aparece en Versos, 1963-1964. Nicholls Salvador Mesa,
dedicado a Luz Stella.]
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8. Luz Stella.
[Original manuscrito. Esta dedicatoria aparece en Versos, 1963-1964; en Poesia I, 1967, con el titulo:
“Silueta de Luz Stella”. Alfredo Gomez Jaime, dedicado a Luz Stella.]

9. Luz Stella.
[Original manuscrito. Esta dedicatoria aparece en Poesia I, 1967. Jaime Levy, dedicado a Luz Stella.]

10. Luz Stella.
[Original manuscrito. Esta dedicatoria aparece en Versos, 1963-1964. Tovar Calderdn, dedicado a Luz
Stella.]

11. Madrigal.
[Original manuscrito. Aparece en Versos, 1963-1964. Emilio Rico, dedicado a Luz Stella.]

12. Madrigal del desafio.
[Original manuscrito. Aparece en Versos, 1963-1964. Antonio J. Cano, dedicado a Luz Stella.]

13. Mensaje real.
[Original manuscrito. Aparece en Versos, 1963-1964. Ricardo Nieto Silva, dedicado a Luz Stella.]

14. Rapsodia lirica para Luz Stella.
[Original manuscrito. 7 pp. J. Restrepo Rivera, dedicado a Luz Stella.]

15. Sinfonia triunfal.
[Original manuscrito. Aparece en Versos, 1963-1964. Alfonso M. Avila, dedicado a Luz Stella.]

16. Todo aroma.
[Original manuscrito. Aparece en Versos, 1963-1964. Leonor Calderon Vasquez, dedicado a Luz
Stella.]

6. Otros

En la investigacion se encontraron antologias, libros, diccionarios bibliograficos y biogréficos,
en los cuales se referencia a Luz Stella, se da a conocer parte de su produccion literaria y breves
comentarios sobre su obra.

1. (1930). “Impresiones de Ibagué”. Mundo al dia, Bogota, 7(1975): 10.

2. Arias, Albeiro. Poesia del Tolima (1905-1955). Bibliografia y panorama de autores (2012).
Universidad Tecnoldgica de Pereira, Pereira. Trabajo de grado para optar al titulo de
Magister en Literatura.

3. Aristizabal Montes, Patricia (2005). “Mentalidades y primeras voces de mujer en la narrativa

colombiana”. En Panorama de la narrativa femenina en Colombia en el siglo XX (pp. 20-21).
Cali: Editorial Universidad del Valle.
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4. Buenaventura de Valencia, Leonor (1969, diciembre 15). “Jesus Bermudez Silva”. El
Cronista, Ibagué; p. 4.

5. DeJong, Jana M. (1995). “Recuperacion de las voces de una década: feminismo y literatura
femenina en los afos veinte”. En Jaramillo, Maria M., et al., Literatura y diferencia.
Escritoras colombianas del siglo XX. (Vol. 1, pp. 45-46). Medellin: Universidad de
Antioquia.

6. Echavarria, Rogelio (1998). Quién es quién en la poesia colombiana (p. 286). Bogota:
Ministerio de Cultura, el Ancora Editores.

7. Gomez Corena, Pedro (1929). “Una poetisa colombiana”. Mundo al dia, Bogota, 6(1779): 12.

8. Gonzalez Pacheco, Helio F. (1995). “Versos. XIII”. En Tolima curioso (pp. 73-81). Ibagué:
Tolima Siglo XXI.

9. Gutiérrez, Benigno A. (1952). “Viaje de cancion en cancion por el Tolima”. En Serie tipica
colombiana (pp. 51-54). Medellin: Editorial Bedout.

10. Hernandez, Carlos N. y Truque, Sonia Nadhezda (1999). Poemas encantados y canciones de
cuna: Antologia colombiana de poesia infantil (pp. 42-48). Bogota: Editorial Panamericana.

11. Jaramillo, Maria Mercedes (1991). “Siglo XX: La mujer colombiana en el siglo XX”. En ¢Y
las mujeres? Ensayos de literatura colombiana (pp. 191-192). Medellin: Universidad de
Antioquia.

12. Jaramillo, Maria Mercedes; Osorio de Negret, Betty (1995). “Escritoras colombianas del
siglo XX”. En Velasquez Toro, Magdala, et al., Las mujeres en la historia de Colombia
(Tomo Il1, pp. 158-212). Bogota: Editorial Norma.

13. Monroy Zuluaga, Leonardo (2008). “Apuntes para una historia de la critica literaria en el
Tolima: El caso de la revista ARTE”. En La literatura del Tolima. Cuatro ensayos (p. 25).
Bogoté: Editorial Codice.

14. Olaya Herrera (1932, septiembre 30). “Las damas ibaguerefias se dirigen al presidente”.
Tolima Liberal, Ibagué; p. 12.
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5. Conclusion

El presente trabajo, Luz Stella: La voz literaria del Tolima en el siglo XX, valora la obra
literaria de una autora poco conocida y casi olvidada por las generaciones del siglo XXI,

que solamente esta en el recuerdo de las gentes que la conocieron.

Segun estudios sobre literatura del Tolima, se constata que Luz Stella inicia su ejercicio
en la escritura a principios del siglo XX, con el cuento «La llamarada» (1923) y en 1926
con el poema «Modern Style»; su incursion en la dramaturgia se da con la creacion del
Grupo de Teatro Experimental ‘Luz Stella’ (1959), con la presentacion de la obra de
teatro «Ambald». El legado de Luz Stella incluye una extensa serie de textos

radiofdénicos, canciones, traducciones y textos diversos.

De acuerdo al contexto local y nacional y los afios en que publico sus obras, se infiere
que Luz Stella es precursora en las letras femeninas del Tolima. Segin Norma Guerrero
y Emma Guerra (1995: 7), es “la iniciadora del proceso escritural femenino tolimense
del siglo XX y poseedora de una fructifera narrativa que amerita el estudio minucioso de
su vida y obra”; y en palabras de Libardo Vargas Celemin (2011: 77) es “una de las
pioneras en el género del cuento del Tolima”. Es asi como Luz Stella, es destacada junto

a escritoras del siglo XX, en estudios de poesia, narrativa, teatro y literatura infantil.

Luz Stella traspasé las fronteras regionales, al publicar parte de su produccion literaria
en periddicos y revistas de ciudades como Bogota, Cali, Manizales, Medellin, Neiva y
Pereira, y se hizo acreedora a premios en concursos a nivel nacional. Igualmente, es
reconocida por escritores de la época, entre los cuales estan: Ricardo Nieto Silva, Emilio

Rico y Nicholls Salvador Mesa, quienes en sus escritos exaltaron su produccion literaria.
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En el &mbito nacional Luz Stella hace parte del catdlogo bibliogréafico sobre literatura
infantil y literatura escrita por mujeres y es resefiada en estudios, tales como: Breve
bosquejo de la literatura infantil colombiana, de Olga Castilla Barrios; Quién es quién
en la poesia colombiana, de Rogelio Echavarria; Las mujeres en la historia de
Colombia, de Magdala Velasquez Toro et al.; Literatura y diferencia. Escritoras
colombianas del siglo XX, de Maria Mercedes Jaramillo, entre otros; en este Ultimo,
Jaramillo manifiesta: “Entre las narradoras de principio de siglo se destacan [...] Maria

Cardenas Roa [...] en la narrativa corta y en cuadros de costumbres” (1991: 191-192).

La obra de Luz Stella fue conocida y destacada en diferentes paises americanos, tal

como lo asegura Mario Arbel&ez (1974: 92-93) en el libro El Tolima a 4 voces:

El prestigio Literario del Tolima en la Nacion, y de Colombia en el exterior, lo
acrecentaron notablemente las producciones de Luz Stella, que no solamente se
difundieron por la prensa profusamente en todo el territorio patrio sino que traspasaron las
fronteras nacionales y se difundieron por América: Venezuela, Ecuador, Perd, Chile, Cuba
y México leyeron sus novelas, recitaron sus canciones, se deleitaron con sus cuentos,
elogiaron su inspiracion y sentimiento y dieron a su autora puesto destacado en el Parnaso
Americano.

De acuerdo a los tdpicos hallados en la obra narrativa de Luz Stella, el amor en sus
diferentes dimensiones es un tema recurrente en sus cuentos; de la misma manera se
destacan otros temas como la muerte, la naturaleza, las relaciones sociales, lo religioso,
el folklor, las costumbres y nuestros origenes. En toda su produccion literaria se percibe
su nivel cultural e intelectual, marcado por las referencias intertextuales en sus escritos.
Por todo lo anterior se deduce que en gran parte de su obra narrativa, se inserta la

concepcion de identidad local, por los temas de indole regional tratados.

A Luz Stella se le reconoce su labor como educadora en la formacion de la nifiez y
juventud en distintas instituciones de la ciudad de Ibagué, formandolos con sensibilidad
en las distintas disciplinas artisticas y el respeto a los valores ciudadanos, tal como lo

afirma Carlos Orlando Pardo (1977: 2): “a su alrededor se formaron muchos de los hoy
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intelectuales del Tolima”. A su vez, incursiond en la literatura infantil, femenina y
regional, como simbolo de sus predilecciones, ya que a través de su pluma trasmitio el
carifio por los nifios de su ciudad natal; de la misma manera reclamé y reivindico los

derechos de la mujer, que se hallaba subyugada por las formas de convivencia patriarcal.

Conjuntamente, la bibliografia comentada de y sobre la autora, servira de base a futuros
trabajos investigativos, ya que la recopilacién abarca casi toda su produccion literaria.
Con la investigacion llevada a cabo, se puede afirmar que se ha propiciado la difusion de

la obra de la escritora tolimense y el enriquecimiento de la literatura regional.
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Anexo

Documentos sobre la vida literaria y personal de Luz Stella

El anexo comprende la seleccion y clasificacion de una muestra del material recolectado, como:
documentos, manuscritos, paleégrafos, fotografias, portadas, autografos, libros, notas de prensa, entre
otros.

A. Obras de Luz Stella
1. Narrativa

1.1 Cuentos en publicaciones periodicas

«La llamarada». La Novela Semanal (1923).
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«Sin el calor del nido». La Novela Semanal (1924).



L8Z:5 8T ELLA

A la manera de suaves copos
de luz: :31 gratas secordaciones
de una tierra calcinada por los ri-
gores del sol, llegan 'a nosotros
con frecuencia plausible las ex-

ansiones espirituales de una mu-
Jer, de una grata mujer nostdl-
gica y sensible, que juega bella-
mente con su imaginacion fecun-
da. llena de caricias y de emocio-
nes, . -

Tuz Stella—Marfa Cardenas
Roa fuera de la literatura—es u-
na mujer gratamente impresiona-
da de la vida. aun cuando en sus
agradables escritos trate de su-
perficializar un pesimismo que la
animi, pero que en ella no es
trascendental. Quizd entre nues-
tras escritoras. Luz Stella es una
de las que poseen una erudicion
mis solida, conseguida no a fuer-
a0 de disciplinas. de esas disci-
plinag que algunos se imponen G-
nicamente por el prurito de exhi-
bir sabiduria sino dezarrollada por
la fuerza, primsio, d2 su curiosi-
dad femenina. y Juégo por el an-
sia de conocer y avalorar que a-
‘nima su exquisito temperamento

artistico.

Las prosas de esta gentil escri-
tora. muestran en ella a la mu-
jer ilustrada, @ da que ha leido
bien, saboreando detenidamenle
€] contenido de las variadas dn-
foras que sus. labios han gustado-

‘Claramente se ve gne eseribe
por nmecesidad intelectud, inis
que’ por aficién. Extraordinaria-
mente sugestionable por la lectu-
ra. una vez que deja el libro, se
inclina  hacia el comentario in-
evitable. dando con esto vida
Jas hotas al margen.

4 La nueva generacion colombia-
nas «de mujeres ha sido prodiga
en cscritoras. De estas soresale,
con revelantes caracteres, la per-
sonalidad literaria de Luz Stella,
por su prosa robusta y por el -
nimo investigador y de observa-
cion ‘que la mueve.

No posee esta escritora lo gue
pudiera Itamarse estilo defi-
nido- Esta indecisi®n es causada
por las copiosas lecturas y por
su sensibilidad fdcilmente adap*
table. Esto, que pudiera ser un de
fecto. tratiindose de un liferato
ra formado. en una mujer es u-
na enalidad de valor inaprecia-
ble . Las mujeres, espiritualmen-
fe. y coh mayor razén ctuando es-
~eriben, deben ser indefinibles,
aunque no muy complicadas. Y u-
a8 mujer que deja traslucir, adi-
siquiera su sentimiento. si
Hega a los Mmites de la vulga-
aleanza al menos los de lo-

. lento:

o ' iy :‘ X A
SIS BOOELIGR (F  TBNN o

Luz Stell . encerrada dentro
del amplio horiZonte de las lla-
nuras del Tolima, poco se preocu-
pa por hablar de sus esplendoro-
rosas excelencias. Decimos “ence-
rrada”, porque hace que su fér-
til imaginacion. quizd fatigada de

lo que sus ojos ven todos los dias, *

vuele con frecuencia hacia re-
giones desconocidas, que ella pre-
siente bellamente.

Bl ‘talento descriptivo de esta
escritera, Suave y volemne. darfa
muchas ndginas hermosas, si can-
tare su tierra y las cosas de su
tierra. Pero su misma inguietud
la aleja, la Meva muy lejos, tal
vez por su incorfomidad Optica, o
quizd por esa nostalgia de viajes
por paises extraiios, lujosamante
presentidos, que brofan al través
de toda =u obra, con prodigiosa
fertilidad. ¢

La p:osa de Luz Stella es sua-
ve. armoniosa y Mena de una de-
lelosa intencién: la del enalteci-
miento femenino. en lorno de lua
complicaciones  espirituales de
las mujeres. Desde este punto de
vista su literatura es algo mas-
ewdina, pues la escritora. que ha
hecho vivir su corazén robusta-
meate  ha dejado que el senti-

miento de él se- fortalezea efi e! -

espiritu. La Mujer. tratdédd vor es
ta admirvable mujer. que ‘bien la
conoes porque ha sabido serlo in-
tensamente, aparece en sus escri-
tos no como pasa por la literatura
femenina, a la manerade una som-
bra fugaz. sino sobriamente de-
lineada. de un modo independien-
te. libve de los prejuicios que u-
san  las mujeres para defender-
se o enaltecerse,

La obra de Luz Stella. por lo
menos la publicada. es inferior
en eantidad a las capacidades ‘de
su fecunda imaginacién, ricamen-
le vestida y aducada.

Esta muchacha. que en si mis-
ma es déeil con Ja vida, aun caan
do en sus escritos no lo deje no-
tar ,sin esa nostalgia de que he-
mos hablado. podria ser lu can-

« tora eglégica de su pafs. cuyo pai-

saje. pleno de todas las fertilida-
des, ha sido despreciado por sus
0jos. por irse tras de lo descono-
cido, lo desesdo o lo que su sen-
sibilidad- - delidiosa imagina. con
los mejores atavios,

Luz Stella, con un poco de re-
cogimiento, con un olvido de los
lejanos horizontes que su incon-
formidad y la amplitud de vuelo
espiritual le hacen aeariciar. lle-
garfa a ser la cantora epbnima de
su raza v «de su lierra. porque pa-
ra ello tiene un espléndido ta-

3 -~ Paco- Miré
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EL MILAGRO DEL 0LVIDD

Para la gentil cuentistd

Asenneth Londofio, frater~
nalmente.

Azul, violeta, rosa, florece el
cielo oriental. Lag rafagas de la

lanura .perfumadas con terebin-.

to, juguetean coif’ los vientos que

desde los ce:¥os vecinos traen €l

aroma de los viiiedos y de los da-
ranjales. Como en' un paisaje de
ensuefio. los camellos de lag eara-
vanas distantés se alejan eon pa-
%0 ritmico. evocadores de poéti-

cas leyendas. Al centro, una fuens

te, sombreada por airosas palme-
ras. En el fondo, a los lejos, el
Garizin, bafiado con dorada luz.

Cae la tarde.

Hadjalf, morena y ardiente co-
mo la Sulamita, de inmensos o=
jos megros que fulguran—tales
dos antorchas.entre las grutas os<
curas de Jas ojeras—lena su cén
taio en la fuente. mientrag guen-
ta a sus amigas una historia-de
amor y da dolar.

—iNo puedo olvidarlo!l...No
puedo!—clama tembléndole de pa

sion los rojos labios—El es el

martirio de mis dias y la tortura

- gl pasar, por .mis-Jabios los que-
“ma. con quemadura-dulce y cruel!

de mis noches. jCémo_su nombre;.

iCuantas veces he pedido que me |

devuelvan €l ingrato a-estas pal

meras, mudos testigos de sus ca-.

estas brisas, que se Ile-
ay de mi! sus promesas,

ricii
varon.

a esta fuente. en cuyo fondo dor* .

mido se reflejan nuestras silue-
tas unidas y temblorosas... O
Jehovi, haz -que lo alvide!

—Hadjali. bella mia—dice My« -

riam, acaricidndole los negros ca-
bellos perfumados con séndalo—
Por qué lloras al recordar al her-
moso mercader de Damasco que
se alejo de nuestro valle, después
de murmurar a tu oido palabras
misteriosas? Te dijo algdin conjn*
ro?.... Te robé quizd la diade-

ma que fulguraba en tu frentés °
pretendiendo rivalizar con los cla-"

ros destellos de tus ojos o los bra-
zaletes que tintineaban sobre tw
piel morena. elas ajorcas de per-
las que se enroscaban acariciado=
ras a tus tobillos de diosa?

Sonrfe Hadjali con desesperada
amergura.

—Nifia mia; me robé méis que'
todo eso: entre sus manor rapa-
ces de pirata del desierto, hechas
para mf més suaves aue las sede-
rias de Sidén y de Tiro, el bello
mercader ge llevé... mi corazon.

Callan todas ante la expresién

- desolada y ardiente de la gueja.

AR~ i

«El milagro del olvido». Lecturas Dominicales (1925).

£

XY

atle

)

At

¥

.

P TCRPTEY Py 4 L X0 S 48

|
¢ |
N
1
4




\/

M \

e

*

COLABORACION FEMENINA

L

S
i

LA DIVIN: QUIMERA

wente artistico de Antonto Moling Uribe

ado una ¢ trella se cayd en el sendero,
Ja venda que la herida cubria

que tenia en la freste un lucero
n 1a serena v ¢lara noche resplandecia

verla gustaba mirarse en la laguna;
ba en 1as aguas lo mismo qu una perla,
ando 1ras lo< chupales aso naba la luna
Huyo de su palacio... iy nadie ha vuelto a verla!

Cueatan gue se encontraron ala oriila del rio
Al extinguirse ¢l dltimn diananie de una estrella,
Lu mismo que: dos lirios cublertos de rucio

Sus zapatos de raso sobre ¢l musgo del puente
2310 €3 cuantu se sabe v se sabrd Je «quella
inces . que tenia un luccro ea la frent.!s

F. VILLAESPESA

(B ile de mdscaras en el Palacio Fossari Ba
jo la nuche. perfumada y tibia, esfimanse las
notes claras de la o:questa. La luz de les ldm
paras ananca fulgores a las pupilas negras o
azules, centellea ¢n digdemas y penciertes, en
brezaletes y col'ares, y rie doraca en lus copas
de champana En la terraza, al claror de laluna,

. Flordelia, 1a bella hija del C nde ae Montelcone,
visfrazada de castellzna de la Edad Media, dis-
crotea con Munlio, Marqués de Flori, que viste
con garbo disfiaz de trovador. Fiordelia rie, y
su risa vibrante es burlcna y es cruel.)

—Y bien, decicme: ¢qué es el Ensueiio?

—E| EnSvedo, sefiora, es el extrafio encanto
que brilla en el*fondo de vy-<tros ojos. .. El
beso que el Hada lisién nos ~a en la frente,
encendiendo en nuestras venas di-pa locura..
El «pdjaro azul> que ale- = .
tea cantando en nuestras
almés, mientrss un desen
geno no lo convierla en
¢l cuervo de Poe, que
grazna su taridico enever
mores,

—Romantico estdis. Ina
terpretdis tan a concienci-
vuestro parel de trova
dor, que drseo me con-
téis un crente.. ¢como
diriais vos? Un cuento
de Ensucilo....

(Suspira el Marqués
Manlio vy los esbeltos li-
rios de la terraza, hacien
do adimznes maliciosos
a impulsos de la brisz
comentan la tristeza cel
trovador).

—¢Un cuento de En-
suefin?.... Oidlo, sefio- |
fora, mientras mi alma |
neufraga -en el mar in-

‘sondable de vuestros
0jos.

¢Fué en la poética Ita
lia?.... En Espafia, la

de los héroes legendarios?.. .. ¢Entre las brum;
de la fria Albién o en la lejana América, cuy
soles ardientes dan toda su luz y todo su fueg
a las pupilas alucinantes de las muJeres?.... N
lo sé, Fuae en un pais_sofiado, quiz

|Qué bella era la Princesa Zafirl Habia en sy
0jos todo el azul de los lagos tranquilos, en sy
cabellos el.oro augusto de un sol naciente, e
sus- mejillas el rosa de las auroras, y en su fren
te, Ja melancélica palidez de una t rde invernal
Pero a aquellos ojos, de mirada distra‘da y so
fiadora, haciales falta algo: la luz de la razén,
que se les fugd en una noche de luna,

—iLa Princesa estd local clamaban las gentes
desde la noche fatal en que el Principe consorte
fué ilevado al palacio herido por acero asesino,
con un soplo apenas de vida, y Zafir, después
de hablarle muy baj> y besarle la frente, helada
ya porel aletazo de la Intrusa, se puso de co-
dos en el amplio ventanal, silenciosa y absorta,
a mirar los espacios azules.- ..

Loca? NG ella no estaba loca, como decian
las gentes entre plegarias y soljozos. ¢Qué po-
Jia hacer sino buscar al Amado en la estrella
solitaria disde donde él, ya en la agonia, habi-
ale prometido mi arla siempre?.... ¢Qué podian
importarle las cosas de aqui abajo, si su alma
toda estaba en ¢l astro de misterioso parpade-
ar?

iCémo erae stimada , en medio de su silencio,
la locura de Zafir, la eanmorada de un suefio
imposible! En vano la reina la acariciaba dulce-
mente. musitindole maternales ternezas; en vano
los juglares entonaban
para ella sus mds diver-
tidas trovas; en vano las
hechiceras, salmodiando
palabras cabali-ticas, ha-
cianla aspirar el humo de
hierbas misteriosas, co-
gidas a la luz de la luna,
y las duefias -murmurd
banle al oido los nom-
) bres de los principes que
por ella desfallecian de
amor, y los pajecitos ru-
bios despetalaban a sus
pies las margaritas que
saben el secreto de los
corazones. .Con suave
sonrisa silenciosa aleji-
base de todos, y corrien-
do al balcdn, interrogaba,
anhelante, el horizonte:
¢Seria prontu de noche?...
¢Tardaria en aparecer la
estrella?

Cuando el dia se mo-
ria, y vibraba en las
campanas la oracién de
la tarde, y volvian los
segadores del*trabajo, y
los pastorcillos. condu:
cian las ovejas al redil,

«La divina quimera». El Gréfico (1925).
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A Esteccita Serna. Melendro, [ : A e » :

carinosamente

“Sor Tristeza” Asi la llamaban _l.x.\
demas monjitas—adulterando un IJoq;n.
con picardia ingenua, su nombre df Sor
Teresa,— al verla siempre con una sonri-

sa melancélica entre los labios, apenas ¥ %2,
sonrosados, y un debil fulgor de hoguera i o
lejana en las pupilas azules o ﬁ'ﬂlmw

Era alta y esbeita. Su rostro, de fino W

perlil aristocratico, con palideces de l‘”v”
enfermo; sin duda ¢l rayo de luna que se
entraba callandite todas las niu:i)gs asu
celda, habiata dado esa suave, misteriasa
blancura. Amaba ella tanto agquel compa-
sivo rayo de funa!

Amaba también los mnos y los paja-
tos Cuando los chicos de la buena mu-
jer—ocupada siempre en  proporcionar
buena luz y buena tierra a sus legumbres
—atravesaban el soto de madreselvas
corrian por ¢l patio del convento, Sor Te-
resa cogia al mas pequenin, un chiquillo
tubio, como las espigas, llenandole de be
sos la carita tostada por el sol. Y era de
ver el rubor que incendiaba las marchitas
mejillas de 1a monja cuando tales traspor-
tes eran sorprendidos por la mirada inves-
tigadora de la Maestra de Novicias, una
viejecilla adusta, que estaba siempre rega-
nando.

—LEsta usted loca, Sor Teresa?—decia-
la al oirle una tosecilla de mal agiiero.—
Por qué viene al patio, sin abrigarse, a re-
cibir la brisa de 1a tarde? Y para qué se
pone a alzar ese chiquillo tan pesada?

Y al ver que con inmensa fatiga deja-
ba al nino en el suelo y se llevaba el pa-
nuelo a los labios, [a anciana murmuraba,
entre grufona y carinosa:

~—Vaya, vaya! Si esto no tiene perdon
de Dios! A su celda, Sor Teresa, que allz
Ie enviaré 1a tisana y ol Jjarabe La Vir-
gen de las /\ngqs}ias me valga! Parece que
S criatura quisiera morirse!

Morizse? En realidad la muerte no
ha inspiraba terror alguno, por mas que
sabl_a—-cqmo decia a 1a Priora con suave
?;‘:}“fl‘ﬂgnﬂdﬂ‘quc “tenia las alag ro-

Como era dulce 1a 3
12 pifida que languide
hermanas, entre perf,
rumores fevisimos
lutas de incienso
todos |

gonia de la mg

«Con las alas rotas». Cromos (1926).



«La onda traidora». EI Colombiano (1927).



Ta princesa in
Ia princesa

diana que tuerce sus

e

bafio ritual en el |
nostalgica, el airoso !
criudly

el paisaje: el cabrilley do)
en las agnas; las

tivas de la orilla, que o) g
pulso del suave oleajo o
de la amarra, como

de libertad; un “mg
cador” que vuela con

dinilla en el pico. .,

ichacha, inconsciente, o

lejando de las otras, qge
guetean (como con un mens
truo que hubieran (
con ¢l rio, callado y sofiad
—Nifias! Nifias! Dios m
El grito empavoreridy
la madre advierte a lag chie
cas la tragedia: ven a sy
miga llevada por la ecorri
engarfiada una mano
arriba —em.
foro de auxilio—. Ate
tratan de acudir a soen
pero su misma nervio
les impide avanzar,.. De

«El hombre que pescé una sirena». Mundo al dia (1933).



«Tercer cuento de hadas de mi ciudad». La Opinién (1945).



1.2 Cuentos en manuscritos
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= CON LAS ALAS ROTAS. =

" Sor Tristeza”. Asi la llamaban,las demds monjitas = adulterando,
con malicia ingenua,su nombre de Sor Teresa - al verla siempre
melancdlica,siempre con un velado Julgor de estrella lejana en
'1as pupilas azuleg.

Era alta y esbelta.Su rostro,de fino perfil aristocrdtico,
tenfa palideces de lirio enfermo. Sin duda el rayo de luna que se
entraba todas las noches,oallandite,a su cuarto,le habia dado
esa misteriosa blancura. Amaba ella tanto aquel compasivo rayo
de lunaleses

Amaba también los nifios y los pdjaros. Cuando los chicos de
la hortelana atravesaban el soto de madreselvas y corrfan por
los patios del convento,Sor Teresa cogfa al mds pequefiin,un chigqui-

' 110 rubio y travieso,le bafiaba las manecitas mandhadas de barro

’ y le llenaba de besos la cara,téstada por el sol. Y era de ver
el rubor que incendiaba las mejillas marchitas de la monja cuando
tales transportes eran sorprendidos por la Maestra de Novivias,
una viejecilla adusta, que siempre andaba regafiando.

- Estd Ud. loca,Sor Teresa? - le decia al oirle una tosecilla
del mal agiiero. - Por gqué viene sin abrigarse,a recibir el viento
de la tarde? Y para que se pone a alzar ese muchacho tan Dpesado?

Y al ver gue con inmensa fatiga dejaba al nifio en el suelo
| Y se llevaba el pafiuelo a la boca,murmuraba,entre grufiona y com -
pasivaz 4
- Vaya,vaya! Si esto no tiene perddn de Diosl...A su celda,
Sor Teresa,que alld le enviaré la tisana y el jarabe. La Virgen
de 'las Angustias me valgal..Parece que esta criatura quigsiera morire
seOOll’

Morirse? En realidad,la muerte no le inspiraba temor alguno,
aunque sabfa - como le decia a la Abadesa con suave queja resig-
nada - que " tenfa las alas rotas”.....

Qu< dulce la agonfa de aquella monjita que languidecia en
medio de sus hermanas,entre perfume de azucenas,y rumores leves
de plegarta,y volutas de incienso! La habian eximido de todos
los deberes de la Comunidad,y vagaba a su antojo por los "parterres®
floridos,por la Capilla, cuya suave penumbra invitaba a los rezos,
por los salones de clase, que ahora,en tiempo de vacaciones,le inse
Dbiraban enorme tristeza al no oir en ellas ni cantos,ni risas,
ni voces infantiles balbufceando una regla gramatical o un trozo
de Historia.

Y en los labios de la monja enferma - que sentfa como un
se:rnlo helado al transitar. por entd€ los bancos desiertos - flore=-
cia,hunilde,la plegaria:

- Dios m{o! Que no muera hasta ‘ebrero, cuando hayan vuelto
las ninias!.. .No me lleves sin verlas por ¥ltima vez...

Las nifas! Cudnta ternura le inspiraban aquellas almitas en
capullq, que a su vez,la adoraban! Cudnto sufrid cuanto su grave
I afeccion pulmonar,aquella picara tos,le impidid seguir cultivando
sus inteligencias nacientes!

. Pero...eran las niflas su dnico afecto,lo unico que sentia de=
Jar al marcharse a lo Yesconocido?...Quizds 8fveoquizds né....

Un dia,a la hora dellrecreo,habia cafdo al Jardin una gosondri-

g na. Que olborozo! Que gritosl... Novicias y educandas se habian
gr;cipitad’o al sitio dond; cayd la avecilla; pero mds rapida que
odas, habia corrido L)( il1i Villar,un diablejo moreno, y cogz’endo.la,

Manuscrito del cuento «Con las alas rotas».
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- CUENTO DE CIELO Y MAR. =

Se llamaba...l1lamémosla Blanca Nieves,ys que su belleza rubia habria
quedado muy bien en un cuento de enanos gque llevaran a 8u muerteci=

ta en un atadd de gristal .Grdcil figulina de Tanagra,=- oro los ri=
zos,rub{ partido en dos la bogquita sonriente,de toda ella emanaba,per=-
verso,un simulado encanto infantil.

- No quiero hoy nada...Ni que me digas versos,ni que me regales flo-

res,ni que me lleves al teatro.- dijo,mimosamente enfurrufiada,aque=
lla tarde de invierno. - Quiero estarme zxzxizz quietecita en un
divdn,mientras ti me cuentas un cuento.

Y yo,el poeta hurafio y altivo de antes,convertido en esclavo
por obra y gracia de aguella gatita rubia,me di a tejer,ddcilmente,
- con los hilos dorados de sus cabellos y“rayo de sol pdlido que se
entraba por el balcon - un cuento de amor,sencillo,como el piar de
las golondrinas en el tejado,y doliente,como una bakda germanica.

ot

Amanece en un pueblecillo de la costa vascongada.Ndcar,rosa, zafiro,
el cielo. Espejo terso,el mar.Muy cerca de la orilla se mece,con inmu-
table vaivén,una barca de pesca.Chiquillos dgiles y morenos corretean
por la playa,y envdlviéndolo todo en su carida,el sol ofrenda dto=
mos dorados al amanecer.

En la aldea,todo es alegria y bullicio.Se ha sefialado el pa-
so de un "banco” de sardinas,y los pescadores hacen sus preparatie,
vos:unos remiendan las redes,otros desamarran los botes,y todos tde-
nen en los labios una copla y en el aX alma una ilusion. -

Una muchacha, vestida con el pintoresco traje de la region, baja
por el senderito que serpentea hacia la playa. Al amparo de unas
rocas la aguarda Fernando,el pescador.Los &= azules ojos de la
aldeana adquieren,al mirar las olas,leve matiz de inquietud.

- Volverdstemprano,Fernando? Ya sabes que por la tardecita
subiré al Pefion de las Gaviotas a # atalayar tu barca.

- S{,chiquilla. Volveré pronto,no estés inguieta. Mira el mar:
quietecito,claro como un cristal,y azul como tus ojose. El mar y Yo
somos buenos amigos...sabes? No se atreverd ese viejo grufion a armar=-
me bronca....Mira mi barca:nuestra barquita! Mira con cudnto garbo
se balancea. Fs la mds segura de todas,y también la mds 1indGesses
No ves que lleva tu nombre? Volveremos temprano,eh " Marinela"? Y
tu, pequefia,no te asustes si nos demoramos un poco:serd sefial de gque
hemos encontrado muchas sardinas,que se convertiran en monedas,pla=
teadas como ellas, necesarias para que dentro de poco no le falta
ngda a cierta feiucha.... Y hasta la tarde,eh? Que me pienses.

Tixpesazad axxSEXRIZFRXXERXARTRALRE

Lentamente,se van alejando de la playa las barcas pescadoras,

obre el Pefidn de las Gaviotas una figurita esbelta envia el adids
de un paruelo,hasta que los botes no son sino pequeirias manchas negras
sobre el sereno mar.

$44

Atardece. De toda la pompa triunfal del ocaso, queJa solamente una
nubecilla roja, que se arrastra penosamente,entre nubes grises. B

Manuscrito del cuento «Cuento de cielo y mar»



- . EL APOLOGO DEL VUELO. -

prase una olondre que,en virtud de no sé qué rere fatalidod, habla
3 vivido en unc joula desde que nacid. )
- - Por entre los olambres dorados saltabe penosomente,con triste i
rumor de glcs prisionercs. g 2R
Y sucedid que una mafiona, en que la Naturaleza se despertabs es=- |
tremecz‘dg’ y voluptuosa,av‘%brio’ la puertecilla de lo jaula,y la caut lva,
Se escano. ; :
3 Vold por entre los celojes rosa que formadon el peplo de la ou=
i rorasvolo b:’,;o la luz ceyadora del mediodia,con vuelo, indeciso al |
prfncifio,m s seguro luego,audgz al fin.
1legd lo tarde. Uno de esas tardes de oros desvanecidos, de aro-
f mas penetrantes,de rumores en los frondas. Una de esas tardes en que
se anhela morir,ol influjo de voluptuosos languideces.. .Y la olondra .
}’ buscaba el azul...siempre el azul. ey
Pero no hadio gquerido asistir,el celeste color, al baile de tra- -
} g Jes que dabo lo Tarde.Lo alondra lo buscaba con insiStencia, cuando y
i
k‘»

S 8

creyo distinguirlo en la lejonia, que tacian borrosa las sombras del

crepusculo. Llena de al egria,precipitoda, ciega, vol 0, con vuelo
rapidisimoeesss Rl

B R e A e S R e R s, e e
- Mira,mamd! - gritd 'a}i‘g’g‘ﬁbiaéiar una voz juvenil.~ Otra victima de tu ca-
prichg de hacer pintar &% ozul los muros del Jardind....Pobre pajari-.
o to! Ho'pugodo con lo vida su error....Pero guizds esté solamente atonta-
A do por el golpe....Voy a echarle agwa en In cabecita. b g ‘
Desde el poraiso de los pdjaros - donde no hoy jaulasyni chicos
N . perversos,ni gatos,ni muros engaiiodores .~ el alma de la alondro se 1lend |
3 de alegria ol ver como una bella muchacha,después—de initiles esfuer -
: 208 por Volverla o lg vida , lloraba sobre su helado cuerpecillo,mien=
tres una obgsa sefiora decia, indiferentementes  + "y ) :
: b - ¥ por gsa tonterio te pones o llorar? No seas tan ninal! Zse
& pojoro se llevo su merecido par ..calevera, ifejor le hubiera ido quedd
33 dose en, su jauzﬂ,dg‘dqnde sin duda sef escapd. ; ®
| > - ilejor? ' protestd 1o muchacha con tanta vehemencia, que sus ldi
% nmos se secaron. = Liejor nunca,madre! Mo ves gue entonces no hubiera co=-.
nocido la diche dé volar? ; '

.

Manuscrito del cuento «El ap6logo del vuelo».
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£l 601gota. Tres cruces - recorton sus silustns contre un cielo som- R

brio, ilumineds o intervelos nor relompagos rojtzos.lm 1o del medis,

que circunda un sxérode hf'lo Iumtnoso;%mza Jesus, el “dello profe-

ta, goliledy) g
DOS\MW res sozlozan muy., ceren del modero infomanteslyriam, |

Ia madre del ojusSticiado,y Myriam,lo rubic necedora de logdalas '
Log ojos puros de 1o Virgen=ladre,serencs en medio de su do-

- lor,siguen iﬁlgdn:* log gotas de sangre gue del cuerao mrtirl- % |
" zado se deslizomyen lento gotear. . -

Bl dolor de lo rubio penitente es d!stinto:sacuﬁen su cuerpo ;
so.lﬂ);os convuleivosicon ademdin desesnerodo, aparta de su .rrcnte lps |
cabe‘cs mgn{ {cos que lo envuelven como un monto;sus 0jos, = que. el
”Pdolor ‘oircundd de ojeras violdcess = se ciovon, apasionoaamente,. e}; cl,’
*lfacuro,y de sus lablos se gscapa un gemido incesqniess.s

" la sangre'del Mdrtir continua cayendo,en lento g@ey
' [}

o

At ; 5

"’ of entre 10 muc}'edwnbre\

que se agita, tnd:ferente‘burlona}e uel :
" wvlbre del 451 o..a,se obre paso wne mujer,cas! una nife
%mu

- Jefy Mez,acﬁrcdwosa a 1o Xedre d Jesus.- :
; o§ e 1loman . ria ik 18- blonsas.Terniiens

] "‘r‘-’?\ ov
@,tro estos fl

e anos de la nifia’ aldean 1
- ofrenda de cm “era i

90y seflora, y Bl me updyid
Ia no? de mis ojos puso sg dedos au;ves,y vf el'sol,el
pajar l

g8 flores....Sobre tado,lo vi’ o %I, aungue yo en m
/7 .mz c;gueracla Vel Geeeseludntsy 10 amo, seioral Tengo wn jard{
BN gdé tai0 de' roses bloncas,y coda vez gus, el Xnestro paseba por 1
- Y0 de mi cnsa,los extendia o sus pies. Todas,todas. eran DOTONEL

s ahora..eei(Lo voz dé i§rion se guiebra en un 3911930. ‘Werora, o
'»' sue le. ofreava 0l Koestro nis :asns. : { ' 3
a Virgsn sonrfe con%ue ingsteza: \ o 8 5

- Ace’rqate,hljz‘ta. ] no verd vMS Jlores,pero vérd tu cprazo_n;{.

.

o e .
\

Ji.zas los DJOS por el uanta,!..‘ynam,la de lcs rosas blanc Sy, ec ace
T Cruze ¥

: i -wer‘z’or,m‘ra mié senab Sefor..mirc mis rosas.a..d tus p!es Ja.s‘
afr

~'r‘-

]

end ‘.'...
*&'1 Galileo no resnorde.(«"h ndeman de Inmenas cansandio, incl
. .. ‘brerel pecho za,glolorida cabezasSus ojos expresan indecidle suf
; to,y charcon el grupo de las tre‘ mujeres con tierna miradc . d
con voz de wibraciones ertraﬂ'ésﬁcom venida de my Zejos,d
Tengo Bedsue s y
mus se miran angustiodes.Cdmo aalmar la sed de ogquellos b 04
. dos?:De pronto,lec nific tlene uny idea: se acerco a un soldado,
| s Ce con 8u voz suave: / ’ '
Préstome tu lonza ¥ te,

.‘iﬁg@ag,” oy Fomando una de sus .1
punte de, 1a lanza § 1o acergo

o

Manuscrito del cuento «EI milagro de las rosas».



2. Poesia

2.1 Poemas en publicaciones periddicas

«Modern Style». Mundo al dia (1926).



«Hastio». EI Grafico (1927).



«A plena luz», «Canto de invierno», «Madrigal de las manos sedefias» y «Mujer». Colombia (1928).



«La noche en que Dios no miraba la tierra». Cromos (1930).



«El romance de Berta Singerman». Mundo al dia (1932).



esta noche e’y '/,

ni esta luza qgue en orps deshecha
me inundc de lnz phlida. . s ¢
Yo o quiero que oios de lombre
me miren ya mds a ia-caral

(Puara siempre ciegas las pupila;
él entrd a la Noche Larga).

No llegue ya a mi oidy
el canto del sinsonte en lgs retam,
ni me den sus repiques goz 508,
en la paz pueblerina, las ca,

(El no oye sino el aspero cru
_de vigjas ldpidas de lata).

Que no ‘dsglré o».wt@‘;\ :
voluptuos

el

«La cancién doliente». Cromos (1934).



EL Romance de Dereira

3 Luz Stella la griega cigarra del Combeima.
g
e Por palacios y alamedas De la ciudad encantada,
. en caprichoso ambular, uminosa y (ropical,

ke yo me enconlré de improviso radianle como un ensueio,
it con una exlrafa beldad alegre como un cantar.

misteriosa e intangible: Y asi me conté su historia
i el alma de la ciugad. - el alma de la ciudad:

-

«El romance de Pereira». Atalaya (1938).




EL DERECHO

Pigiaa tercers

Diario de un ibaguerefio

La junta de mejoras piblcas u la pliza Diego Fallon

Este diario es un angulo de
resistencia_al molondrismo del
smbiente. Consignaremos aqui
los hechos que interesen & la
ciudad. Seguramente nuestra ac-
titud meltratara hepidermis con-
sagradas, neuralgicos tempera-
mentos oxidados ya por el uso.

todo caso nuestra po
vertical
con la nwu serenided de los
obeliscos. Se romperan contra
mosotros muchas lanz: e
mos los golpes con la filosofica
indiferencia de los molinos de
wviento, adustos en la tarde man-
chegs frente a la airada figura
del muy cristiano don Alonso
el Bueno. El fruto
nuuln labor lo depoutuemo-
p. de la ciudad senora,
do. Nues-

cos dias y porque vino a llamar
a la reja de noestro letargo la
voz generosa de don Ricardo
Olano, un antioqueiio_testarudo
e ilustre, juramos revivir la ho-
guera del entu: Vi
restablecer pa
ta de mejoras

después de discusiones
nes y de una ineficacia total, e
Ia dire
quells junta a ciudadanos muy
bien intencionados, pero cohibi-
dos por. sus muchas ocupacio-
nes particulares para servir los
intereses de la ciuded en aguel
organismo. Nos dejamos vencer
por la buena educacién; no nos
_hacerla eleccion de

tra tmica ll:mpenll serala de
mostrar a nuestros hijos

le engr: enla
lbagué os la lmh Berataria
propicia al saqueo, lista siem-
pee para ser despojada por fos
aventureros de la pdma y del
miserable.

, como
da

Ef

lqugll- directiva en personas di-
namicas y menos ocupadas, por
no ir a pasar ante los antiguos
miembros de la dormida socie-
dad de mejoras, como eeres in-

-qneuoo servidores en una for-
ma menos um-umANo- falts
alos

ciertas mujeres
deuué- la swul- sin

fueros de la uu:nd. su ,sacrifi-
cio en manos dignas pero an-
quilosadas, Dop«dlunno- toda
nuestra energia en discursos, en
bomensjes, eo verl ca-
duco, en veniss centenaristas y

los seiiores de ls directiva
g.u:quiulnmwhoulbmuéy

QUITESE ESE CRUEL
DOLOR DE CABEZA
Frétese en el acto la

usado
como primera ayuda
para a

ta-
Fros, rasguitos, ete.

Crénica Nacional

—El senador por Antioquia
doctor Gilberto Moreno y el a-
bogado tolimense Gregorio Ve~
lisquez, resultaron heridos de
alguna gravedad ep una trifulca
registrada en uno de los cafés
de ta,

—Regres al pais, procedente
de los Estados Unidos en don-
de desarrollé con inteligencia y
éxito una gran labor en fa-
vor de Colowbia, el doctor Es-

Jaramillo acompanado de

sus senoritas hijes.
-El senador pereirano Ro-
berto Maralands foe _desigued:

Rewlndn Is junta de mejo-
ras publicas de Ibagué no actia
yolar_n\un dn‘h cindad per-

m Estamos lnu:-on.ndn
ancestro glorioso, y la bra-

wura legendaria de don Baltazar
»e lu tornado en nosotros, por
un mo ‘momenn de eaqui-

l.

lido de la existencia y una mu-
sulmana i ia que nos in-

plovl-n

orma.
Concretemos: hace unos po-

cen, y es
del caso mencionarlo en esta
ocasion, que la plaza Diego Fa-
lan es un prodigi ica,
de equivocos y de mal gusto.
Nos, referimos -l proyecto en e-
jetucién. Pero lo grave esta en
que como Ia junts de omito no
existe, Ia obra inicinda seri den-
tro de poco una abeurda reali-

). Sabemos

y con ellas
el zobenudm y ulcuno- inge-
nieros, quisieron salvar la esté-
tica de Is ciuded amenszada en
aquella obra y que el legalismo
oficial y la inabordable sapien-
cia de los seiiorones del muni-
cipio lo impidieron. Aquella pla-

za sera, pueo un monumento
lided

Gobernador de Caldas en reem-
plazo del doctor José¢ Mi
Arango, quien pasara a ocupar
una Magistratura en la Corte
Suprema.

—En el occidente colombiano
existe en circolacion no menos
de medio millén de pesos en
billetes falsos, -segiin lo afirman
los encargedos de la correspon-

/'diente investigacion.

—Monsedior Builes, Obispo de
Santa Ross, lanzé su pastorsl
de Cusresma en la cual dice
que “Rusia aliads con las sec-
tas masonicas, desarrolla en el
pais un plan siniestro, aprove-
chando el espirita revoluciona-
tio del anterior m-nduunoy la
mannhdad pacifista y las ;-

sidente
mas
tienen desmoralizar

ida la juventud.

|
Fial gakto delos witis oue s
concibieron.

CREO-TERPINA

Las noches de insomnio, debido
a la tos, causan zozobra y debili-
dod. La Creo-Terpina Wampole
le proporcionaré alivio inmediato.

AFLOJA LA FLEMA, ALIVIA LA IRRI-
TACION DE LA GARGANTA Y SUAVIZA
LAS MEMBRANAS.

wis

roveesrmt el

DOCTOR

EDUARDO KAIRUZ

MEDICO CIRUIANO DE LA UNIVERSIDAD NACIONAL

Horas de consulta de 2 a 5 p. m

Consultorio Ibague, carrera 32 Ne. 12-89 Telefono 10-46

—En Medellin iba a ser ven-
dido por treinta centavos un
lente que pertenecié a dona Ma-
nuelita Saenz. El poseedor ma-
nifeatd haberlo adquirido en Iba-
gué en donde se lo regald un
mendigo que se dice fue criado
de la ilustre dama.

--Carlos Ramirez, notable ba-
ritono  antioqueno-tolimense  fi-
gura permanentemente en el car-
tel del teatro mas grande del
mundo, el Radio City Music
Hall de Nueva Kork, obtenier-

do triunfos ruidosos.

ILMICEI MIIIIJSCH

Carrera 3+ N°. Tel. 11-15
‘ Vende I“; mejores articulos

para regalo.
\‘)oineh odos para senora. Juegos
| para camna. Cristaleria. Relojes
suizos todos los tamanos, Ar-
ticulos para hombre. Alfombras.
Tapetes. y cusnto Ud. necesite
‘pam elarreglo de su casa.

JUAN M. ARBELAEZ
At (5ADO TITULADO
ie ia Univermdad Nacional
Asuntos civiles, cnminales
y comerciales.

TELEFONO N> 12-43- lbagué

Esciichala

Para Julia Santofimio de Casas, en el primer
aniversario de la muerte de Ana Leonor.

Ella no M mtmta Llega hasta tu alcoba
en un rayo d
le acaricia en la brisa que refresca
tu frente taciturna;
viene hacia ti en alas del perfume
que un dia aromé su
y en la flor que sus ojos deleitara
Y en el ‘sabor de Impkalts frutas
que gustara su
como para aundml ain mds dulzara.

Crees que ella pudn abandonarte?
Dime: lo crees Julia:
’s que ya no mﬂ)la su caricia
la tierna mano que meci6 su cuna?...
OII te equivocas!! Cnaado hasta tt "qltﬂl
lds notas de su misi

—No quiero olrla nuncal—
ella a tu lado mnlelld traviesa,
y, dulcemente mue
qnedad mmms que tit no digas:

ylnolgaum,yhalmn

se inunde de
y se agote ese llanto’ que tu cara
de osa in‘un

Fnéelnﬁhod:lnbmlymnﬂu
lfvid e Nada sospechaste..,
b se amaron...
(dluhriupwl)

Tu nounaldal

n un raj luna
en el gemido de m vlnlln dldnatt .
en hix ‘palal o3 “‘u ”‘
0 en e le mirlas cancioneras...
F’gf Esciichala!

LUZ STELLA
Ibagué, febrero 20 de 1940

ALMACEN PARIS

ESQUINA DEL COLEGIO DE SAN SIMON — TEIEFONO N*. 14.11
(ProsiTario: LUCIO LOZANO)

Articulos de novedad para senoras y caballeros.
Especialidad en objetos para regalos.

PRECIOS MODICOS

SOCOLTRAN

(SOCIEDAD COLOMBIANA DE TRANSPORTES S.A.)

Sigue siendo 1a mejor Empresa de Ia Carretera Ibagné-Armenla

Por eso cxta afihada a los Ferrocarriles Nacionales
desde el wpo de 1932, sin registrar un solo accidente

Si Ld. desea un viaje cnmodo ¥ seguro, ocupe auey-

tra con y avto-

buses de ultimos modelos, mane;ndou por choferes
cultos y antiguos conocedores de la carretera.

Teléfono en Armenia: 13-36. En Ibagué: 11-38
Por Telégrafo: " SOCOLTRAN"

SUSCRIBASE Y ANUNCIE
EN “EL DERECHO*“

«Escuchala». El Derecho (1940).

|



«El romance de Julio». El Tiempo (1944).



EL ROMAMNCE
DE PAULINA

“A la orilla de la fuente
un caballero paso, :

¥ la rosa dulcemento
de su fallo separd".

S. y']. ALvarez QUINTERO

un dulce acento amoroso
dice: —Hijitos, que es muy tarde.
Venid a acostaros pronto.

- ESBOZO:

Era mds linda la nifia
que un amanecer del tropico;
su boca sonriente habiale
robado color ol orto,
¥ eran noches colombianas
—luces y sombras— sus ojos.
« Era Paulina su nombre,
su bello nombre armonioso,
Y era toda ella armonia:
su alma, su cuerpo y su rostro. .

»
* *

Se ha dormido la brisa,
Todo queda silencioso.

La luna busca a los ninos
COR SUs rayos, poco a poco,
Y el patio aforar parece

las claras voces de oro).

E‘CLOSION DEL CAPULLO:
Y la vida de Paulina

180
Jué deslizandose puira
refratdndose en Sus 0jos
- las tristezas y alegrias
COmo en espejo precioso. .
_Atn habta ronda en el patio
bajo la luz color épalo

resca,
repiten cantando en c:
—Retocemos en el bosque
mientras que no estd el
porque cuando el lobo

la luna, que asomaba

a un tiempo nos come a {6

Lobo!. ... Estds?.... Lobo
burlon, risuefio rostro.
los niftos suplicaban:

(Una vo_céc(lla trémula:) ey
—Ayl:No juguemos al lobo, ,:fé-*-'—yen a jugar con nosotros
"‘ge el Principe no te deja

_ porque esta noche. me suefio =

que ha venido por nosotros! aulina, comer del lobo.
—A qué jugamos, enfonces? :
Paulina! Danos tu voto! . Pero a juegos infantiles

lina ya no volvid,
e en su alma estremecida
orjeaba el ruisefior
He Julieta, y un capullo
Feyento: su corazon.

Pues.... al “Pr_im.gye Ladrtin”“.g‘!3 3

—No! A eso no! Otro, otro! ,E

—S8il.... A eso, y que Paulina

sea “Flor de Amor’'! - grita el co@‘i!

. — Jardinera, jardineral

(dice el Principe Ladron ool

entrando al centro del corro: g

Vengo por la Flor de Amor.

— Escoged la que querdis.

" no he de guardaros rencor. '
— Esta escojo por bonita,
que es mas bonita que el sol,
Y la llevaré al palacio

:.;,dgﬁglﬁerr{s;.de color, .

bo ?;'érd-_gf

dr

— Jardinera, jardinera!

: la Flor de Amor.
Y ofra voz muy conocida
dulcemente respondid :

No te lleves mi flor bella,
ntil “Principe. Ladrén’;

mas si en robdrtela insistes

te guardaré rencor..... — - -

La haré feliz, te lo juro

[ madre y mi blason,

~ perfumada
Wl

o

«El romance de Paulina» [sd].

;_.'"

\m

“que-flor, jardinera y huerto
an retenido al ladrén, -

Y asi ha nacido en mi alma
una dorada ilusion :

la de en su fpmpio Jardin

cultivar mi Flor de Amor”.

*
* ¥

— Paulina: porqué tus ojos
tienen hoy nuevo fulgor?
Porqué enciende fus mejillas
un tan ardiende rubor?
—No sé, mamd.... Sonié ar:
con el Principe Ladron.

MANANITA DE BODAS:

Repica, nupcial campana,
con un tair de alborozo!
Manana de octubre! Adornate
con tisués de rosa y orol
Céfiro: porta en tus alas 3
olor de azahar y heliotropo,
Y vuestra ofrenda aromada
traed, jardines, vosolros,

oche

porgue hoy se casa la nifia

'de los refulgentes ojos,

que ha venido ya por ella
—desde un pais muy remoto—
el Principe Encantador

de sus ensuenos dichosos.

- Repica, ndpcial canipana,
con repique alegre y loco!

EL PRINCIPE

. SE ROBA LA FLOR:

El templo, sinfonia en blanco;
"incienso, luces, fervor;
dos almasvvibrando unisonas
en un solo corazon;
ideal figura que finge
de neblinas un albor;
una sombra enlutecida
que murm i
por la
que fu
¥y un ho g
con recondita emocion
y le dice: — Jardinera

sy

Me robé la Flor de Amor!

(A lo lejos el Combeima,
con su versdtil cancion,

—

dice: — Adids, Paulina Cuervo, '

- de mis vegas linda flor!

Adiés, Abel Casabianca,

“Principe Ladrén”! Adids!....)
[ e BUZ B TE
Pk TS

T

’



3. Obras de teatro

3.1 Inéditas

- 42ULINA ¥ LA MWIRVE -

CULNTU ESCENICO,0RTs DL DE LUZ STELLA,EN UN PROLUGO
Y SEIS CUADRCS,

PERS(NLJES:
AZULINA 1a Reina Primavera
1a Mmf de Azulina 5ilfo I.
I Malens,le Profesora 8il1fo IT
| Une Segsdora Silfo TII
. Girasol
Pago sxxgxamiks Rosa CURTH DL LA PRI-
iR 4 Lita 2 Orquidea WaVLih,
o Ninina (w1iios) Azulejo
b Jenny Turrial
v Patricia Paloma,
| Pepe
Rey St
Diimute,
Rubi, (GHOMS)
Zefiro,
Py - Topaeio,
- - R = =
- PROLOGO =
(L& ESCENA REPRESENTA UN CUARTC DE ES.UDIO,CON LOS S [MUIENTES MEBLESs ESCRITVIU Y
K SILLA DE LA PROFESURAgUNA MESA CON LA BSFLRA TERRESTRE Y LIBRUS§ BILIAS PAQUEIAS FA-
- RA SEIS NINCSgPLANTAS DE ADCRNO,
- SE OYE BULLICIO DE NINOS ENTRE B:ST IDCRES,Y ENTRAN ESTUS CON SU PROFESCRA ,MALENA,

7 NINIHA Y PEPE,LCS M5 PEQUENCS,V TEIEN PREMUIDOS DEL VE STIDO DE MALENA,TODUS GRI-
TAN MIENTR:S L. PROFESCRA,JOVENCTI: Y LINDA, SCIRIE,)

NIGOS(EN DFEREILES TONCS ¥ NO AL TIBHPO) F1 cuemto,lnlemal...lalenital. il cuent o}
MALENA - (SONRTIENDO) si,8{ ,pero sin gritare Les promet{ un cuento si hacien bien 1@ sjer-
cicios de Gimesine (op gpama FIENTE AL BSCKTICRIUY LOS NINGS ALREDEDOR, )
o7

NININA -.Y los hicimos bien,lalenita.

MALINA - lay bien, Por eso voy & gotarles un cuento que les va a gustar machos " AZUL]
Y Li NISVEW,

LITA = Qué es nieve?

| ] BCO = No sabes qué es nieve? Pues el ague que por el f£rf o se ha hecho sblide...Buenoss,
A un pouito sblide..no tanto como el hieloe(PAUSA) Digemos comoe..un helado de leche.

NININA « Y se come?

Manuscrito de la obra de teatro «Azulina y la nieve»



Manuscrito de la obra de teatro «La Conspiradora»



"
7 - “CANCLOWN D & UUJVA.".
Y s
1 : | (VERSION ¥ AUAPIAULON HADIOFONLCA
LB LUs SABLLA,) )
(AP

NAGK, - LU SPELLA saluda a sws amiguitos de esta fhora al presentarles el
programa_educativo-infantil " HASLIA WA Vii e con libretos suyos,y bajo su
direccidn, ofrece a los nifios colombianosV'iW*Sdéretaria de Fducacidon del To-
lima. FI ‘cuento de hoy se 1llama " -NCIUN Db CLNA,y sus Preonojes son 1os
sigulentes: : f =

Mamd,Ninina,el Hada,la Loba y el Lobtto,unac mufieca rubia y otra negra,
Arlegquin,el Pol icfa, el per ro Leal,el Gato Micifd,cl Oso,eil Pato Donald
y el Gallito. pect

CONLQLg  CIid' IVA,

WA, - Fstomos en el lindo cuarto de lNinina,una nena muy bonita pero muy necia,
gue no quiere dormirse.Los muebles estdn pintados en un lindo color azul, Yy
decorados con dibujos de animclitos.0lDidados sobre la alfombra eatdn las/ -
guetes de Nininasun osito de felpa al pie de la camajuna muieca rubia, ccida
de espoldas,con las piernecitas al airejotra muieca negra durmiendo apacible=-
mente recostada a una butaguita. La mamd de Ninina le arregla las almohadas
Ysparae dormirla,le canta una " berceuse”, o cancion de cuna.Son los precio:os

. eantos que para su hijita Natache escribid Juana de Ibarbourouyla acdmirable
poetisa uruguayae

[

iy

re

Ak (L i) " <.La loba,lc loba le copprd al lobito
un calzon de seda y un bonite.
La loba,sla loba salid de paseo
con su traje lindo y su hijito feo.
Prajarito chino de color de afiil:
calla, que mi nific se quiere dormir.
Fajarito chino de color punzd,
calla, que mi nifia ya se me durmid. "

VAl - Chitttd - Duerme ti también,pajarito chino de color de afiilld wmi uifiu
ya estd uofianio con 1os dnyeles....Calla,pajarito cnino aé color punzdle..
Queé alborotadores so#s! Ninina se ha dormido,enteandedlo biend

CONIROL 2 GORJE0S .

WAkE, - Caminando de puntillas,mamd cierra la ventana conm precaucion, pero en
ese instonte se oyzn golpes en la puerta ( GOLPES) y haciendo un yesto de im=
pociencia, va a abrir y hablo con alguien,

MAKA - S{,sefiora Loba. Mi hijita se ha dormido.Y su nifio...por gqué estd des-
pierto a esta hora? Qué pfcarol Dele el tetero con un poguito de aguc de tilg
sefora Lobo. Eso les da muy buen suefio.ses¥ qué 1lindo estas.;,obito, con tu
nuevo calzén de sedad FEs color escarlata? A ver...Vo. Fs mds bien colar ru=-
bf. Y con flecos azules..y botones doradoS...d

WINLNA { GAILANLA) - Mamdeesd HanitQeesd

A - Vg,se deapertd lo nifia! Que no os vea, porgue se me desvela. Venid maiia-
na., ( VOz ALTA) Ya voy,mi sold

NININA  ( LLOBA) A A \
Jadm

LAKA (V0L NAIURAL,CEACA DE L& CANA) - Qué tienes,tesorito? Duerme,mi S84 J Dues

me,y te regalaré lo pulserita de pzat? que te gustd tantos....

whuid = A CLAVEMLNIE) - Suerio,Ven. . Suenito,ven ; A &
4 a los ojos de mi nena.
i we ke durmide todo cuanto palpitc o destella:
entre aromcs e] fardin, bajo luceros le aldea.
Yo se durmieron los grillos en sus niditos de hierba,

Manuscrito de la version radiofénica «Cancion de cuna» (1967).



Manuscrito de la version radiofonica «El suefio de Bebé»



4. Notas de Prensa

«Discurso pronunciado por la insigne escritora ibaguerefia Luz Stella en la manifestacién femenina pro-
Patria». Tolima Liberal (1932).
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«Mensaje de Luz Stella a Medellinx». El Tiempo (1937).




5. Versiones y traducciones
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Manuscrito de la version de «Una carta», del presidente John F. Kennedy .
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Manuscrito de la traduccién de «Cryton llora la muerte de Aphrodita» de Fouad Abi-Said.
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- LA PANTALLA .- 7 e %
elllibro '

(Tredujo Luz Stella iﬁb
"Toi et moi”. Paul GéAaldy.)

S
=]
o

-t

~ Me preguntes,Mia,
por qug' no te digo™ada?
Porgue es la hoa del silencio.
De lasSenris as definitivas.
La hora de las miradas... .

Es la noche,y te quiero.
Acércate.

Fstréchame contra tif .
Siento una loca urgencia
de tus cari(ias.

Si supieras...

Desde lo mds hondo

de mi ser

eurge ua ola de amor,
Ternura...Deseo...

Bdjale un poco

la luz a la ldmpara.
Ponle la pantalla.

En la penumbra

hablan mejor ls corazones.
Esta mnoche

te amo demasiado

para hablarte de amor.
Bésame .

Pon la pantalla.
Callémonos,

Yy dame Lus MmanosS...
AS{ L

Pero..quién 1lama?
- mtre o’ — -
Ah...El café ? :
—~%wpw, Pongalo ahi ,
sobre la mesa., -

Y...qué decfamos? ;
Tomamos el café

o lo dejamos enf,{arm‘\‘uﬂ‘ _ .,:% '

Manuscrito de la traduccién del libro Toi et moi, de Paul Géraldy.
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«A plena luz». Mundo al d
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Manuscrito de la cancidn «Azulejos».
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Manuscrito de la «Cancion sencilla de la peinadora».




Partitura «Cancion arrullo de Maria Isabel».
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7. Textos diversos

«Qracion por el viajero». Cromos (1925)



«Escritoras nacionales. Uva Jaramillo y Luz Stella». Lecturas Dominicales (1925).



«Invocacion». EI Colombiano (1928).



«Oracion de la joven catélica». EI Derecho (1943).



«Ricardo Nieto». Tribuna (1952).



C. Escritos sobre Luz Stella

1. Articulos y notas de prensa

«Una escritora tolimense». Lecturas Dominicales (1924).



«Las intelectuales tolimenses». Lecturas Dominicales (1924).



LECTURAS DOVINICALES

LOZ “STELLA

A la mgnera de suaves copos
de luz: con gratas secordaciones
de una tierra caleinada por los ri-
gores del sol, llezan 2 nosotros
con frecuencia plausible las ex-
pansiones espirituales de una mu-
Jer, de una grata mujer nostal-
gica y sensible, que juega bella-
mente con su imaginaciéon fecun-
da. lena de caricias y de emocio-
nes,

Luz Stella—Maria Cardenas
Roa fuera de la literatura—es u-
ha mujer gratamente impresiona-
da de la vida, aun cuando en sus
agradables escritos trate de su-
perficializar un pesimismo que la
animy, pero que en ella no es
trascendental. Quiza entre nues-
tras escritoras. Luz Stella es una
da las que poseen una erudicion
méas solida. conseguida no a fuer-
2a de disciplinas. de esas disei-
plinas que algunos se imponen G-
nicamente por el prurito de exhi-
bir sabiduria sino desaryallada por
la fuerza, primeio, d: su curiosi-
dad femenina, y Juégo por el an-
sia de conocer y avalorar que a-
nima su exquisito temperamento
artistico.

Las prosas de esla gentil eseri-
tora: muestran en ella a la mu-
jer ilustrada, @ da que ha leido
hien,. saboreando <etenidamenle
€l contenido de la: variadas an-
foras que sus.labios han gustado:

Claramente se ve gne escribe
por necesidad inteleciui,.
que por aficidn. Extraordinaria-
mejte sugestionable por la lectu-
ra. una vez que deja el libro, se
inclina  hacia el comentario in-
evitable, dando con esto vida
las notas al margen.

Lia nueva gensraciéon colombia-
nas de mujeres ha sido prodiga
en escritoras. De estas soresale,
con revelantes caracteres, la per-
sonalidad literaria de Luz Stella.
por su prosa robusta y por el #-
nimo investigador y de observa-
¢ién ‘que la mueve.

No posee esta escritora lo que
pudiera llamarse ?. estilo defi-
nido- Esta indecisidn es causada
por las copiosas lecturas y por

su sensibilidad facilmente adap~

tabde. Esto, que pudiera ser un de
fecto. tratéindose de un literato
¥a formado. en una mujer es u-
ma cualidad de valor inaprecia-
- ble . Las mujeres, espiritualmen-
te. y con mayor razén caando es-
criben, deben ser indefinibles,
aunque no muy complicadas. Y u-
as mujer que deja traslucir, adi-
winar siquiera su sentimiento. si
‘mo lega a los lmites ide la vulga-

, aleanza al menos los de lo-
hdinario, g <2 % e

.

et~ st it *

Luz Stella ., encerrada dentro
del amplio horizonte de las lla-
nuras del Tolima, poco se preocu-
pa por hablar de sus esplendoro-
rosas excelencias. Decimos “ence-
rrada”, porque hace que su fér-
til imaginacion, quizd fatigada de
lo que sus cjos ven todos los dias,
vuele con frecuencia hacia re-
giones desconocidag, que ella pre-
siente bellamente-

El talento descriptivo do esta
escritora, suave y solemne. daria
muchas naginas hermosa can-
tara su tierra y las cosas de su
tierra- Pere su mismas inquiztud
Ja aleja. Ia Meva muy lejos. tal
vez por su incorfomidad Gptica, o
quizd por esa nostalgia de viajes
por paises extrafios, lujosamente
presentidos, que brotan ul través
de toda =u obra, con prodigiosa
fertilidad. .

La prosa de Luz Stella es sua-
ve. armoniosa y Hena de una de-
liciosa intencién: la del enalteci-
miento femenino. en torno de las
complicaciones espirituales de
las mujeres. Desde este punto d2
vista su literatura es algo mas-
culina, pues la esceritara. que ha
hecho vivir su corazén robusta-
meate  ha dejado que el senti-

miento d¢ é se fortalezea en el -

espiritu. La Mujer. tratedd nor es
ta admirable mujer. que bién la
conoce porque ha sabido serlo in-
tensamente, aparece €n sus escri-
tos no como pasa por la literatura
femenina, a l1a manera d2 una som-
bra fugaz. sino sobriaméznte de-
lineada. de un modo independien-
te. libre de los prejuicios que u-
san  las mujeres para dafender-
se o enaltecerse,

TLa obra de Luz Stella. por lo
menos lu publicada. es inferior
en eantidad a las capacidades ‘de
su fecunda imaginucion, ricamen-
le vestida y aducada-

Esta muchacha. que en si mis-
ma es doeil con la vida, aun cuan
do en sus escritos no lo deje no-
tar ,3in esa nostalgia de que he-
mos hablado. podria ser la ecan-
- tora eglégica de su pais. cuyo pai-
saje. pleno de todas las fertilida-
des, ha sido despreciado por sus
0jos. por irse tras de lo descono-
cido, lo deseado o lo que su sen-
sibilidad- deliciosa imagina, con
log mejores avavios,

Luz Stella, con un poco de re-
cogimiento, con un olvido de los
lejanos horizontes que su incon-
formidad y la amplitud de vuelo
espiritual Je hacen acaticiar. lle-
garfa a ger la cantors epdnima de
su raza v e su tierra. porque pa-
ra ello tiene un eaplépdido ta-
iento: Paco- Miré

W+ FETISURSY SN AR A SN S 5N

CUENTOS NACIONALES &
b4

EL MILAGRO DEL OLVIDG

Para la gentil cuentistd
Asenneth Londofio, frater-
nalmente.

‘Azul. violeta, rosa. florece el
cielo orlentzl- Las rafagas de la

llanura .perfumadas con terebin-.

to. juguetean coit los vientos que
desde los ee:ros vecinos traen el
aroma de los vifiedos y de lqs na-
ranjales. Como en un paisaje de
ensuafio. los ¢camellos de las cara-
vanas distantes se alejan eon pa-

<o ritmico. evocadores de poétir .

cas leyendas. Al cenlro. una fuen~

te, sombreada por airosas palme-

ras. En el fondo, a los lejos: el

Garizin, bafiado con dorada luz.
Cae la tarde.

Hadjali, morena y ardiente co- 2

mo la Sulamita, de inmensos o
jos megros que fulguran—tales
dos antorchas.entre las grutas 08«
curas de Jas ojeras—lena su can
taio en la fuente. mientrag cuen-
ta a sus amigas una historia de
amor y dz dolar.

—iNo puedo olvidarlo!...No
puedo!--clama temblindole de pa
sién los rojos labics—El es el

martirio de mis dias y la tortura
de mig noches. j Cémo_su nombre,.
-l pasar. por.mis- Jabios los que-
‘. eon quemadura-dulce y cruel!

jCuantas veces he pedido que me
devuelvan €] ingrato a-estas pal-

meras. mudos testigos de sus ca-.

ricias; = estas brisas, que se lle-
varon. ;ay de mi! sus promesas,
a esta fuende: en cuyo fondo dor+
mido se reflajan nuestras silue-
tas unidas y temblorosas... jOh
Jehovi, haz -que lo alvide!

—Hadjali. bella mia—dice My~
riam, acaricidndole los negros ca-
bellos perfumados con séndalo—
Por qué lloras al recordar al her-
moso mercader de Damasco que
se alej6 da nuestro valle, después
de murmurar a tu oido palabras

misteriosas? Te dijo alglin conju* *°

ro?.... Te robé quizdi la diade-
ma que fulguraba en tu frentes

pretendiendo rivalizar con los cla-

ros destellos de tus ojos o los bra-
zaletes que tintineaban sobre tu
niel morena. e-Jas ajorcas de per-
las que se enroscaban zcariciado~
ras a tus tobillos de diosa?

Sonrfe Hadjali con desesperada
amargura.

--Nifia mia; me robé mfs que
todo eso: entre sus manog rapa-
ces de pirata del desierto, hechas
para mf mds suzaves aue lag sede-
rias de Sidén y de Tiro, el bello
mercader se llevé... mi corazén.

Callan {odas ante la expresién
desolada y ardiente de la queja,

«Luz Stella». Lecturas Dominicales (1925).
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Luz Stella . .

Bello pseudinimo sin duda. Pero mas bello ain es
ese sabor cdlidamente apasionado que emana de los
escritos de  Luz Stella. Muchacha dotada de un
extrano temperamento artistico, sabe infundir a todo
lo que escribe, un sello de fuerte a un tiempo que
de fina personalidad, sin caer en trivialidades de gus-
to dudoso y sin pretender darnos en estilo retorcido
o amanerado, sino bien por el contrario, dentro de

. una prosa am-
plia, segura.sen-
it Skl
cosa quels
lesemocionesde

mujer chond a-

pente humana.

Siendo de las

pocas que saben

- sentir, tambicn
es de “las mu-
chas queno pue-
den  encontrar
ambiente para
sus especulacio-
nes intelectua-
les en este nues-
tro medio paca-
to. Sienipre me
+ han interesado
poderosamente
las. mujeres v
todavia mas las
mujeres de se-
leccion que, per
su talento v por
su cultura, pus-
den colocarse ni
mds ni menos
que al nivel in-
telectivo del
hombre. Porque
no solo el hom-
bre es apto pa-
ra recibir en su
cerebro organizado por Ia disciplina v por el méto-
do todas esas altas manifestaciones del espiritu, co-
mo son las matemiticas y el arte. Mujeres hay cuyo
vigor mental es tan poderoso v estd tan admirabie-
mente equilibrado, que puede alcanzar, v agn muchas
veces snperarlo, el plano en que se mueven de co-
miin las actividades superiores del hombre,

Hay en nuestra literatura joven de mujeres, nom-
bres verdadaramente interesantes. Pero confieso, sin
que por tal se me califique de espiritu poco galante,
gue aun, salvo honradas excepciones v entre éstas
Luz Stella, la labor artistica de los talentos femeni-
nos entre nosotros nunca me han convencido defini-
tivamente. No quiero sin embargo encerrarme dentro
de tal concepto. Muy al contrario. Hav madera. Lo
que si no existe entre las mujeres nuéstras, v esto
es lo malo porque se tratade la mayoria, es un cri-
terio mds independiente, mas activo, menos timido
v dispuesto a nutrirse en todas las fuentes—por pe-

- ligrosas que sean—que nos ofrecen e arte ¥ la cul-
tura universales.

Luz Stella, por el impetu sensitivo de sy tempera-
mento, por la espontaneidad de su manera de expre-
sién, y también por su cultura que nos imaginamos
ha de ser suficientemente vasta y solida, representa
en el arte literario del pais en el momento actual, un
valor auténtico. Tiene su prosala frescura salvaje de

LUZ STELLA ;

NOTAS DE LQ.'SEMA NA'

las retamas silvestres. La fluidez cristalina de~los | .
rrentes impetuosos. Cdlida es y dulce como Ia s ..
bra verde de las encinas en los medios dias defl (..
pico. Pero, por sobre todo, es hondamente huma
v estupendamente sencilla. ) .
" Ya tendrd el autor de este inofensivo apunte o .
sion de hacer un estudio sobre. la figira intelocty,
de Luz Stella, v de aprisionar en .un concepta
firme y. definido, la multitud de matices, todos el
interesantisimos, que enriquecen su dbra juvenil, par
que el publico leyente se dé cuenta mis o nren
exacta del valor literario de quienes como ella, s
ben conquistar el lauro con gue cifie el arte la fron
te de” sus clegidos. .

Noe.

"Hombres y libros

Como el fruto mis logico de una  experimentacion
perseverante, como ¢l resultado de constantes esty.
dios, amparados por la firmeza de un criterio clar,
v seguro, a la vez que por :
una capacidad asimilativa ad-
mirable~ el doctor Carlos
Uribe Echeverri, en un vo-
lumen de reducido bulto, ha
dado ala publicidad una nue-
va obra. Estdn alli sus apre-
ciaciones sobre el tema de

La carastia de la vida en
Colombia .

Entre tanto que extensas
columnas de periédicos se.
llenan haciendo la glorifica-
cion falsa de un loroso li-
bro de versos, que salta a
las vitrinas de la calle 12,
los _hombres mds *salientes
del pensamiento nacional, de-
jan pasar en silencio la apa- :
ricion de obras que, ccmo la Gltima del doctor Uri-
be Echeygrri, son la vision de un problema que se
enuncia cada dia mds complejo, a medida que vamos
entrando en el desarrollo de la vida economica en
Colombia. Es indiscutible que los estudios de la ha-
cienda piblica y de la economia politica permanecen
estacionarios entre nosotros, y que hace mucho tiem-
po, aparte de la obra de Jaramillo, ni en los claus-
tros, ni en parte alguna se encuentra algo semejante
que merezea el menor cuidado, por parte de los de-
votos de las finanzas, si exceptuamos los articulos
de un Eduardo Lopez Pumarejo y los meritorios en-
sayos de Guillermo Torres Garcia.

No tiene el pais mds de media docena de hombres
capacitados para la orientacion de la hacienda, ha di-
cho alguien no hace mucho. Ahora, Uribe Echeverri,
la mentalidad mas vigorosa, el espiritu mds saliente
que nos ha enviade Antioquia en los ltimos dos

. lustros, despeja con certeza singular las incdgnitas

fiscales, -después de madurar muchos razonamientos,
v luégo de ahondar el estado de cada una de las mo-
dalidades del pueblo y de las complicaciones que
ofrece el medio. Sus apuntes sobre cada fenomeno
v cada una de las causas primordiales que implican
la carestia de la vida, demarcan felizmente Ia situa-
cion, que por desgracia muy pocos analizan, ¥ cuyo
estado alarmante hard esiable por muchos anos el
problema, a pesar de todas las leyes de emergencia
v de todos los recursos de momentdnea solucion.
Mientras no se reforme, aumentindolos, los medios
de comunicacion, de intercambio industrial de refoi-
ma aduanera y de propagacion de la agricultura, etc.,

«Luz Stella». EI Gréfico (1926).




«Conversando con Luz Stella». Cromos (1929).



«Charla con la poetisa del Combeima». Mundo al dia (1933).



«Luz Stella y su intelectualidad». La Opinién (1933).
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tfascendencia no sospecharon los i
md.ﬂdzecwmﬂ:aulmdmuénmednha conse

tu,dy para_gerantizar mejor el éxit 1a jordhda dividieron-

en dos

miso al candidato del gremio de'choferes. i
Mas cu.:l seria su sorpresa al verse' ml.hda por Iu

masas das por los el ‘oficial Des

tados y atonitos vieron cémo los emplendoc dc 14 rentas! y

los trabajadores de las obras publicas se

de
hmmhuunmdﬁndeburhﬂeelwmm-dﬂ

ter el ejemplo
y las virtu-
es Fa-
i ]nnn Lozano y
Lozano, bv.q de. sus hijos una
escuels de. ).wmlbm wé::o-‘ pa-
triotas, amigos, leales,
don i.ime..m. dela Repil i

una lista de tinte comunista, a disputarles' un munfo qne
creian uegund
Y fue asi, como el Directorio liberal del Tolupu resulto
aparatosamente derrotado, en la persona de sus jefes, enla
propia sede y por los elementos oficiales. Tristes y acon-
goiadn!. pero nbiosou, hicieron isi re-
se mas al fin se so-
metieron a la realidad de los hechos.
jefe, sefior Caicedo, cuyo wagnifico olfato politi-
co es conocido, al verse abandonado de sus huestes y
falto del apoyo oficial, se matriculé aparatosamente en el es-
tado mayor del uqumdnmo. dejando a sus lmlgat aban-
donados a su triste suerte.
Este paso trascendental del seior Caicedo u.mbm el
panorama politico del Departamento, y al agregarse a las
fuerzas de izquierda, duapluce de hecho la dlﬂt}ﬁl libe-

de
1. a..ma.a que ella les habin

Elpou del doctor Fabio Lo-
g Torrijos, figura nacional

relieves, la extinta *

o
deja una huella luminosa de
bien y_de amor. i)

R ellos, la sentida ex-
presion de dolpr que esta casa
de El Derecho nta con
[a desaparicién de tan exoeln
dama.,

==

Los dos ratonellos

En el gohierno del sefior Lu
gacha hay dos figuras de reli

ral del Tolima. Este D. pues,
en una fertaleza lzqulerdma ds mnegable valor electoral.
Lo que no se sabe aiin es si como en un célepre ban-
quete, el precio de la entrega sea la cabeza del sefior Lar-
gacha. El jefe Caicedono querra laborar con un gobernador

a quien declnro rnuerto antes de que se posesionara y al
que ha habra exigi-
do i de su para los i debates;

pero a su vez los sinceros amigos de Echandis, los que lo
rodean no permitirin que se sacrifique, a sus mas leales y
entusiastas seguidores.

Y he ahi planteada nuevamente la lucha por Ta piltra-
fa del presupuesto.

Pnin nosotros los colombianos —que

la i

mo constituye el mmmo pehgm. y nos llenn de temor. El
triunfo del i
comunismo— es el toque de disolucion n-c:onnl. Es la cul-
minacién de. una revolucion que hace dias estd en mudu,
es la guerra religioss, la lucha de clases, el aniquilamiento
del capital, es cl hmu Colomblu. Todo esto lo sabe y. lo
siente el li oye las di izquier- ;
distas contra su pumdo, es victima de sus ataques; sabe:
que lo que gobernara al pais serd la masa comunista, cayo
programa, es la tercera intemacional; pero prefiere el tou.l
desastre a les a los < di los
&lementales de ciudadania, prefiere ser victima del comunis-
mo a la ayuda de ciudadanos colombianos.

Por eso el partido conservador no mtervlme, no inters
vendré en esa lucha feroz, v quiere seguir en su politica
de ncutralidad, en su politica propia; como el tnico centro
de vitalidad del organismo nacional.

El Partido conservador salvara a Colombia.

ei‘&"boﬁi"' Tord“"'* Y-en -bm;ﬁﬂ-‘h
del i Tas Josefi-

ve. El -ecrehno de goblomo y
el de Mozos fuertes
los dos, tienen la o nderan-
cia de su juventad arda. El
seiior Pabén Peliez, ' no du-
derlo,’ ta més vida. El se-
fior Martinez Esponda ofrece
menos anos. Ambos son izquier-
distas. Les ﬁm la_politica de
por encima. Mejor dicho: la de
los celadores, aunrdin. alcal

des,

ser vistos. junm los dos,
ud-ron porque la lista comu-
triunfdra. Porque la impar-
u-hdnd del gobierno fuera nitida,
clara, alentadora. Por dejar en
la conciencia republicana la sen-

‘sacién de su neutralidad.

Los dos ratoncitos, o hicieron
bien. Nadie los vié. A -los
dos juntos creyeron gue el.uno
estaba en Lérida y el otro en
la registraduria del Guamo. El
tnico que se dié cuénta de sus
movimientos diminutos, fue el
partido conservador. Y para el
caso, nosotros haciamos de(gato.

Las pipas

Nuestro colega &l Tolimd for-
mula unos interrogantes respec-
to de la compra de pij par
Ia fabrica de licores, Squmduc
en el exterior. Tenemos la opor-
tunidad de intervenir en este
pleito liberal, porque una rara

coincidencia nos hizo visiter la
fébrica, en dias pasados, en aso-
cio del sefor Gerente de Ren-
tas, ¢l caballero don Hernando

arra.

Conocemos las pipas de cons-

- truccion extranjera a que se re-

fiere el colega, y conocemos las

de “fabricacién nacional. Entre
las unps y las otras, la diferen-
cia es esencial. La c de

las maderss, su prepnncmn qui-
mica, y la bondad de técnica
en el sjuste, para evitar pérdi-
das considerables = filtra.

no =- para

ci
respecto de su precit
la ::nonbihdad del

seiior Ge-
rente, es una garantia. Quedaria

por tesolver, i por_ favarecer

Mmﬂo-, prol u nusmx de

*carton. Y maestras también.

este mgmlen Tas mujeres juecnn
como ‘siempre,

truccién, son mu
nas’ que inspiran los actos del
Bonaparte

arte calentano.
dos figuras, las més sa-
lienites “del  gobierno™ del sefior
son una garantia.
Qmén lo dude? Aprestigian al
régimen. Quién-lo niega? Res-
petan la_tradicion republicana.
ién’ dzee o contrario?  Porque
gobierno, no' és parcial,
ni 0. Si. reune a sus al-
caldes; es pard recomendarles
respeto absoluto de los derechos
ajenos. Para encargarlés que la
juoticia debe sef norma fiel de
sus ambiciones. Para decirles que
el ‘olmmo no tiene de candi-
dato al Dr. Echandia, ¥ que pue-
den hacer lo que quieran, res-
pecto de su voto. Para amones-
tarlos con la destitucién si atro-
rd]-n a los conservadores y a

Colegio de San Simdn

MATRICULAS:
ORDINARIAS, del 25 de febrero al 10 de marzo.
EX TRAORPINARIAS, del 11 al 14 de md¥zo. ~
TAREAS: ‘¢

Comenzardn el 15 de marzo a las 7 a. m. Los alumnos

internos deberdn ingresar al plantel el 14 de marzo a

las seis y media de la farde, y los externos el 15 del
mismo mes a las seis y 'media de la maraha.

'EXAMENES DE HABILITACION:
Del 10 al 25 de febrero.
EXAMENES DE ADMlSlON
Del 25 de febrero al 10 de marzo.
1bagué, febrero d; 1937.

El Rectr, CARLOS PELAEZ

ln'u[c- del Dr. Sentos. El
otro, el hombre de Lé-
rida, le dice a eu sexo débil,
(en este sexo débil de la ins-
truccién pablica, para nada ing
tervienen las bellas a no ser pa-
ra beber whisky), que el mandil y
la escuadra, seran formula exac-
ta para derrotar a Dios.
Y “los dos juntos, se mo-
vieron como ratoncitos que le
coguetéan al gato, en su afin
de pasar de un rincén a otro,

,, de las cotizaciones. Lo

las i puede
pejudicarse notorismente un ne-
gocio ‘de proporciones comer-
ciales, como la produccién de
licores.

Zg 8 "don Hernando'

emas,
lo dejamos dicho nosotros, sin
otro interés que el de la verdad.

La destifueién de Luz Stella

El Concejo de Ibagué ha des-
tituido del modesto cargo de bi-
bliotecaria municipio a Luz
Stella, quien desempeiiaba ese
empleo  desde hacia algunos
afios a contentamiento general
y con una com-zuuon qem

Pl

Este hecho insudito, que ha

llenado de indignacion a la ciu-

ania y causado extrane-
za a muchos, no nos ha sor-
prendido; al contrario, creemos
que la entidad municipal ha obra-
do dentro de la logica fatal de
su composicién. Mal podia exic
girae a una corporacion integra-
da como esta, otro modo de
‘proceder.

Luz Stella, es gloria de las
letras nncmn-lc- y un orgullo
altruismo gemero-
so y su caridad evengélica, la
hacen olvidarse de si,

lepmun. c\--ndn quiera qus ha-

servicio de .los- pldaamlba’

humatios.

tamiento a los #
Soviet, no podia ohlr de otra -
manera.

Preulumenle. la. victima a- ¥
una mujer sobresaliente por sus, .
meritos literarios y por su espi-
ritu de_caridad. -

Quisiéramos hacernos la ilu-
sién de que entre Ia corporacion !
haya, algunos miembros que por
el buen nombre de Ibagué, im-
pidieran que se consumara ese
atentado contra una
las condiciones de Luz Stella.

ana ilusion.
Audlenelas.

El jueves dela semana pasa-

da, se llevaron a cabo en el

Juzgado segundo supetior, las
de Efrain Vallejo, por el delito
A o

La defensa estuvo a cargo de
los_doctores Maximiliano Neira
Galvez. Sus
exposiciones juridicas que hi-
cieron de la intervencion de
Vallejo, como matador de “Ma-
no de tigre” y el plano en que
situaron su responsabilidad, fue-
ron disertaciones que honran a
los dos profesionales. Neira co-
mo expositor de derecho penal,
se revela en la plenitud de sus
s6lidos conocimientos. En el do-
minio perfecto de la ciencia del
derecho. Quienes le oimos, tu-
vimos la sensacion de escuchar
a un profesor.
is sostenida por la de-
6 sobre la que de-
fendia el fiscal, doctor Enrique
Ramirez Moreno.

A los dos amigos, nuestra fe-
licitacién sincera.

El simbolo de un gobierno.

La impresion y atolondramien-
estros gobernantes, pron-
destruir, absoluta-
mente incapaces nstruir.
Ubna cerca de guadua anties! "
estable, existente en el ~
céntrico y concurrido
de la ciudad, es la imagen mas

te gobierno que
encia infinita de los

Por umple decoro oficial de-
bieran los representantes de la
Nacién, el Departamento y el
Municipio, reemplazer esas cer-
on-n la_incapaci-

Consiliatura de
San Slmon, integrada por un
senador de la Republica, debe
tomar alguna iniciativa para
continuar una obra cuya sus-
pensién no tiene ninguna excu-

O habra necesidad de ocurriz
al sefor Alcalde, antiguo secre-
tario del Colegio, para que apli-
que cierto Decreto sobre cercas?

Y »si esas consideraciones no
mueven a nuestras autoridades,
a lo menos traten de evitarle un

tiva suya. Si no los mueve el
decoro, muévalos la convenien-
cia politica.

Venta de Ejidos

Ya se. inicid el otorgamiento de escrituras de venta de
lotes de terreno de los Ejidos Urbanos.
Se'adviette a quienes hian formulado propuesta para comprar
lotes, que/los avalios verificados solamente rigen durante
dos meses, a partir de la fecha de su aprobacion.

Ilﬁelnl. EMPRESAS MUNICIPALES — Teléfono 18-16

Ibagué, julio 25 de 1936.

«Glosas y apuntes: La destitucion de Luz Stellax». El Derecho (1937).




«Luz Stella y su obra» y «Poetas tolimenses» La Opinién (1948).



La Sagan necesita renovarse

Sostiene la poetisa tol

Lus Stella (Maria Carde-
nas Roa) afamada escritora
ibaguerena, responde ahora a
5 preguntas para I£l. CRO-
NISTA. T,us Stella ha publi-
cado yva varios libros y =us
textos ¥y poemas han figurado
en los mas importantes ovgn
nos culturales del pais. “Rin-
con Infantil”’, prologado por
elipe Antonio Molina y cuya
primera ediciéon fue vendida
integia en su propia casa, es
au primer libro. Luz Stella
nos cuenta a proposito de es-
to 1la siguiente an dota: Fl
escritor v catedratico tolimen-
ae Roque Casas la visito en
los primeraos dias que siguie-
ron a la aparicién de su libro.
T.uz Stellan habia comprado
con el producto del libro un
mobiliario de mimbre q ue
‘ndnrnabu la sala. Roque Ca-
verlo, exclama: “‘Hata
3 ﬁilbllc un libro infan-
til ¥y compra un mobiliario de
mimbre; yo, é¢scribo dos tex-

tos de filosofia y no puedo
comprar ni un taburete de
bagueta’”. I.a segunda edicion

del libro fue comprada total-
mente por el en ese entonces
ministro de educacién, Anto-
nio Rocha y fue distribuida
en los colegios y escuelas del
pais. “L.a ronda iluminada® y
| “Viaie de cancion en cancion
nor el Tolima’™, son otros dos
libros suyos. I8l primero cons-
ta de poemas y cuentos para
ninos, v el segundo eés una se-
rie de Romances a manera de
introduccién a algunas tipicas
canciones de su departamento.
Dentro de poco publicarda un
I nuevo libro bajo él titulo de
“I,a cancién bajio los cambu-
los’’. Asi mismo esta infatiga-

ble escritora obtuvo 1 nrimer|
premio nacional en 957 por su
radio-novela 121 rio gue llo-
ra’, dirige el grupo escéni-
co aue lleva su nombre. Baio
su direccion este  orupo ha
presentado, con éxito. en el
Drimer festival folelérica su
(leyenda indigena “Ambala’ v
en el secundo su ceomedia
| “Fiesta Saniuanera’’. F21 dra-
| ma “Chonta’. de Geravdo Va-
Jencia fue sei misme NMevado
n Jas tablas baio 2w diraceiin
Y vpor vltimo su farza “Oué
bhodas de nlata’’ foe nrocontag.
“da en diciembre de 960, 1.ua
| Stella dirige también varios
(Programas radiales en distin-
tas emisoras de la ciudad. Al-
gunos de ellns, “NWoantraa’.
revista femenina: ““Habia nna
v ‘“F1 niﬁo.,v Ia patria’’.
Prooramas culturales baio el

auspicio de lIa de
eucacion v “T.a o
muy escuchados dentro v foe

ra de Ia ciudad.

;Oué onina Ud. de 1as leo
srae femeninas en Colombin?
““Indudablemente se ha pro-
ducido un distanciamienio en
sus termas=. FKmpiezar n
rarse de tépicos tan trillados
como el amor. el hooay. In va-
tria. ete. Prefieren ahova en-

Frentavae a loa nroblemas ac-

v -

Acotuales. Sa  destacan. entre
ellas, Matilde  Feninoan de
Pérez, Meira del Mar.
da Viera, v dentro de 1a “nua-
va_ ola’™. Fanny Buraco
Lennva. En la novela v on el
cnento es imposible olvidar o
Tlisa Muiice. Judit Pnto de
Gonzialez y Marzia de T.ucig-
nan.

Ya aue ha mencionado Ia

M|

“nueva ola”, disranos aué con-
cepto le merece el nadaismo,
en especial.

«La Sagan necesita renovarse sostiene la poetisa tolimense Luz Stella». EI Cronista (c. 1957).

ha discutido es-
im-~

“Mucho se
te movimiento. Su mayor
portancia estriba en la
renovacién literaria que

tan haciendo. Su influ
sobre los otros jovenss c
a la juventud e

(-m upsa rae{pur L

AN, ‘buo—
realista

en nuestras lou s l<.<x mucho
1o que se espera de elios pero
habra que a8 ver sus
obras va estructuradas para
poder dar un juicio al menos
no prematuro y con base on

algo mas de 1o gque hasta aho-
ra hemos visto.

— . C6mo ve Ud. las letras
tolimenses ahora y en sus an-
teriores exponenes?

“Ibagué puede
corse de nombres como Juan
Tozano y Twozmiio, German
Pardo Gareian y Arturo Cama-
cho Ramirez, Martin Pomala,
Eduu: e St ﬂﬂ-uho JFoeheve-|

vy Saavedra, Bor Torié ¥
()IJ'().\:. German Pardo Garcia,
por ecjemplo, ha traspasado
va las fronteras nacionales y
goza de un amplio prestigio
en México y otros paises.’”

;. Sagan o no Sapan?

“No Sagan. Su primera no-
vela es buena; pero todas las
demas son solo vraiaciones
alrededor de la misma  sin

enorgulle-

mense Luz Stella

anadir nada de valor. Nece-
sita de una verdadera renova-
cion tanto en sus temas como
en Ila manera de tratarlos pa-
ra poder continuar vigente’.
Sobre la pintura en Iha-
eué v en Colombia ?

“iZn Ibhasgrué, con el maestro
Jorge Elias en =21 direccion, ia

Escuela de BRBellas Artes ha
tomado una inegable impor-
tancia. X1 Museo de Arte Mo-

derno es otra valiosa adqguisi-
cidon de la cindad. Dentro de
un plano nacional la obra de
un Obregdén a un Botero son
dignas de presentarse en cuals
quier parte. Nuevas figuras
aparecen yia con verdadero vi-
oy v hay mucho qgue esperar
de ellos. Luciano Jaramillo v
David Manzur, por ejemplo-
T.a pintura colombiana ha te=
mado en los tdltimos anos un
auge de indiscutible calidad,
¥y esto es lo importante’” E
L Debe, en su cnn(-.epf.(.
tomar  parte la mujer en l‘ﬂ
Politica ? S
“Indudablemente. L mujer
ha probado, contra lo gque ]’)(-
dria creerse, su capacidad en
este ramo. Esmeralda Anbd
leda y Carmenza Rocha Ca,
tilla son nombres que se coti
zan ya muy alto en el panors
ma politico y administrativo
de Ia nacion'’. .

Ve n.-r(-Iv" X



«El reestreno de ‘Ambala’ de la poetisa Luz Stella, alcanz6 ayer grande éxito». Tribuna (1959).



«Teatro experimental en Ibagué, crea Luz Stella». Tribuna (1959).



«Chonta en escena: Teatro experimental ‘Luz Stella’». Tribuna (1960).
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Buscando a Maruia por los rincones de [bague

Pon Cecilia de Robleda

Busgué o Warnuja: ala amiga, ale
wmuger.... a la dagueneia, pana guien
wnunca fueron ajensa loo aucesss de la
cludad y sus gentes fox cotidianos gue
ellos Jueran.

A trd hacen
linica cuands una nueva vida florecia,
cuanda al conagdn de un wiiio Uegala la
eucantistia, cuands dod sereanealisabian
el aueita de su amon, y también cuanda
laluy dejaba de brillan enla uida de un
hogan amége.

Manuja fue nuestra insigue poetiza,
feno también Jue la ciudadana amiga
de sua amigea, fon eeo quice buscar sus
fasos e las salas de la ciudad gue
tante amd ¢ o la gue dentia wostalgia
cuando la maltrataban.

La busgué en el necuerds de Luy
Caiceds de Tona y Luy Neira de
Candozo, enuna tande de verans cuando
laaacallas se demnamalian bonlas baraues
¢ auvenidas de la ciudad, haciends un
tapete de Jlores somnosadas gue ella,
bubiena guenido necomer con ese faco
fuerte y decidido tan acorde con du
temperamento de mujer altiva ... peno dulee
g tiema con log wiios, a los gue negald lo
wejon de dus sentimientos, poalllemente ex s
y/ 7 i 7 7/ /. te se
‘;damtemxda&;(auua.

Como & lo supienan las cigarras, en el
ocoblo det frente toda la tarnde acompaianon

P dn, 4 la hic wda

beanon la cadl de tras voces en
la bisgueda del pasads y decidieron toman
pante para sumanse al komenage.

Rt - kia, fue el personage de su
2 W' v/u ) A
frudente, tol te  a la ues nespet de
au temperaments, la acompaid toda su vida,
feno la dejd may fronto y e cawdd ex
Maruja el mds grande dalor, porgue
lompantia con ellalas intimidades de o uida
diaria y lag secnetos del conaydn. Con la
muerte de Rul - bio pendid Wanuja pante de

(. can di

oy Lowt.

uida.
/

En s alma halia ana

wnecesidad de afecto... le
fascinala que la contemplaran
como a una gatica consentida
4 comsenud s conazdn de wiia
basta la muerte.

w clana sonnisa.
Manujanunca fue del montdn.... wo podia
den, ella ena ella, 4 adlla tuve gue admitin au
familéa ¢ los amigos desde muy temprana
edad. Su vida interisn era infinita.... no
tenca limites pena o frustraciones por lo
eatnecho del media en gue le tacd uluin.
Trabaji en las cosas de su medis, dicté
clases en los colegéos de backillerats, Jundd
wn teatno injantil en lo Usy del Tolima y
deade allé beso cultuna eatre los wiiios fara
sentinlos cenca, Eaendhid Rondas pana ellos,

cuentos 4 foemad,

Trabajé porgue tenia gue sostener
cont Danidad st aedh ST
aute la sociedad.

Eu 0w alma balia una wecesidad de
afecte... le fascinaba gue (a
contemplaran come a una gatica

tda ¢ i s du de
wiia hasta la muente.

Para au época fue una wmujen
Uibenada, ce salid del wmance de los
convencionaliamos y cned con algunss

904 du froflo entorno de letras ¢
lohemia.

Las veladas litenanias en s casa
enan dianiaq.

Cuanda wivid en la casa de la calle
13 entre tencena y cuanta, la recuerda
Lucita coms “la vecina de mama” con

“Tewia unos lindos brages y era
comaciente de ello, for eso wsaba los

aln 8 la d
también tumbada enuna “chaise-longe "
de tencispelo noja, entne cajines de fina
seda bindd, con traje negno, bajo la tenue luy
de una fina ldmpara de porcelana con
canutillos de eriatal, en donde recilia a los
topadasd. /s de o, £
fana comentarn los dltimas acontecimicntos
culturales en ef mundo, leen poesia y diseatin
aabne el aman”.

AU, con la complicidad de la woche 4 de
la luna, se sucedienon pante de los amares
fracasadss de Manuga, que se convintienan
en necuendss de mujen y foco a faco en
welancdlicos foemas.

“Lacasa tenia dos patios, contindialucita,
el de adelante era empedrada y balia eatre
los nosales una fola de wieue que Jlonecia
te, las comedanes crandeladnills
espaiial. Los caballenss de la época, lo mde
dodel. dadydelad

de sgeo y corbata, als waalian
bastinmuy elegantes... Noa separnaba apenas
wna cenca de guadua y en el G abndl por aki
se pasabian pana jugan waipe”.
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«Buscando a Maruja por los rincones de Ibagué». El Nuevo Dia (1994).



2. Premios y homenajes

«Homenaje a Luz Stella». Mundo al dia (1926).



(1933).

1a

s

«Resultado del concurso de cuentos». Mundo al d



